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KAYTTOOHJEET
VAPAASTI SEISOVA LIESI
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Kiitamme sinua luottamuksestasi ja siita, etta ostit laiteemme.

Tama yksityiskohtainen ohje on suunniteltu helpottamaan tuotteen kayttéa. Sen tarkoitus on auttaa sinua
tutustumaan uuteen laitteeseesi mahdollisimman nopeasti.

Varmista, ettd ostamassasi laitteessa ei ole vaurioita. Jos havaitset siina kuljetusvaurioita, ota yhteys jalleenmyyjasi
tai paikalliseen myymalaan, josta laite toimitettiin.

Kayttboppaassa on kaytetty seuraavia symboleita, ja niiden merkitykset ovat seuraavat:

9 TIEDOTE!

Tieto, neuvo, vinkki tai suositus

VAROITUS!
Varoitus — yleinen vaara

On tarkeaa, etta luet ohjeet huolellisesti



TARKEITA TURVAOHJEITA

LUE OHJEET HUOLELLISESTI JA SAASTA NE TULEVAA
TARVETTA VARTEN.

8 vuotta taytténeet tai tdtd vanhemmat lapset seka henkilot, joiden fyysiset, aistitoimintoihin
liittyvat tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet, tai joilla ei ole riittdvasti kokemusta tai
tietdmysta, saavat kayttaa laitetta ainoastaan, jos heitd on opastettu laitteen turvallisessa
kaytossd, ja jos he ymmartivat sen kayttéon littyvéat vaarat. Ald anna lasten leikkia
laitteella. Lapset eivat saa suorittaa puhdistukseen tai huoltoon liittyvia téita ilman
valvontaa.

VAROITUS: Laite ja jotkut sen osat, joihin paasee kasiksi, kuumenevat voimakkaasti
kayton aikana. Varo koskettamasta laitteen kuumeneviin osiin. Alle 8-vuotiaat lapset on
pidettava loitolla, ellei heita valvota jatkuvasti.

VAROITUS: Laitteen kasiksi paastavat osat voivat kuumentua kaytdn aikana. Pienet lapset
on pidettava loitolla uunista.

VAROITUS: Tulipalon vaara: ala sailyta esineita keittopinnoilla.

VAROITUS: Valvomaton ruoanlaitto liedella rasvan tai dljyn kanssa voi olla vaarallista ja
voi aiheuttaa tulipalon. Ala MILLOINKAAN yritd sammuttaa tulipaloa vedella, vaan
sammuta laite ja peita liekki sitten kannella tai sammutuspeitteella.

Kayta vain talle uunille suositeltavaa paistomittaria.

HUOMIO: Kypsennysprosessia ja lyhytaikaista kypsennysprosessia on valvottava
jatkuvasti.

HUOMIO: kaatuminen mahdollista.

VAROITUS: Laitteen kaatumisen estamiseksi on
asennettava kulmatuki. Perehdy asennusohijeisiin.



VAROITUS: Jos pinnassa on sar¢ja, sammuta laite valttddksesi mahdollisen sdhkoiskun.

VAROITUS: Sahkoéiskun vaaran valttdmiseksi varmista ennen lampun vaihtamista, etta
laite on irrotettu verkkovirrasta.

Laitetta ei saa asentaa koristeoven taakse ylikuumenemisen valttdmiseksi.

Al kaytd hankaavia puhdistusaineita tai terévid metalliraaputtimia uuninluukun lasin /
keittotason kdantyvan kannen lasin puhdistukseen, silla ne saattavat naarmuttaa pintaa ja
rikkoa lasin.

Ala puhdista laitetta hoyry- tai korkeapainepuhdistimilla, silld ne voivat aiheuttaa
sahkoiskun.

Laitetta ei ole tarkoitettu ohjattavaksi ulkoisilla ajastimilla tai erilliselld kauko-
ohjausjarjestelmalla.

VAROITUS: Kayta ainoastaan lieden valmistajan suunnittelemia keittotasosuojuksia tai
sellaisia, joiden valmistaja on ilmoittanut kayttéohjeissa olevan soveltuvia tai laitteeseen
sisaltyvid suojuksia. Epdasianmukaisten suojusten kayttdmisesta voi olla seurauksena
onnettomuuksia.

Varmista, ettd kansi on puhdas, eika nestettd ole roiskunut sille ennen sen nostamista.
Kansi voi olla lakkapintainen tai lasia. Sen voi sulkea vasta, kun keittoalueet ovat taysin
jaahtyneet.

Jos virtajohto on vaurioitunut, se on vaihdettava valmistajan, sen valtuuttaman
huoltoyrityksen tai vastaavan patevan henkilén toimesta vaarojen valttamiseksi.

HUOMIO: Tama laite on tarkoitettu vain ruoanlaittoon. Sitd ei saa kayttda muihin
tarkoituksiin, kuten huoneen lammitykseen.

Laite on tarkoitettu sijoitettavaksi suoraan lattialle ilman tukia tai sokkelia.

Ala asenna laitetta voimakkaiden lampdlahteiden lahelle, kuten kiinteélla polttoaineella
toimivat uunit, koska niiden lahella vallitsevat korkeat lampdtilat saattavat vaurioittaa
laitetta.

Sahkdliitdnnat saa suorittaa ainoastaan valtuutettu sdhkbasentaja tai alan ammattilainen!
Kiinnikkeet (liitdntdkaapelien sijaan) on suojattava kiinnikesuojuksilla (katso lisdvarusteet).
Laitteen omavaltainen tai epdammattimainen korjaus voi aiheuttaa vakavan
loukkaantumisen vaaran tai vahingoittaa tuotetta.

Liesi ruostumattomasta teraksestad koostuvalla ohjauspaneelilla ja jaahdytyspuhaltimella
varustettu sahkoéuuni. Uunin kdyton aikana ilma virtaa liedesta ohjauspaneelin alla olevalle
alueelle, kun ovi suljetaan. Jos ilmavirtaa ei ole, kytke laite pois paaltéd ja ota yhteyttad
huoltoon.

Jos laitteen lahella sijaitsevien muiden laitteiden virtajohdot jaavat uunin luukun valiin, ne
voivat vahingoittua, mika voi puolestaan aiheuttaa oikosulun. Pida siis muiden laitteiden

virtajohdot turvallisen matkan paassa.
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Ala vuoraa uunin seinia alumiinifoliolla &léké aseta uunipannuja tai muita keittoastioita
uunin pohjalle. Alumiinifolio estaa ilmaa kiertamasta uunissa, ja hairitsee siten paistamista
sekd vahingoittaa emalipintaa.

Uunin luukku tulee hyvin kuumaksi kaytén aikana. Joihinkin malleihin on asennettu
lisdsuojaksi kolmas lasi, joka alentaa luukun ulkopinnan lampétilaa.

Uuninluukun saranat voivat vaurioitua, jos niitd kuormitetaan liikaa. Ala aseta painavia
pannuja auki olevan luukun paélle. Ala mydskaan nojaa sitd vasten, kun puhdistat uunin
sisédosaa. Ald milloinkaan nouse seisomaan avoimen uuninluukun paalle, 4léaka anna
lasten istua sen paalla.

Varmista, ettd tuuletusaukot eivat milloinkaan ole peitettyina tai tukittuina.

HUOMAA! Jos keittotason lasi rikkoontuu:

o Kytke kaikki séhkoiset Iampdelementit pois paalta ja erota laite verkkovirrasta.
o Ala kosketa laitteen pintaa.

o Ala kayta laitetta.

Kayta laitteen liitantajohtona halkaisijaltaan 5x1,5 mm? kokoista johtoa, tyyppi H05Z2121-F
5G1,5 (HO5VV-F5G1,5) tai parempi. Johto on asennettava huoltoedustajan tai vastaavan
patevan henkilon toimesta.

Laite on liitettédva kiintedan johdotukseen asiaankuuluvia maarayksia noudattaen.

Laite on liitettdva kiintedan johdotukseen, jossa on asiaankuuluva erotusjarjestelma.
Kiintean johdotuksen on vastattava johdotusmaarayksia.

ENNEN LAITTEEN LITTAMISTA
Lue huolellisesti kdyttoohjeet ennen laitteen liittamista. Takuu ei kata laitteen
vadranlaisesta liitannasta tai kdytosta johtuvia korjauksia tai takuuvaateita.



ERILLINEN SAHKOLIESI

Laitteen kuvaus

@ Tiepote:

Laitteen toiminnot ja varusteet riippuvat mallista.

1 Laitteen kansi

2 Keittotaso

3 Ohjausyksikkd

4 Uuninluukun kytkin
5 Valaistus

6 Kiskot, paistotasot
7 Arvokilpi

8 Uuninluukku

9 Luukun kahva

10 Vetolaatikko/kédanna alas
11 Jalusta

12 Saadettavat jalat

LAITTEEN KANSI
Varmista, ettd kansi on puhdas, eikd nestettd ole roiskunut sille ennen sen nostamista. Kansi voi olla lakkapintainen
tai lasia. Sen voi sulkea vasta, kun keittoalueet ovat téysin jaahtyneet.

Al sulje kantta polttimen ollessa sytytettyna!
Tuotteen tai sen pakkauksen symboli iimaisee, etta lasikansi voi sarkya kuumennettaessa.

Sammuta kaikki polttimet ennen kannen sulkemista.

LAITTEEN VETOLAATIKKO

Al siilyta uunin vetolaatikossa palavia, rédjahtivia, haihtuvia tai lampétilaherkkid aineita (kuten
paperia, tiskirdtteja, muovipusseja, puhdistus- ja pesuaineita tai spraypulloja), sillda ne voivat syttyd uunin
pitkdaikaisen tai usein tapahtuvan kayton aikana ja aiheuttaa tulipalon.

LANKAOHJAIMET
Lankaohjaimet mahdollistavat ruoan valmistuksen neljélla tasolla. (Huomaa, etté tasot/ohjaimet lasketaan alhaalta
ylospain.) Tasot 3 ja 4 on tarkoitettu grillausta varten.

Laite toimii turvallisesti seka ohjaimien kanssa etté ilman.
ULOSVEDETTAVAT TELESKOOPPIKISKOT

Ulosvedettavat teleskooppikiskot voidaan kiinnittda toiselle, kolmannelle ja neljannelle tasolle. Teleskooppikiskot
saattavat olla osittain tai kokonaan ulosvedettgvat.



KOHOUMAT

Uunissa on sivuilla neljassé tasossa urat, joihin voidaan asettaa ritila ja paistopellit.

UUNIN LUUKUN KYTKIN
Kytkin sammuttaa uunin ldmmityksen ja puhaltimen, kun uuninluukku avataan kypsennyksen aikana. Kun uunin luukku
suljetaan, kytkin kytkee lampdvastukset jalleen paalle.

JAAHDYTYSTUULETIN
Laite on varustettu jaédhdytystuulettimella, joka jadhdyttda sen runkoa ja laitteen ohjauspaneelia.
Jaahdytystuuletin on kdynnissa uunin ollessa paalla.

Laite ja jotkut sen osat, joihin padsee kadsiksi, kuumenevat kypsennyksen aikana. Kayta uunikintaita.

RITILA

.
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9 Ritilassa on turvahaka. Nosta ritilan etuosaa tasta syysta hieman vetidessasi sen ulos uunista.

Ritila on aina asetettava lankaprofiilien véliseen uraan.

Teleskooppiohjaimien kohdalla vedad ensin ulos
yhden tason ohjaimet ja aseta ritila niiden paalle.

Tydénna ne tdman jalkeen niin pitkalle sisdan kuin ne
menevat.
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9 Sulje uunin luukku, kun teleskooppikiskot ovat taysin sisalla.
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9 Paitovalineiden muoto saattaa muuttua niiden kuumentuessa. Téalla ei ole vaikutusta niiden toimintaan ja ne
palautuvat takaisin alkuperaiseen muotoonsa jadhtyessaan.

PAINO-VETONUPIT (mallista riippuen)
Paina nuppia kevyesti, niin ettd se nousee esiin ohjauspaneelista. Nupit voi painaa takaisin ohjauspaneeliin
ainoastaan niiden ollessa “nolla”’-asennossa.

ENNEN LAITTEEN ENSIMMAISTA KAYTTOA

Kun olet vastaanottanut laitteen, poista uunista kaikki osat, mahdolliset kuljetusvalineet mukaan lukien.

Puhdista kaikki tarvikkeet ja vélineet lampimélla vedelld ja normaalilla astianpesuaineella. Al kéytd hankaavia
puhdistusaineita.

Jos tasossa on lasikeraaminen pinta, puhdista se kostealla kankaalla ja pienelld maaralla astianpesuainetta. Ala
kaytd sydvyttavia, hankaavia puhdistusaineita, jotka voivat naarmuttaa pintaa, hankaavia pesusienia tai
tahranpoistoaineita.

Jos keittotasossa on keittoalueet, sdada keittoalueiden ohjaimet tasolle 4 ja jatéd ne paalle 30 minuutin ajaksi
paistoastioita kayttdmatta. Keittoalueiden kuumentuessa keittotason pinnalla saattaa ilmetd savua. Siten
keittoalueen pinnoite saavuttaa maksimivastuksensa.

Kun uuni 1ampenee ensimmaisté kertaa, haistat tyypillisen uuden laitteen hajun. Huolehdi hyvasta tuuletuksesta
laitteen ensimmaisen kayton aikana.



KEITTOTASO
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PERINTEISET KEITTOTASOT

e Varmista, ettd keittoalue ja keittoastian pohja ovat puhtaat ja kuivat. Tdma mahdollistaa paremman lammén
johtamisen ja estda kuumennuspinnan vaurioitumisen.

e Ylikuumennut rasva ja 6ljy keittoalueella saattavat syttyd. Ole sen takia varovainen lihaa tai oljylla ruokaa
valmistaessasi, ja valvo aina ruoanvalmistusprosessia.

o Al3 pane kosteaa keittoastiaa tai héyryn peittamia kansia keittoalueille. Kosteus saattaa vaurioittaa keittoalueita.

o Al4 jaahdytd kuumaa keittoastiaa laittamalla se kayttamattdmaélle keittoalueelle, koska keittoastian pohjan alle
ilmaantunut vesitiivistyméa saattaa edesauttaa korroosiota.

3. Keittoalue edessa vasemmalla
4. Keittoalue edessa oikealla

-

-1—-2
1. Keittoalue takana vasemmalla
2. Keittoalue takana oikealla

0

o
-

Kytke keittoalue paalle kiertdmalld nuppia. Keittoalueen
kuumennusteho voidaan asettaa eri vaiheisiin 1-6.

a 3
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9 Kytke keittoalue pois paaltd 3 — 5 minuuttia ennen ruoan valmistuksen paattymista jalkilmmon ja virransaaston
hy\./éksikéyttémiseksi.
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9 Nopeat keittoalueet (vain joissakin malleissa) voivat toimia suuremmalla teholla kuin tavanomaiset keittoalueet,
mika tarkoittaa, ettd ne voivat kuumentua nopeammin. Nama keittoalueet on merkitty keskikohdassa olevalla
punaisella pisteelld. Kun kuumennus ja puhdistus on tapahtunut toistuvasti, tama piste saattaa haipya.

Jos valurautalevyja kdytetaan pitkaan, levyn alueen ja keittoalueen reunan véri voi muuttua. Siina
tapauksessa takuu ei korvaa huoltoa.

LASIKERAAMINEN KEITTOTASO
0 o
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Keittoalueen teho voidaan asettaa portaattomasti (1-9) tai
askeltaen (1-6).

Lasikeraamisen tason alla olevan pinnan ylikuumeneminen on
estetty lampétilanrajoittimella.

Kaksoiskeittoalue on sopeutettavissa keittoastian kokoon ja
muotoon.

Aktivoi suurempi kuumennusalue kiertamalla keittoalueen
nuppia niin pitkalle kuin se menee (kuuluu napsahdus), aseta
sitten haluamasi tehotaso.



HI-LIGHT-KEITTOALUEET
Hi-light-keittoalueet poikkeavat tavallisista keittoalueista lampenemisnopeutensa osalta. Nopean ldmpenemisen
ansiosta ruoka alkaa kiehua erittdin nopeasti.

JALKILAMMON MERKKIVALO
Jokainen keittoalue on varustettu merkkivalolla, joka palaa myds keittoalueen pois paalta
kytkemisen jalkeen, jos keittoalue on vield kuuma. Keittoalueen jadhtyessd valo sammuu.
Jalkildammon merkkivalo syttyy myds silloin, kun kuuma kattila tai pannu asetetaan kylmalle
keittoalueelle.

LASIKERAAMINEN KEITTOPINTA

o Taso kestaa hyvin lampétilan vaihtelut.

o Lasikeraaminen levy on erittdin kestéva, mutta ei rikkoutumaton. Levy voi rikkoutua, jos sen paalle putoaa esine
terdva reunan edelld. Tallainen vaurio tulee nakyviin joko valittdmasti tai vasta jonkun ajan kuluttua. Erota
vaurioitunut lampdlevy valittdémasti verkkovirrasta, alaka kayta sita.

* Keraamisen lieden kayttd sailytysalustana voi naarmuttaa lietta tai aiheuttaa sille muita vaurioita.

o Ald kdytd alumiinisia tai muovisia keittoastioita kuumilla keittopinnoilla. Al laita folicita tai muoviesineita
lasikeraamiselle levylle.

e Varmista, ettd keittoalue ja keittoastian pohja ovat puhtaat ja kuivat. Tdama mahdollistaa paremman lammén
johtamisen ja estdd kuumennuspinnan vaurioitumisen. Ala aseta tyhjaa keittoastiaa keittoalueelle.

KEITTOASTIOIHIN LITTYVIA VINKKEJA

o Kayta laadukkaita keittoastioita, joissa on tasainen ja tukeva pohja.

« Kattilan pohjan ja keittoalueen halkaisijan tulee olla sama.

o Karkaistusta lasista valmistettuja keittoastioita, joissa on erikoispohja, voidaan
kayttda keittoalueilla silloin, kun ne ovat halkaisijaltaan sopivia keittoalueille.
Keittoastiat, joissa on suurempi halkaisija, voivat saréilld lampdokuormituksen
vuoksi.

e Varmista, ettd kattila tai pannu on keittoalueen keskella.

o Al3 jata painekeitintd ilman valvontaa, ennen kuin tarvittava paine on saavutettu.
Aseta keittoalue ensin maksimiteholle, noudata sen jalkeen painekeittimen
valmistajan ohjeita ja kdytd vastaavaa saadintd lammitystehon vahentamiseksi
oikeaan aikaan.

e Varmista, ettd painekeittimessa tai muussa kattilassa tai pannussa on tarpeeksi
nestettd. Tyhjan kattilan kuumentaminen keittoalueella saattaa johtaa seka kattilan
etta keittoalueen vaurioitumiseen ylikuumenemisesta johtuen.

« Noudata valmistajan ohjeita erikoiskeittoastioita kaytettdessa.

ENERGIANSAASTOVINKKEJA

e Kattilan ja pannun pohjan halkaisijan tulee olla keittoaluetta vastaava. Jos kattila tai pannu on liian pieni, osa
kuumuudesta poistuu, jolloin keittoalue saattaa vaurioitua.

o Kayta aina kantta, mikali se on mahdollista kyseista ruokaa kypsennettdessa.

» Keittoastiaan on annosteltava sopiva maara ruokaa. Laittaessasi pienen maaran ruokaa suureen kattilaan tai
pannuun suuri osa energiaa menee hukkaan.

« Jos ruokalajin kypsentamiseen menee pitka aika, kayta painekeitinta.

e Kasvikset, perunat jne. voidaan keittdd melko vahaisessd vesimaaréssa. Ruoka tulee aivan yhtd hyvin
kypsennetyksi, kunhan kattilan kansi on tiukasti suljettuna. Kun vesi alkaa kiehua, laske tehoa tasolle, joka juuri ja
juuri riittda yllapitamaan hidasta haudutusta.

Jos lasikeraamiselle keittotasolle roiskuu sokeria tai runsaasti sokeria sisaltdavaa elintarviketta, pyyhi
pinta valittomasti tai poista sokeri kaapimella, vaikka keittoalue olisikin vield kuuma. Nain valtytaan
lasikeraamisen pinnan vaurioitumiselta. Ald kidytd pesuaineita tai muita puhdistusaineita kuuman
lasikeraamisen pinnan puhdistamiseen, silla tima saattaisi vaurioittaa pintaa.



OHJAUSYKSIKKO (maliista riippuen)

. Keittoalueen saaténuppi, vasen etu

. Keittoalueen saaténuppi, vasen taka

. Keittoalueen séaaténuppi, oikea taka

. Keittoalueen saaténuppi, oikea etu

Kypsennysijarjestelméan valintanuppi

. Uunin lampétilan nuppi

. Kaytén merkkivalo. limaisee, etta jokin keittoalueista on kaytossa.

. Kaytén merkkivalo. Lamppu palaa uunin ldammetessa ja sammuu, kun valittu [Ampétila on saavutettu.

ONOOAWN

UUNI (maliista riippuen)

KYPSENNYSJARJESTELMAN VALINTA
Uunia voidaan kayttda “uunin tilan valinnan” painikkeella toiminnon valitsemiseksi ja toiminnolla "lampétila-asetus”
lampdtilan asettamiseksi.

0

Kielrré nuppia (vasen ja oikea) valitessasi kypsennysjarjestelman (katso ohjelmataulukkoa).

Asetuksia voi muuttaa myés laitteen kayton aikana.

UUNIN TOIMINTA
Uunin lampdtilat asetetaan lampdtilan valitsimella, 1dmpétila-alue on 50-275/300°C. Valitsimen kiertaminen
my6tapaivaan nostaa lampétilaa ja painvastoin, vastapaivaan kiertdminen laskee lampétilaa.

~, L] ,
9 Jos valitsinta kddnnetdan véakisin nolla-asennon yli, seurauksena on termostaatin vaurioituminen!

UUNIN SAMMUTTAMINEN
Kaanna KYPSENNYSJARJESTELMAN VALINTANUPPI asentoon "0”.

UUNI VALO
Kaikkien muiden kayttétilojen yhteydesséa uunin valo syttyy automaattisesti, kun kayttétila valitaan.



KYPSENNYSJARJESTELMA

Jérjestelma Ehdotettu Kuvaus
lampétila °C
50 — max. NOPEA ESILAMMITYS

»46S Kéytad tatd toimintoa, jos haluat lammittda uunin mahdollisimman
nopeasti haluamaasi lampétilaan. Tama toimintoa ei voi kayttaa
ruoanvalmistukseen. Kun uuni l&mpenee haluttuun lampdétilaan,
lammitysprosessi on valmis.

200 YLA- JA ALALAMPOVASTUS

D Uunin pohjassa ja katossa olevat lampdvastukset séateilevat 1ampda
tasaisesti koko uuniin. Leivonnaisia tai lihaa voi paistaa/paahtaa
ainoastaan yhdella tasolla.

180 YLALAMPOVASTUS
D Ainoastaan uunin katossa oleva lampdvastus séteilee |ampda
ruokaan:  Kaytd sitd astian  ylapuoliseen  ruskistukseen
(loppuruskistus).
180 ALALAMPOVASTUS
D Ainoastaan uunin pohjassa oleva lampdvastus sateilee lampdéa. Tata
lampdvastusta kaytetdan ruokalajien alapinnan ruskistamiseen.
180 YLA- JA ALALAMPOVASTUS SEKA PUHALLIN *

Molemmat Idmpdvastukset ja puhallin toimivat. Puhallin mahdollistaa
kuuman ilman tasaisen kierron uunissa. Sitd kaytetaan leivonnaisten
paistoon, sulatukseen ja hedelmien ja kasvisten kuivaamiseen.

230 GRILLI
D Vain grillivastus, osa suuresta grillistd, toimii. Tata jarjestelmaa
kaytetaan, kun halutaan tehda pienehké maara lampimia voileipia,
paistaa makkaraa tai paahtaa leipda. Suurin sallittu lampétila on:
230°C.
230 SUURI GRILLI
|:, Ylalampovastus ja grillivastus toimivat samanaikaisesti. Lampd
sateilee suoraan uunin kattoon asennetusta grillivastuksesta. Uunin
toiminnan tehostamiseksi myds ylalampovastus on paalla. Tata
yhdistelmaa kaytetdan, kun halutaan tehda pienehké maara lampimia
voileipia, paistaa makkaraa tai paahtaa leipaa. Suurin sallittu Iampétila
on: 230°C.
170 GRILLI JAPUHALLIN
Grillivastus ja puhallin toimivat samanaikaisesti. Tatd yhdistelmaa
kaytetaan lihan grillaukseen sekd suurempien liha- tai kanapalojen
paahtamiseen yhdella paistotasolla. Sitd voidaan kayttdd myos
gratinointiin tai silld voidaan ruskistaa ruokalajien pinta rapeaksi.
170 YLALAMPOVASTUS JA PUHALLIN
Ylalampovastus ja tuuletin  toimivat. Kaytd tatd jarjestelmaa
suurempien liha- ja siipikarjapalojen paistamiseen. Se soveltuu myds
gratinoiduille ruokalajeille.
200-220 INTENSIIVINEN PAISTAMINEN (ILMAFRITEERAUS)
Talld kypsennysmenetelmalld saat ruokaan rapean kuoren ilman
lisattya rasvaa. Tama on terveellinen ja vahakalorinen versio pikaruoan
paistamisesta. Sopii pienemmille paistovalmiille liha-, kala-, vihannes-
ja pakastetuotteille (ranskalaiset perunat, kananugetit).
180 KUUMA ILMA *

Pyorea lampdvastus ja puhallin toimivat samanaikaisesti. Uunin
takaseindan asennettu puhallin varmistaa, ettd kuuma ilma kiertda
tasaisesti kypsennettdvan ruoan ymparilla. Tilaa kaytetdan lihan
kypsennykseen ja leivonnaisten paistamiseen useammalla tasolla
samanaikaisesti.

180 ALALAMPOVASTUS JA PUHALLIN
Tama toiminto on tarkoitettu sellaisten lehtitaikinasta valmistettujen
leivonnaisten paistamiseen, jotka eivat nouse paljon seka hedelmien
ja vihannesten sailéntaan.
190-200 PIZZAJARJESTELMA

Tama jarjestelma on ihanteellinen pizzan ja kosteampien leivonnaisten
paistamiseen. Kayta sitd paistamiseen yhdella ritilalld, kun haluat
valmistaa ruoan nopeasti ja rapeaksi.
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Jarjestelma Ehdotettu Kuvaus

lampétila °C

190-200 PAKASTERUOAN PAISTAMINEN

Tamad menetelmd@ mahdollistaa pakasteruokien paistamisen
lyhyemmassa ajassa ilman esilammitysté. Optimaalinen esipaistetuille
pakastetuotteille (leipomotuotteet, croissantit, lasagne, ranskalaiset
perunat, kananugetit), lihalle ja vihanneksille.

- SULATUS

lima kiertdd uunissa, mutta lampdvastukset eivat ole paalla. Vain
puhallinta kaytetaan. Toimintoa kaytetaan pakastetun ruoan hitaaseen

sulattamiseen.

70 AQUA CLEAN

Ainoastaan alalampdvastus on toiminnassa. Taman toiminnon avulla
voit poistaa tahrat ja ruoanjaamat uunista. Ohjelman kesto on 30
minuuttia.

* Sita kdytetaan energiatehokkuusluokan maarittamiseksi standardin EN 60350-1 mukaisesti.

PAISTAMINEN LISAAMALLA HOYRYA

Naiden jarjestelmien avulla pystyt paistamaan kayttamalla lisana hoyrya. Hoyry johtaa

parempaan ruskistumiseen ja rapeampaan pintaan.

.

Aseta uunipannu ensimmaiseen kiskoon uunin ollessa
vield kylma. Kaada uunipannulle enintaan 2 dl vetta.
Aseta paistettava ruoka toiselle kehikkotasolle ja
kaynnista jarjestelma.

'l

9 Al tydnna syvaa leivinpeltid ensimmaiseen ohjaimeen, vaan aseta se yhden tason verran korkeammalle.

., L] ,
9 Jotta toiminto toimii optimaalisesti, ala avaa uunin luukkua alaka lisda vetta paiston aikana.

JARJESTELMIEN KUVAUKSET

Tyhjan uunin ldmmittdminen kuluttaa paljon energiaa. Siten useiden leivonnaisten tai pizzojen paistaminen
perakkain saastaa paljon energiaa, koska uuni on jo esilammitetty.

Kaytd tummia mustalla silikonilla tai emalilla pinnoitettuja paistopelteja ja uunipannuja, silld ne johtavat hyvin
lampoa.

Jos kaytat leivinpaperia, varmista, ettéd se kestda korkeaa lampdtilaa.

Ruokaa valmistettaessa uunin sisddn muodostuu paljon hdyrya, joka tyhjennetaan laitteen takana olevan hormin
kautta. HOyrya voi tiivistya laitteen luukkuun ja kanteen (mallin mukaan). Tdma on tavanomainen iimié eiké vaikuta
laitteen toimintaan. Pyyhi liiallinen kondenssivesi liinalla kypsennysprosessin paatyttya.

Energian saastamiseksi uuni voidaan sammuttaa noin 10 minuuttia ennen kypsennysprosessin loppua ja hyodyntaa
jalkilampoa.

Ala anna ruoan jaahtya suljetussa uunissa kondensaatin syntymisen ehkaisemiseksi (kastetta).
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Vartaalla kypsennys (mallista riippuen)
Maksimilampétila varrasta kaytettdessa on 230°C.

Laita varrastuki 3. paistotasoon alhaaltapain ja aseta matala
uunipelti alaosan (ensimmaiseen) paistotasoon, jota kaytetdan
valutusastiana.

Lavista vartaan liha ja kirista ruuvit.

Aseta vartaan kadensija etummaiseen varrastukeen ja laita karki
uunin takaseinassa olevaan oikeanpuoleiseen aukkoon (aukko on
suojattu kiertokannella).

Irrota vartaan kadensija ja sulje uunin luukku.

Kytke uuni paalle ja valitse SUURI GRILLI -jarjestelma.

Ala kayta grillia asennossa 4. Grillii saa kiyttda vain uunin oven ollessa kiinni.

Al laita syvaa paistoastiaa ensimmaiseen kiskoon

HUOLTO JA PUHDISTUS

Muista irrottaa laite verkkovirrasta ennen puhdistuksen aloittamista, ja anna sen jadhtya. Lapset eivat
saa puhdistaa laitetta tai tehda sille huoltot6ité ilman valvontaa.

Kotelon ruostumattomasta terdksesta valmistettu etuosa (mallista riippuen) .
Puhdista pinta ainoastaan miedolla puhdistusaineella (saippualiuos) ja pehmealla sienelld, joka ei naarmuta sita. Ala
kayta hankaavia puhdistusaineita tai liuottimia sisaltavia puhdistusaineita, silla ne voivat vaurioittaa pintaa.

Lakatut pinnat ja muoviosat (mallista riippuen)

Ala puhdista nuppeja ja painikkeita, kahvoja, tarroja ja arvo-/tyyppikilpia hankaavilla puhdistusaineilla tai -valineilla,
alkoholipitoisilla puhdistusaineilla tai alkoholilla. Jotta pinta ei vaurioituisi, poista tahrat valittomasti pehmealla,
hankaamattomalla liinalla ja vedella. Voit myds kayttaa tallaisille pinnoille tarkoitettuja puhdistusaineita ja -valineita
kyseisen puhdistusaineen valmistajan ohjeiden mukaan.

Emalipinnat (uuni, keittotaso)

Kayta kosteaa sientd ja pesuainetta puhdistukseen. Rasvatahrat voidaan poistaa lampimalla vedelld ja erityisella
emalin puhdistusaineella. Ald milloinkaan puhdista emalipintoja hankaavilla aineilla, niistd voi aiheutua pysyvia
vaurioita pintoihin.

Lasipinnat

Ala kayta karkeita, hankaavia aineita tai teravia metallikaapimia uuninluukun lasin puhdistamiseen, koska seurauksena
voi olla pinnan saréytyminen ja sarkyminen. Puhdista lasipinnat erityisilla lasille, peileille ja ikkunoille tarkoitetuilla
aineilla ja valineilla.

~ L] ’,
@ 1iepote:

Ali koskaan kiyti aggressiivisia tai hankaavia puhdistusaineita.
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KEITTOALUEIDEN PUHDISTUS
Puhdista keittoalueiden ymparys kuumalla vedella ja pienelld maaralla astianpesuainetta.
Kéyta vaikeaan likaan pesuaineeseen kostutettua saippuavillaa, huuhdo sen jalkeen taso
ja pyyhi kuivaksi. Suolaa sisaltavilla nesteilld, ylikiehuneilla nesteilld ja kosteudella on
keittoalueisiin haitallinen vaikutus. Puhdista aina keittoalueet, Kayta keittoalueiden
kunnossa pitdmiseen tavallisia pesuaineita ja yleisesséd myynnissé olevia hoitoaineita. Jos
keittoalue on hieman ldmmin, puhdistusaine imeytyy huokosiin helpommin.

Keittoalueiden kehat on tehty ruostumattomasta terdksestd. Ne saattavat kuumuudesta johtuen muuttua variltdan

kellertéavaksi tietyn kayttdajan kuluttua. Téma on normaali aineellinen iimid. Kellertavat pilkut voidaan poistaa tavallisilla

metallinpuhdistusaineilla. Tehokkaat astianpesuvaélineet eivat sovellu nadiden reunusten puhdistamiseen, koska ne

saattavat tehda naarmuja.

LASIKERAAMISEN PINNAN PUHDISTUS

e Odota aina kayton jalkeen lasikeraamisen pinnan jaahtymista ja puhdista se sitten. Muussa tapauksessa jaljella
olevat epapuhtaudet palavat kiinni kuumaan pintaan, kun kaytat tasoa seuraavan kerran.

e Kayta lasikeraamisen tason sdanndlliseen kunnossa pitdmiseen erityishoitoaineita, jotka muodostavat pintaan lian
tarttumista ehkaisevan suojakalvon.

* Ennen kuin kaytat lasikeraamista pintaa, pyyhi pois seka tasosta ettéd pannun pohjasta pély tai muut epapuhtaudet,
Iotka voisivat naarmuttaa pintaa.

-,
9 Terasvilla, karkeat puhdistussienet ja hankausaineet saattavat naarmuttaa pintaa. Pinta saattaa my6s vaurioitua
tehokkaista puhdistussuihkeista ja sopimattomista puhdistusnesteista.

e Pinta voi kulua kaytettdessa syovyttavia tai hankaavia puhdistusaineita tai pohjasta vaurioituneita tai karkeita
keittoastioita.

e Kayta pienempien epapuhtauksien poistamiseen kosteaa, pehmeaa kangasta. Pyyhi sen jalkeen pinta kuivaksi.

o Poista kaikki vesitahrat etikkaliuoksella. Al kuitenkaan kéyté sitd kehyksen pyyhkimiseen (vain joissakin malleissa),
koska sen Kiilto saattaisi havita. Ala kayta voimakkaita puhdistussuihkeita tai kalkinpoistoaineita.

e Kayta sitkedn lian poistoon erityisia lasikeraamisia puhdistusaineita. Noudata valmistajan ohjeita. Poista kaikki
puhdistusaineiden jaamat huolellisesti puhdistamisen jalkeen, silld ne saattavat vaurioittaa lasikeraamista pintaa
keittoalueiden kuumentuessa.

« Poista sitkeat ja palaneet tahrat kaapimella. Kasittele kaavinta varovaisesti, ettet loukkaa
itseasi.

o Ala paina kaavinta kohtisuoraan lasia vasten, &léka raavi lieden pintaa sen karjella tai teralla.

e Poista heti sokeri tai sokeroitu ruoka lasikeraamiselta tasolta kaapimella, vaikka taso on
edelleen kuuma, koska sokeri saattaa vaurioittaa pysyvasti lasikeraamista pintaa.

~, L] ’

9 Kayta kaavinta vain silloin, kun likaa ei voi poistaa maralla liinalla tai lasikeramiikkapinnalle tarkoitetulla
erikoispuhdistusaineella. Pida kaavinta oikeassa kulmassa (45° - 60°). Paina kaavinta kevyesti lasia vasten ja liu'uta
sitd pinnan paalla poistaaksesi lian. Varmista, ettei kaapimen muovinen kadensija (joissakin malleissa) joudu
kosketuksiin kuuman keittoalueen kanssa.

~, L] ,

9 Lasikeraamisen pinnan haalistuminen ei vaikuta pinnan toimintaan tai kestavyyteen. Haalistuminen on usein
seurausta pintaan palaneista ruoan jaédmista tai sen voi aiheuttaa joidenkin keittoastioiden materiaali (kuten alumiini
tai kupari). Tallaista haalistumista on hyvin vaikea poistaa kokonaan.

Huomaa: Haalistuminen ja vastaavat puutteet vaikuttavat vain keittotason ulkonakoon, eivat sen toimintaan. Takuu ei
kata téllaisten puutteiden korjaamista.

UUNI

Puhdista uunin seinat kostealla sienelld ja puhdistusaineella. Kiinnipalaneet tahrat voit poistaa uunista erityisella emalin
puhdistusaineella. Pyyhi uuni huolellisesti kuivaksi puhdistamisen jalkeen. Puhdista uuni ainoastaan sen ollessa taysin
kylma, Ala milloinkaan kayta hankaavia aineita, koska ne naarmuttavat emalipintaa. Puhdista uunivarusteet sienell&
ja puhdistusaineella. Voit kayttdd myds erikoispuhdistusaineita vaikean lian tai kiinnipalaneiden tahrojen poistoon.
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AQUA CLEAN -TOIMINNON KAYTTO UUNIN PUHDISTAMISEEN

K&éannd KYPSENNYSJARJESTELMAN VALINTANUPPI asentoon Aqua clean @. Aseta LAMPOTILANSAADIN
asentoon 70°C. Kaada 0.6 | vetta paistopellille ja aseta se alemmalle paistotasolle. 30 minuutin kuluttua uunin
emalipinnoille jaanyt ruoka on pehmentynyt ja se on helppo puhdistaa kostealla rievulla.

Kayta Aqua Clean -jarjestelmaa vasta, kun uuni on taysin jaahtynyt.

LANKA- JA TELESKOOPPIKISKOJEN POISTAMINEN JA PUHDISTAMINEN

Kayta ainoastaan tavallisia puhdistusaineita ohjaimien puhdistukseen.

Pitele kiskoja alapuolelta ja veda niitd uunin keskustaa kohti. Poista ne ylhaalla olevista aukoista.

Al pese laajennettavia kiskoja astianpesukoneessa.

KATALYYTTIKAPPALEIDEN ASETTAMINEN
Kéayta kiskojen puhdistukseen ainoastaan tavallista pesuainetta.

Poista lankakiskot tai laajennettavat kiskot. (mallista riippuen).

Kiinnita katalyyttikappaleet lankaohjaimiin. Ohjaimien yldosa on kiinnitettdva katalyyttikappaleiden ylempiin aukkoihin

Aseta katalyyttikappaleilla varustetut lankaohjaimet uunin sivuseinien ylaaukkoihin "A”. Paina ne pohjalla olevaan
pikalukitukseen "B”.

Ala pese katalyyttikappaleita astianpesukoneessa.

LAMPUN VAIHTAMINEN
Lamppu on kuluva osa, eika takuumme siten kata sité. Poista paistopellit, ritila ja kiskot ennen lampun vaihtamista.

Irrota laite verkkovirrasta!

Poista lampun suojus ja veda irti tai irrota lamppu. Halogeenilamppu: G9, 230 V, 25 W. (normaali lamppu E14, 230 V,
25'W - mallista riippuen)

9 Kayta suojakéasineitéd palovammojen valttamiseksi.
OVEN PEHMEA SULKEUTUMINEN (maliista riippuen)

Liedet on varustettu uusilla turvallisila MUKAVUUS-saranoilla. Nama erikoissaranat takaavat luukun hiljaisen ja
pehmean sulkeutumisen.

Jos luukun sulkemiseen kaytetty voima on liian vahva, jarjestelmén teho alenee tai jarjestelma ohitetaan
turvallisuussyista.
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LUUKUN LUKKO (mallista riippuen)

Avaa luukun lukko tyéntamalla sité kevyesti oikealle peukalollasi ja vetden samalla luukkua ulospain.

Kun uunin luukku suljetaan, lukko palaa automaattisesti alkuasentoonsa.

UUNINLUUKUN IRROTTAMINEN JA ASETTAMINEN PAIKALLEEN (mallista riippuen)

e Avaa uuninluukku (paateasentoon saakka).

o Kierrd saranoiden siivekkeita (jos luukku suljetaan tavanomaisesti). Jos kyseessa on PEHMEASTI sulkeutuva
jarjestelma, kierra siivekkeita 90°.

e Sulje uuninluukku hitaasti, kunnes siivekkeet kiinnittyvat luukun sivulistojen saranoihin. Kulman ollessa 15° (luukun
suljettuun asentoon néhden) sulje luukkua hieman ja veda se irti laitteen molemmista saranoista.

Ennen kuin asetat luukun takaisin paikalleen, tarkasta aina, ettd saranoiden siivekkeet ovat
asianmukaisesti paikoillaan luukun sivulistoissa. Ndin estdt voimakkaaseen jouseen yhdistetyn saranan
yhtékkisen sulkeutumisen. Siivekkeen irtoaminen aiheuttaa luukun vaurioitumisen ja loukkaantumisvaaran.

UUNINLUUKUN IRROTTAMINEN JA ASETTAMINEN PAIKALLEEN (mallista riippuen)
e Avaa uuninluukku (paateasentoon saakka).

* Nosta siivekkeet yl8s ja kdanna ne.

e Sulje uuninluukku hitaasti, nosta sitd hieman ja veda irti laitteen molemmista saranoista.

L]

~, L] ,
9 Suorita ndma toimenpiteet painvastaisessa jarjestyksessa luukun asettamiseksi takaisin paikalleen. Jos luukku
ei avaudu tai sulkeudu kunnolla, varmista, etta saranat ovat asianmukaisesti kiinni koukuissaan.
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UUNIN LUUKUN LASIPANEELIN IRROTTAMINEN JA PAIKALLEEN ASETTAMINEN

(mallista riippuen)

Uunin luukun lasipaneelin voi puhdistaa my6s sisapuolelta, mutta se on ensin irrotettava. Irrota luukku ennen (katso
kohta "Uuninluukun irrottaminen ja asettaminen paikalleen").

e Nosta kevyesti luukun vasemmalla ja oikealla puolella olevia tukia (merkintd 1 tuessa) ja veda ne pois lasista
(merkinta 2 tuessa).

« Pida kiinni luukun lasin alareunasta, nosta sité kevyesti niin, etté se ei ole enaa kiinni tuessa ja irrota se.

* Poista kolmas lasi (vain joissakin malleissa) nostamalla ja irrottamalla se. Poista my®s lasien kumitiivisteet.

~, L] ’
9 Lasipaneeli asetetaan takaisin paikalleen painvastai jarjestyksessa. Luukun merkintéjen (puoliympyrat) ja
lasipaneelin merkintéjen on oltava kohdakkain.

UUNIN LUUKUN LASIPANEELIN IRROTTAMINEN JA PAIKALLEEN ASETTAMINEN

(mallista riippuen)

Ruuvaa luukun vasemmalla ja oikealla puolella olevat ruuvit ulos ja veda ylempi lista irti. Taman jalkeen voit irrottaa
luukun lasipaneelin.

-, L] ,
9 Suorita nama toimenpiteet painvastaisessa jarjestyksessa lasipaneelin asettamiseksi takaisin paikalleen.

VIANETSINTATAULUKKO
Ongelmalvika Ratkaisu

Kotisi paasulake palaa usein. Ota yhteys huoltoon.

Varmista, ettd kaikkien paallekytkettyjen laitteiden yhteinen teho ei ylité kotisi
verkkovirran kapasiteettia.

Uunin valo ei toimi. Lampun vaihtamisprosessi kuvataan luvussa “HUOLTO JA PUHDISTUS*.

Ruoka ei ole kypsaa. . . Valitsitko oikean lampétilan ja lammitysjarjestelman?
Onko uuninluukku kiinni?

Takuu ei kata laitteen vaaranlaisesta liitdnnasta tai kdytosta johtuvia korjauksia tai takuuvaateita. Téllaisessa
tapauksessa kayttija vastaa itse korjauskustannuksista.
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ASENNUS- JA LITANTAOHJEET
LAITTEEN SIJOITTAMINEN (mm)

min 100 _

Seinien ja kalusteiden, jotka ovat aivan kiinni laitteessa (lattia,
lieden takana oleva seind, sivulla olevat seinat), on kestettava

1
. .
I:] vahintaan 90°C:n lampbtiloja.

850

850 - max. 940

500

LAITTEEN ASETTAMINEN VAAKASUORAAN JA LISATUKI (malliista riippuen)

LIEDEN KORKEUDEN SAATAMINEN (mallista riippuen)
Lieden korkeus on 900 mm. Voit saataa laitteen korkeutta valillda 850-940 mm.

Torx T20

o Aseta liesi lattialle takaosa alaspain. o Aseta haluttu korkeus.
e Avaa ruuvit, katso nuolet. e Ruuvaa ruuvit takaisin paikoilleen.

Liesi on asennettava vaakasuoraan!
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Noudata seuraavia ohjeita:

o Kierrd saatéruuveja (katso kuva 1) lieden korkeuden
saatamiseksi oikealle tasolle.

e Saada pyoria (katso kuva 2) ruuvaamalla niitd kahdella
jalkalistan etuosassa olevalla ruuvilla. Tarkasta vesivaa’alla,
ettd liesi on vaakatasossa.

o Aseta suojatulpat jalkalistan etuosan reikiin (katso kuva 3).

LAITTEEN KANSI — ASENNUS (mallista riippuen)

KAATUMISNE ESTAMINEN (mm)

Yl

9 Kiinnitéd pidike seindan kaavion mukaisesti toimitukseen siséltyvilld ruuveilla ja ankkureilla. Jos mukana
toimitettuja ruuveja ja ankkureita ei voida kayttaa, kayta sellaisia, jotka takaavat varman kiinnityksen seinaan.
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LUUKUN LUKKO (mallista riippuen)

LITTAMINEN VERKKOVIRTAAN
Sahkoliesi on 1ampoa tuottava kulutuslaite, jonka asennuksen ja sijoituspaikan on oltava paikallisten voimassa olevien
maaraysten mukainen.

Liitantaa varten on saatavissa kolme messinkisiltaa. Kolmivaiheliitintdéan tarvitaan 1 silta (380—-415V
3N~). Yksivaiheliitintaan tarvitaan kolme siltaa (220-240 V ~).

Liettd ennen on kytkettdva katkaisulaite, joka pystyy
erottamaan kaikki laitteen navat verkkovirrasta, lisdksi
vaaditaan vahintdan 3 mm:n avonainen kosketinvali.

Laitteen saa asentaa ainoastaan valtuutettu ja pateva
henkildstd. Kyseisen valtuutetun henkildon on asetettava
keittotaso vaaka-asentoon, liitettdvéd se verkkovirtaan ja
tarkistettava sen asianmukainen toiminta. Laitteen asennus on
vahvistettava takuutodistukseen.

Suosittelemme kayttdmaan kolmivaiheista litdntaa H05Z2121-F
5G1,5 (HO5VV-F5G1,5) -tyyppisen liitdntdjohdon tuella
(aiemmin CGLG 5Cx1,5), (katkaisija 3x16 A).

Kayta vyksivaiheiseen liitantdan HO5VV-F3G-4 -johtoa
(aiemmin GGLG 3Cx4), (katkaisija 32 - 40 A tyyppiin sopiva).
Johtimen paat on suojattava rispaantumista vastaan
puristusliittimilla.

Kun olet tukenut liitinpaat kytkentalevyn ruuvinkantojen

alapuolelle, aseta johto kytkentdlevyyn ja varmista se
kiinnittimella. Sulje lopuksi kytkentélevyn kansi.
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KIINNIKKEEN SUOJAUS

Kiinnikkeet on suojattava kiinnikesuojuksilla, katso lisévarusteet. Sahkdiskun vaara.

TARKEA HUOMAUTUS
Jos laitteelle tehddan purkamis- tai asennustoéitd, jotka eivat kuulu sen normaaliin kayttéon, se on erotettava
verkkovirrasta ja pidettava pois kaytosta.

Laitteen kayttotarkoitus huomioiden asennuksen yhteydessa on suoritettava seuraavat toimenpiteet:
o Verkkoliitdnnan oikeellisuuden tarkastus.

e Lampovastusten, saatimien ja hallintalaitteiden toiminnan tarkastus.

« Kaikkien laitteen toimintojen esittely asiakkaalle seka tutustuttaminen sen huoltoon ja kunnossapitoon.

HUOMAUTUS
Sahkéliesi luokitellaan luokkaan | sahkdiskulta suojaavien ominaisuuksiensa johdosta ja on kytkettéva tasta syysta
virtaverkon suojajohtimeen.
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HAVITTAMINEN

Pakkausmateriaali on valmistettu ymparistoystavallisistda materiaaleista, jotka voidaan
kierrattaa, heittda pois tai havittaa ilman ymparistoriskia. Pakkausmateriaalit on merkitty asiaan
kuuluvasti tata varten.

Tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva symboli iimaisee, ettd tuotetta ei saa kasitella
tavallisena kotitalousjatteena. Tuote on toimitettava valtuutettuun sdhké- ja elektroniikkaromun
| kerayskeskukseen asianmukaisesti kasiteltavaksi.

Tuotteen oikea havittdminen auttaa ehkaisemaan haitallisia vaikutuksia ympéaristdon ja ihmisten
terveyteen, mité voisi tapahtua tuotteen virheellisen havittdmisen seurauksena. Saadaksesi
yksityiskohtaista tietoa tuotteen havittamisestd ja kasittelystd ota yhteyttd asianmukaisiin
jatehuollosta vastuussa oleviin kunnallisiin viranomaisiin, jatehuoltopalveluun tai likkeeseen,
josta ostit tuotteen.

Piddtdmme oikeuden muuttaa kédyttéohjetta, emmekéa vastaa sen mahdollisesti siséltdmista virheista.
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KYPSENNYSTESTI

Testattu standardin EN 60350-1 vaatimusten mukaisesti.

PAISTAMINEN

Si

3 D 140-150* 25-40
matala 3 140-150* 25-40
emalipintainen
paistopeli 2.3 140-150* 30-45
2,3,4 130-140* 35-55
3 D 150-160 25-40
3
matala 150-160 25-40
emalipintainen
paistopelti 1,3 140-150 30-45
2,3,4 140-150 35-50
pydres 1 D 160-170* 20-35
metallivuoka 26 /
lankahylly (tukiritila)
2 160-170* 20-35
2 170-180
2x pyorea D 55-75
metallivuoka 220 /
lankahylly (tukiritila) 2 170-180
- 45-65
lankahylly/ritila 4 D 230 1-4
lankahylly (tukiritila)
+ matala 230
paistoastia 4 m 20-35
rasvankeraysastiak

* 10 minuutin esilammitys.
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SWEGON CASA FUNK SMART -LIESIKUVUN
KAYTON JA HUOLLON YLEISOHJEET

KAYTTOOHJE

Asuntokohtaisessa ilmanvaihtojarjestelmassa liesikupu saataa ilmanvaihtokoneen
kayntinopeutta. Liesikupua kdytetdan ruuanlaiton yhteydessa tarpeenmukaisella
nopeudella.

Huolehdi liesikuvun saannéllisestad puhdistuksesta. Mikali siita ei huolehdi-
ta, saattaa sinne keradntynyt rasva aiheuttaa palovaaran.

Liesikuvun 1apan ohjaus painikkeella (A).
Ruoanlaiton yhteydessa lappé avataan.
Lappa sulkeutuu automaattisesti max.
120 min jalkeen tai kun se suljetaan
painikkeella (A).

2@ Q Dee
! ] SwegonCASA

limanvaihtokoneen kéyntinopeuden ‘ ‘ ‘
muuttaminen painikkeella (B):

Tehostus on kaynnissa 60 min kerrallaan. A Valaisin B
Sen jalkeen kayntinopeus palautuu nor-
maalinopeudelle.
1. painallus 2. painallus 3. painallus

Jos liesituulettimen kanssa kaytetaan yhta -
aikaa jotakin muuta kuin sahkoenergiaa m m m M

kayttavaa laitetta kuten takkaa, kaminaa, Kiinni Auki 30 min Auki 60 min  Auki 120 min

kaasuliettd, puu/oliylammitinta tms. on ~_
riittdvan korvausilman tuonnista huone- 4. painallus
tilaan huolehdittava.
HUOLTO-OHIJE
Puhdista liesikuvun pinnat kostealla pyyh- 1 painallus 2. painallus
keelld ja miedolla astianpesuaineella. Ala - = -
kayta puhdistukseen hankausaineita tai m m m
liuottimia. Puhdista suodatin normaalissa Poissa Kotona Tehostus
kaytossa noin kaksi kertaa kuukaudessa. -
3. painallus

- Pese rasvasuodatin kasin lampimassa

pesuvedessa.
- Liesikupu tulee puhdistaa sisapuolelta Liesil normaalikéytdssa

muutaman kerran vuodessa. Puhdista liesi- (Kctonagtinlipalaaliakelvalo

kuvun sisapuoli kostealla pyyhkeelld ja
miedolla astianpesuaineella.

LED vaihto
Irrota suojalasi tyontamalld. Tallin LED-valaisin on helposti vaihdettavissa.
(kanta G 23)

Mikali laite ei toimi
Tarkista, etta sulake on ehja. Kokeile valaisinta ja tarvittaessa vaihda se. Mikali lapan
ohjaus tai puhallinnopeuksien vaihtaminen ei toimi, ota yhteys huoltoon.

HUOM! Liesikuvun alla liekittaminen on kiellettya.
IRROTA TARRA JA KIINNITA KAAPIN OVEEN.

SwegonCASA

WWWw.swegon.com/casa

ALLMANNA ANVISNINGAR FOR ANVANDING OCH
UNDERHALL AV SWEGON CASA FUNK SMART SPISKAPA

BRUKSANVISNING

| det bostadsspecifika ventilationssystemet reglerar spiskdpan ventilationsaggrega-
tets drifthastighet. Spiskdpan anvéands i samband med matlagning och kérs med
den hastighet som situationen kraver.

Se till att spiskapan rengérs regelbundet. Om detta inte gors, kan fettet
som samlas i filtret utgéra en brandrisk.

Styrning av spiskapans spjall med
tryckknapp (A).

Spjallet 6ppnas i samband med
matlagning. Spjallet stangs automatiskt )

efter max. 120 minuter eller nér det stdngs eo0 @ o0 05wegonms&'
med tryckknapp (A). i i i

Andring av ventilationsaggregatets
drifthastighet med tryckknapp (B):
Forceringsfunktionen kérs 60 min. at
gangen. Darefter atergar drifthastigheten
till normalhastighet.

A Belysning B

1:a tryckningen 2:a tryckningen  3:e tryckningen
i N

Om spisflakten anvands samtidigt som m m m m
n&gon annan utrustning som inte drivs @9
med elenergi, sésom en Gppen spis, kamin,
gashall, ved-/oljebrannare e.d., maste man

se till att till-rackligt mycket ersattningsluft

tas in i bostaden.

Oppet 30 min. Oppet 60 min. Oppet 120 min.

\_/

4:e tryckningen

1:a tryckningen 2:a tryckningen
SKOTSETANVISNING = =
Rengor spiskapans ytor med en fuktig duk m m m
och milt diskmedel. Anvand inga slipande Borta Hemma Forcering
rengoringsmedel eller I6sningar for
rengdringen. Rengor ett filter i normal
anvandning cirka tva ganger per manad.

3:e tryckningen

Vid normal anvandning (Hemma-

- Diska fettfiltret for hand . A ALy
lage) lysar tva lampor pa spiskapan.

i varmt vatten med diskmedel.

- Spiskdpan bor rengoras invandigt nagra
ganger om aret. Rengdr spiskapans insida
med en fuktig duk och milt diskmedel.

Byte av LED
Lossa LED glaset genom att trycka. D4 blir LED lattillgangligt for byte.
(sockel G23)

Om fldkten inte fungerar
Kontrollera att sékringen &r hel. Prova lysroret, byt vid behov. Om styrningen av
spjallet eller flakthastigheterna inte fungerar, kontakta serviceforetaget.

OBS! Det &r férbjudet att flambera under spﬂisképan.
LOSSA DEKALEN OCH SATT UPP DEN PA SKAPDORREN

SwegonCASA

Www.swegon.com/casa

GENERAL INSTRUCTIONS FOR THE USE AND MAINTENANCE
OF THE SWEGON CASA FUNK SMART COOKER HOOD

INSTRUCTIONS FOR USE

The cooker hood regulates the speed of the fans operating in the ventilation unit in
the ventilation system of the specific home. The cooker hood should be used when
you are preparing food and should be operated at the speed required by the situation.

Clean the fan regularly. If this is not done, grease can collect in the filter
and become a fire hazard.

To control of the cooker hood damper
with pushbutton (A).

Open the damper when you are preparing
food. The damper will automatically close
after a maximum of 120 minutes or when
you close it by pressing pushbutton (A).

Boo
SwegonCASA

To change the operating speed of the A Light B
ventilation unit with pushbutton (B):

The flow boost function can be operated

for 60 min. at a time. After that, the fans 1 press 2 press 3 press

A

Close  Open 30 min. Open 60 min. Open 120 min.

operating in the unit will return to normal speed.

If the cooker fan is used at the same time as
some other appliance not operated with

electric power, such as a fireplace, heating Y~
stove, gas hob unit, wood/oil burner or the 4 press
like, you must see to it that sufficient
replacement (fresh) air is let into the home.

1 press 2 press
MAINTENANCE INSTRUCTIONS — —
Clean the cooker hood surfaces with a
damp cloth and mild dishwashing detergent. Ai? % %
Do not use abrasive detergent or solutions
for cleaning. Clean a filter in normal use 3 press

approx. twice per month.

- Wash the grease filter by hand in warm
water mixed with dishwashing detergent.

- The cooker hood should be cleaned
inside several times each year. Clean the
inside of the cooker hood with a damp
cloth and mild dishwashing detergent.

By normal use (Home-mode) two
lights are lit on the cooker hood.

To change the LED:
Remove the glass below the LED by pressing. The LED will then be easily accessible
for replacement. (The LED has a G23 base).

If the fan does not start
Check that the fuse has not blown. Check the light and the various fan speeds to
find out what is not working.

N.B.! It is prohibited to flame food below the cooker hood.
DETACH THE DECAL AND AFFIX IT ON TO THE CABINET DOOR

-q
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ASTIANPESUKONEEN KAYTTOOPAS




Lue tdméa kayttdopas

Hyvé asiakas,

Lue tdma kayttdopas huolellisesti ja séilyta se
mydhempaa tarvetta varten.

Luovuta se laitteen mahdolliselle seuraavalle
omistajalle.

Tama kayttdopas siséltdd muun muassa
turvallisuusohjeet, kayttdohjeet, asennusohjeet
ja vinkkeja vianetsintaan.

Huolellinen perehtyminen siihen ennen
astianpesukoneen kayttoa auttaa kayttamaan
ja huoltamaan astianpesukonetta
asianmukaisesti.

Ennen kuin otat yhteytta
huoltoon

Vianetsinnan vinkkien kertaaminen auttaa
ratkaisemaan yleisimmat ongelmat itse
tarvitsematta pyytaa apua ammattiasentajilta.

HUOM:

Valmistaja saattaa tehda laitteeseen muutoksia
ilman ennakkoilmoitusta jatkuvan
tuotekehityksen ja paivitysten vuoksi.

1) Turvallisuutta koskevat tiedot ............ 1-2
2) Havittdminen ............cccceeiiiiie 2
3) Kayttoohjeet..........uvuveiiiiiiiiiiiiiiiiiiiinnn, 3-4
Ohjauspaneeli .........ccccceveiiiieiieniieeee e 3
Astianpesukoneen ominaisuudet................. 4

4) Ennen ensimmaistd kayttdkertaa..4-9
Vedenpehmennin.........cccccoveieevncienennnenn. 4-5
Suolan tayttdminen vedenpehmentimeen.5-6
Huuhtelukirkastesailion tayttaminen....6-7
Astianpesuaineen toiminta..................... 7-9

5) Astianpesukoneen korien téyttdminen10-13

6) Pesuohjelman kaynnistadminen........ 14-15
Pesuohjelmataulukko...................coe. 14
Laitteen kytkeminen péalle....................... 14
Ohjelman vaihtaminen.................... 15
Unohtuneen tiskin lisddminen................. 15
7) Huolto ja puhdistus.................... 16-18
8) ASENNUS ..cooiiiiiiiiiiiieeeee e 18-21
Sijoittaminen ja asettaminen vaakasuoraanl18-19
Vesi- ja sahkoliitannat...............cccee.... 19-21
9) Vianetsintavinkit...........cccccooeeeiiennns 21-25
Virhekoodit

Ennen kuin otat yhteyttd huoltoon...... 22-23
Tekniset tiedot..........cocovvveiiniennne. 24-25

1.Turvallisuutta koskevat tiedot

A\ vAROITUS!
Kun kaytat astianpesukonetta, noudata aina perusvarotoimenpiteitd, seuraavat mukaan lukien:

A VAROITUSIOIKEA KAYTTO

® Ala istu dlaka seiso astianpesukoneen luukun tai korien paalla alaka kayta niita vaarin.

® Ala koske kuumennusvastukseen kayton aikana tai heti sen jalkeen.

® Ala kayta astianpesukonetta, elleivéat kaikki vaipan levyt ole asianmukaisesti paikoillaan.Avaa
luukku erittdin varovasti astianpesukoneen ollessa kdynnissa.Vesiroiskeiden vaara.

® Ala aseta avoimen luukun padlle raskaita esineité dlaka seiso silla.Laite voi kaatua eteenpéin.

® Pestavia astioita tayttaessasi:

O Sijoita teravat esineet niin, etteivat ne vahingoita luukun tiivistetta.

O Aseta teravat veitset kahva yldspain viiltohaavojen vaaran vahentamiseksi.Varning:

O Varoitus:Veitset ja muut teravakarkiset valineet taytyy asettaa koriin niin, etté niiden karjet ovat
alaspain, tai ne on asetettava vaakasuoraan.

@ Estd muoviesineiden koskettaminen kuumennusvastukseen astianpesukoneen kaynnin aikana.

® Tarkista pesuohjelman paattymisen jalkeen, etta pesuainelokero on tyhja.
® Al4 pese astianpesukoneessa muoviesineit, ellei niissé ole konepesun kestéva -merkinté tai

vastaavaa tietoa.Jollei muoviesineessa ole téllaista merkintaa, tarkista valmistajan suositukset.

e Kéyta ainoastaan automaattiseen astianpesukoneeseen tarkoitettua astianpesuainetta ja
huuhtelukirkastetta. Ala kéyta astianpesukoneessa saippuaa, pyykinpesuainetta tai késinpesuun
tarkoitettua astianpesuainetta.

® Kiinteaan johdotukseen on sisallytettava muita erotusmekanismeja ja kaikki navat on sijoitettava
vahintdan 3 mm:n etéisyydelle toisistaan.

® Sailyta astianpesuaine ja huuhtelukirkaste lasten ulottumattomissa, pida lapset kaukana
astianpesukoneen avoimesta luukusta, koska siihen on voinut jaada pienia maaria pesuainetta.
® Nama ohjeet ovat saatavissa myo6s valmistajalta tai vastaavalta jalleenmyyjalta.

* Ala upota laitetta, johtoa tai pistotulppaa veteen tai muuhun
nesteeseen. Sahkoiskun vaaral!

e Tata laitetta voivat kayttaa 8-vuotiaat tai sitd vanhemmat lapset
ja henkil6t, joilla on alentunut fyysinen, aistitoimintoihin liittyva tai
henkinen toimintakyky tai joilta puuttuu kokemusta ja tietoa, jos
heita valvotaan asianmukaisesti tai heille on annettu opastusta
laitteen turvalliseksi kayttamiseksi ja he ymmartavat siihen littyvat
vaarat.Lapset eivat saa leikkia laitteella.Lapset eivat saa suorittaa
puhdistukseen tai huoltoon liittyvia tdita ilman valvontaa.




® Astianpesukoneen pesuaineet ovat hyvin eméksisia.Ne voivat olla erittdin vaarallisia nieltyina.
Esta kosketus ihoon ja silmiin ja pida lapset kaukana astianpesukoneen avoimesta luukusta.

e Luukkua ei saa jattaa auki, koska siité voi aiheutua kompastumis- ja kaatumisvaara.

e Jos virtajohto on vaurioitunut, valmistajan tai sen huoltoliikkeen tai vastaavasti patevan henkilon
on vaihdettava se vaaran valttamiseksi

o Havité pakkausmateriaalit asianmukaisesti.

® Asennuksen aikana virtajohtoa ei saa taivuttaa tai puristaa liikaa. Vaara!

o Ala peukaloi suojalaitteita.

o Laite on kytkettava vesiverkkoon uudella letkulla, vanhoja letkuja ei saa kayttaa uudelleen.

o Varmista, ettei kokolattiamatto tuki alustan ilma-aukkoja.

o Kayta asianpesukonetta ainoastaan sille suunniteltuun kayttdtarkoitukseen.

o Astianpesukone on tarkoitettu vain sisakayttoon.

o Astianpesukone ei sovellu kaupalliseen kayttoon.Se on tarkoitettu kotitalouskayttoon ja
vastaaviin tydskentely- ja asuinhuoneistoihin.

LUE NAMA TURVALLISUUSTIEDOT OHUOLELLISESTI JA NOUDATA NIITA.
SAILYTA NAMA OHJEET

2. Havittaminen

Havia astianpesukoneen pakkausmateriaalit oikein.

Kaikki pakkausmateriaalit voidaan kierrattaa.

Muoviosat on merkitty standardien mukaisilla kansainvalisilla
lyhenteilla:(esim. PS tarkoittaa polystyreenid, pehmustemateriaalia)

Tama tuote on merkitty Euroopan parlamentin ja neuvoston sahko- ja
elektroniikkaromusta antaman direktiivin 2012/19/EY (SER)
mukaisesti.Direktiivissa sdadetaén puitteet vanhojen laitteiden oikealle
kierrattamiselle ja uudelleenkaytdlle koko EU:n alueella.

[
VAROITUS!

Pakkausmateriaalit voivat olla vaarallisia lapsille!

Toimita pakkaus ja laite kierratyskeskukseen havitettaviksi.Katkaise sahkojohto ja tee lukon suljin
kayttokelvottomaksi.

Kartonkipakkaus on valmistettu kierrétyspaperista, ja se on toimitettava paperinkeraykseen
kierratettavaksi.

Havittamalla tuotteen oikealla tavalla autat ehkdisemaan ihmisten terveydelle ja ympéristolle
aiheutuvia haitallisia vaikutuksia, joita tdman tuotteen jatteiden epaasianmukainen kasittely saattaa
muussa tapauksessa aiheuttaa.

Kysy lisétietoja tuotteen kierrattdmisesta kunnallisviranomaisilta ja jatehuoltoyhti6ita

TARKEAA!

Saadaksesi parhaan hyddyn astianpesukoneestasi lue kaikki kayttdohjeet lapi ennen
ensimmaista kayttoa.

3. Kayttéohjeet

Ohjauspaneeli

mO90 min @30 mi
- - {mOPre-Rinse@Half-Load).

(%@ ] |

[o 7>

7. Ohjelman merkkivalo:Pesuohjelman valittuasi vastaava

merkkivalo palaa.

1. Virtakytkin:Virran kaynnistdminen tai sammuttaminen.

2. Ohjelmanvalintapainike:Paina painiketta ja valitse ohjelma.

8. Lisakuivaus-merkkivalo:Lisékuivauksen merkkivalo palaa, kun

lisdkuivauksen lisatoiminto on valittu.

3. Puolitaytto-/Lisakuivaus-painike:Painamalla tata painiketta voit
valita lisdtoiminnon Puolitayttd, Lisakuivaus tai Puolitaytto ja

Lisakuivaus.

9. Huuhtelukirkasteen lisdyksen merkkivalo: Merkkivalo palaa,

kun huuhtelukirkastetta on lisattava.

4. Ajastinpainike/Lapsilukkopainike:AJASTIMEN avulla pystyt

10. Suolan lisdyksen merkkivalo:Merkkivalo palaa, kun

vedenpehmentimeen on lisattava suolaa.

siitdmaan minka tahansa pesuohjelman kaynnistysaikaa enintaan

24 tunnilla.

11. Digitaalinen nayttd:Naytdssa nakyvat jaljella oleva kayntiaika,

toimintahairidkoodit ja ajastimen aika.

” Lapsilukko” kytkeytyy, kun painat painiketta 3 sekunnin ajan,

jolloin "LO” vilkkuu 6 kertaa digitaalisessa naytossa.

5. Kaynnistys-/keskeytyspainike:Laitteen kulloinenkin pesuohjelma

kaynnistyy tai keskeytyy.
6. Ohjelman merkkivalo:Pesuohjelman valittuasi vastaava




Diskmaskinens funktioner

Nakyma edesta
. Ylakori

. Suihkuvarret

. Alakori

. Vedenpehmennin

. Ruokailuvalinekori

. Pesuainelokero

N O OB~ WN P

. Huuhtelukirkasteen

4. Ennen ensimmaista kayttokertaa

Ennen astianpesukoneen ensimmaista kayttokertaa:

A. Vedenpehmennin

B. Kaada suolasailiodn ensin 5 dl vetta ja sen jalkeen astianpesukonesuolaa.
C. Tayta huuhtelukirkasteen annostelija

D. Pesuaineen toiminta

A. Vedenpehmennin

Vedenpehmentimen tarkoituksena on poistaa vedesta mineraaleja ja suoloja, jotka voivat
vahingoittaa tai haitata laitteen toimintaa.Mitd enemmaéan mineraaleja ja suoloja on, sitéd kovempaa
vesi on.Vedenpehmennin on sdadettava asuinalueesi vedenkovuuden mukaan.Paikallinen
vesilaitos osaa kertoa oman asuinalueesi vedenkovuuden.

Asetus

Annosteltavan suolan maaraa voidaan sdataa asennosta HO asentoon H7.
Suolaa ei kayteta asennossa HO.

1.Selvité vesijohtovetesi vedenkovuus.Vesilaitos osaa antaa tamén tiedon.
2.Saatdarvo loytyy vedenkovuustaulukosta.

3.Sulje luukku.

4. Kytke virta virtakytkimesta.

5.Paina Ajastinpainiketta ja paina sen jalkeen Ohjelmapainiketta 5 sekunnin
ajan.Digitaalindytdssa vilkkuu kirjain H.(Tehdasasetus on H4)

i Vedenkovuustaulukko
Asetuksen muuttaminen:

1.Paina Ajastinpainiketta. Veden kovuus
Jokai inikk inall K tt Mmol/l Koneen
okainen painikkeen painallus kasvattaa ; SAALGAIVO
asentoa yhdelld. Arvon H7 jalkeen naytts  |"Clark- | Alue
hyppaa takaisin HO:aan (ei kayt6ssa). 0-8 |Pehmea 0-1.1 HO
2. Paina Ohjelmapainiketta. 9-10 |Pehmed | 1.2-1.4 H1
Valittu asetus on nyt tallennettu. 11-12 | Keskiko| 1.5-1.8 H2
Kysy asuinalueesi vedenkovuustieto 13-15 | Keskiko| 1.9-2.1 H3
paikalliselta vesilaitokselta. 16-20 | Medium| 2.2-2.9 H4
21-26 Kova 3.0-3.7 H5
27-38 Kova 3.8-5.4 H6
39-62 Kova 5.5-8.9 H7

B. Suolan tayttaminen

Kéyta aina astianpesukoneisiin tarkoitettua suolaa.
HUOM:Jollei mallissasi ole vedenpehmennintd, voit ohittaa taman kohdan.

VEDENPEHMENNIN
Veden kovuus vaihtelee paikkakunnittain.Jos astianpesukoneessa kaytetaan kovaa
vettd, astioihin ja keittidvalineisiin muodostuu jaamia.
Laite on varustettu erityiselld vedenpehmentimelld, jossa kaytetdan kalkin ja mineraalit
vedesta poistamaan suunniteltua erikoissuolaa.

Alakorin alla sijaitseva suolasailié on taytettava seuraavasti:

Huomio!

Kayta vain erityisesti astianpesukoneisiin tarkoitettua suolaa!Muunlaisen kuin erityisesti
astianpesukoneeseen tarkoitetun suolan, varsinkin ruokasuolan, kaytté vahingoittaa
vedenpehmenninta.Sopimattoman suolan kaytdsta johtuvat vahingot eivat kuulu takuun piiriin
eika valmistaja vastaa niista.

Taytéa suola juuri ennen taydellisen pesuohjelman kaynnistamista.

Nain suolakiteet tai suolainen vesi, jota on voinut roiskua koneen pohjalle, ei ruostuta konetta
ajan mittaan.

Ohjauspaneelin merkkivalo sammuu ensimmaisen pesuohjelman jéalkeen.

A. Ota alakori pois paikaltaan ja kierra sen jéalkeen suolasailion korkki auki ja ota se pois.
B. Jos taytat sailiéta ensimmaista kertaa, liséa vetta 2/3 sen vetoisuudesta (n. 5 dlI).




C. Aseta (toimitukseen kuuluvan) suppilon paa reikdan ja lisdé noin 2 kg suolaa.Pienen
vesimaaran pursuaminen suolasailiosta on normaalia.

D. Sulje korkki huolellisesti.

E. Yleensa suolan varoitusvalo sammuu 2-6 péaivan kuluessa suolasailion tayttamisen jalkeen.

HUOM:1.Suolaséiliodn on lisattdva suolaa, kun ohjauspaneelin merkkivalo syttyy.Vaikka
suolasailiossa on riittavasti suolaa, merkkivalo ei valttamattd sammu, ennen kuin suola
on taysin liuennut.Jollei ohjauspaneelissa ole suolan merkkivaloa (tietyt mallit), voit
paatella suolan lisdysvalin pesukertojen maarasta (katso seuraava taulukko).
2.Jos suolaa roiskuu koneeseen, sen voi pyyhkia pois huuhteluohjelmalla.

C. Huuhtelukirkastesailion tayttaminen

Huuhtelukirkasteen toiminta

Huuhtelukirkastetta lisataan automaattisesti vimeiseen huuhteluun varmistamaan perusteellinen
huuhtoutuminen seka tahraton ja juovaton kuivuminen.

Huomio!

Kéayté vain astianpesukoneeseen tarkoitettua huuhtelukirkastetta.Al4 ikina tayta
huuhtelukirkastesailiédn muita aineita (esim. astianpesukoneen puhdistusainetta tai nestemaista
pesuainetta). Tama vahingoittaa laitetta.

Milloin huuhtelukirkastetta on lisattava

Jollei ohjauspaneelissa ole huuhtelukirkasteen varoitusvaloa, voit paatellda huuhteluaineen
maaran korkin vieressa olevan silmamaaraisen ilmaisimen "D” varista.Kun huuhtelukirkastesailio
on tadynna, koko ilmaisin on tumma. Huuhteluaineen vahetessa tumma osa pienenee.

Alz ikina paastéa huuhteluaineen maaraé laskemaan alle 1/4:n taydesta sailiosta.

Sitd mukaa kun huuhtelukirkaste véhenee,
huuhteluainemaaran ilmaisimen musta osa pienenee,
kuten alta nakyy. ; Saaic
® Taysi r—> D (Huuhtelukirkasteen ilmaisin)
@ 3/4 taysi
® 1/2 taysi
© 1/4 taysi - Tayta sailio tahrojen poistamiseksi
O Tyhja

HUUHTELUKIRKASTEEN

il Avaa annostelija kaantamalla korkki auki- nuolen kohdalle (vasemmalle) ja nosta se paikaltaan.
Kaada

KM Aseta korkki takaisin kohdistamalla se auki-nuoleen ja kiertimalla sité kiinni-nuolen
kohdalle (oikealle).

Huuhtelukirkastetta lisataan vimeiseen huuhteluun estdmaan tahroja ja juovia muodostavien
vesipisaroiden jaaminen astioihin.Se parantaa myos kuivumista nopeuttamalla veden valumista
astioista.

Astianpesukoneesi on suunniteltu kayttdamaan nestemaisia huuhtelukirkasteita.Huuhtelukirkasteen
annostelija sijaitsee luukun sisapuolella pesuainelokeron vieressa.

Tayta annostelija avaamalla korkki ja kaatamalla huuhtelukirkastetta annostelijaan, kunnes maaran
ilmaisin on kokonaan musta.Huuhteluainesailion tilavuus on noin 1,4 dl.

Varo tayttamasta annostelijaan liikaa huuhtelukirkastetta, koska sita voi valua yli.Pyyhi mahdolliset
roiskeet kostealla rievulla.Al& unohda asettaa korkkia takaisin, ennen kuin suljet astianpesukoneen
luukun.

Huomio!

Puhdista mahdolliset lisdyksesta johtuvat huuhtelukirkasteen roiskeet imukykyisella rievulla, jottei
seuraavan pesuohjelman aikana muodostu liikaa vaahtoa.
Huuhtelukirkasteen annostelijan saataminen

Huuhtelukirkasteen annostelijassa on nelja tai kuusi
asentoa.Aloita aina huuhtelukirkasteen annostelijan

asennosta "4”. Jos tahrat tai huono kuivuminen aiheuttavat
ongelmia, irrota annostelijan korkki ja kierra saadin

asentoon "5”.Jolleivat astiat edelleenkaén kuivu kunnolla tai
jaavat tahraisiksi, séada saadin seuraavaan numeroon, kunnes
astiat ovat tahrattomia.Annostelun tehdasasetus on 5. Saato (Huuhtelu)

HUOM:Lisaa annostelua, jos astioissa on vesipisaroita tai kalkkilaikkia pesun jalkeen. Vahenna
sitd, jos astioissa on tahmeita vaaleita raitoja tai laseissa tai veitsien terissa on sinertava pinta.

D. Astianpesuaineen toiminta

Koneastianpesuaineen kemialliset ainesosat ovat valttamattomia, silla ne irrottavat ja pilkkovat
likaa ja kuljettavat sen ulos astianpesukoneesta.Useimmat kaupallisesti saatavilla olevat
koneastianpesuaineet soveltuvat tahan tarkoitukseen.

Pesuainetiivisteet

Koneastianpesuaineet voidaan jakaa kemiallisen koostumuksensa perusteella kahteen

perustyyppiin:

M perinteiset emaksiset pesuaineet, jotka sisaltavat syovyttavia ainesosia vahdemaksiset

B pesuainetiivisteet, jotka sisaltavat luontaisia entsyymeja.

"Eko”-pesuohjelman kaytté yhdessa pesuainetiivisteen kanssa vahentaa saastumista ja on
hellavarainen astioillesi; ndma pesuohjelmat on suunniteltu erityisesti pesuainetiivisten entsyymien
likaa irrottavia ominaisuuksia varten.Taman vuoksi "Eko”-pesuohjelmalla, jossa kaytetdan
pesuainetiivistetta, saavutetaan samat pesutulokset kuin normaalisti teho-ohjelmalla.

Pesuainetabletit




Eri merkkien pesuainetabletit liukenevat eri nopeuksilla.Taman vuoksi kaikki pesuaineet eivat
liukene yhta hyvin eivatkd anna taytta pesutehoa lyhytohjelmissa.Kun kaytat pesuainetabletteja,
kayta pitkia pesuohjelmia, jotta pesuainejadmat poistuvat taysin.

Pesuainelokero

Pesuainelokero on taytettava ennen jokaista pesuohjelmaa Pesuohjelmataulukon ohjeiden
mukaisesti.Astianpesukoneesi kayttda vahemman pesuainetta ja huuhtelukirkastetta kuin
perinteiset astianpesukoneet.Yleensa normaalitayttoon riittaa yksi ruokalusikallinen
pesuainetta.Likaisemmat astiat tarvitsevat enemman pesuainetta.Lisaa pesuaine juuri ennen
astianpesukoneen kaynnistadmista, muuten se voi kostua, jolloin se ei liukene kunnolla.

Kéaytettéava pesuainemaara

HUOM:

W Astianpesuaine on sydvyttavaalPida se ehdottomasti poissa lasten ulottuvilta.
B Lisas pesuaine aina juuri ennen pesuohjelman kéynnistamista.Kayta vain
astianpesukoneeseen tarkoitettua astianpesuainetta.

A VAROITUS!

Astianpesuaine on sydvyttavaalPida se ehdottomasti poissa lasten ulottuvilta.

Kéayta vain erityisesti astianpesukoneita varten valmistettua astianpesuainetta.Sailyté astianpesuaineet

raikkaina ja kuivina.

Ala kaada iauhetta lokeroon. ennen kuin olet valmis pesemaan astiat.

Lisaé astianpesuaine
Lisaa astianpesuaine pesuainelokeroon.

Merkinta osoittaa annostelumaarat, kuten oikealla on

kuvattu: X
P&éapesun pesuainelokeron MIN-merkintéa vastaa noin — @

20:a grammaa astianpesuainetta.

Esipesulokeroon mahtuu noin 5 grammaa C] IHHI
astianpesuainetta. W

Huomioi valmistajan annostelu- ja sailytysohjeet pakkauksesta.
Sulje kansi ja paina sitd, kunnes se lukkiutuu paikalleen.

Jos astiat ovat voimakkaasti likaantuneita, lisda ylimaarainen annos
astianpesuainetta esipesun pesuainelokeroon.Tama pesuaine vaikuttaa esipesun
aikana.

HUOM:

Lisatietoja yksittdisen pesuohjelman pesuainemaarasta on viimeisella sivulla.

Huomaa, etté poikkeaminen ohjeista on mahdollisia astioiden likaisuuden ja vedenkovuuden
perusteella.

Huomioi valmistajan suositukset astianpesuainepakkauksesta.

Koneastianpesuaineet

Pesuaineita on kolmenlaisia

1. Fosfaattia ja klooria sisaltavat

2. Fosfaattia sisaltavat ja klooria sisaltamattomat

3. Fosfaattia ja klooria sisaltamattomat

Yleenséa jauhemaiset pesuaineet eivat sisélla fosfaattia.Fosfaatin vedenpehmennysvaikutusta
ei esiinny.Talldin suosittelemme lisédméaan suolaa suolaséilioon, vaikka veden kovuus olisi vain
6 dH.Jos kaytat fosfaatittomia pesuaineita ja vesi on kovaa, astioihin ja laseihin ja&a usein
valkoisia tahroja.Liséa talloin pesuaineen maaraa pesutuloksen parantamiseksi.

Kloorittomat pesuaineet valkaisevat vain vahan.Voimakkaat ja vérilliset tahrat eivéat lahde
astioista taydellisesti.Valitse silloin ohjelma, jonka lampdtila on korkeampi.

1.1 Puolitayttd on lisatoiminto. Tavallinen pesu puolitédydella koneella on tavallinen pesu,
vaihtoehtoinen pesu puolitayt6lla on vaihtoehtoinen pesuohjelma.

1.2 Ohjelmiin voimakas pesu, tehopesu, eko, normaali, hieno, kristalli, 90 min ja 30 min voidaan
lisata puolitayttétoiminto, esihuuhteluun ei voi lisata puolitayttoa.

1.3 Kun ohjelmiinvoimakas pesu, tehopesu, normaali, hieno, kristalli, 90 min tai 30 min lisatédan
puolitéyttd, ohjelma muuttuu seuraavasti:

1.3.1 Astianpesukoneen ottaman veden maaraé vahennetaan joka kerran

100 laskentayksikk6a. Jos alkuperdinen vesiméaara on enemman kuin 650 yksikkoa,
vesimaaraksi muutetaan yli 650 mutta alle 750 yksikka. Jos alkuperdinen vesiméaaréa on alle
650 yksikkdd, méaaraa ei muuteta.

1.3.2 Jos pesuvaiheen alkuperéinen pesuaika on yli 3 minuuttia, pesuaikaa lyhennetaéan

30 %.Lyhennetty pesuaika minuutteina pyoristetaén alaspéin kokonaisluvuksi.

1.3.3 Kokonaisaika lyhenee pesuajan lyhentymisen vaikutuksesta.




5. Astianpesukoneen korien tayttaminen

Astianpesukoneen parhaan pesutuloksen varmistamiseksi noudata seuraavia tayttdohjeita.Korien

ominaisuudet ja ulkonéko sekéa ruokailuvalinekorit voivat vaihdella malleittain..

Huomio: ennen astioiden laittamista koneeseen tai sen jalkeen

Poista enimmat ruoantéhteet.Astioita ei tarvitse huuhdella juoksevan veden alla.Aseta
astiat astianpesukoneeseen seuraavasti:

1. Kuppien, lasien, patojen ja kattiloiden kaltaiset astiat asetetaan ylésalaisin.

2. Kaarevat tai syvennyksia siséltavat astiat on asetettava vinottain niin, etta vesi valuu niisté pois.
3. Sijoita astiat tukevasti, niin etteivat ne kaanny.

4. Astiat eivat saa estaa suihkuvarsia pyorimasta pesuohjelman aikana.

Hyvin pienia esineita ei saa pesté astianpesukoneessa, koska ne voivat pudota koreista.

Astioiden tyhjentaminen
Suosittelemme tyhjentamaan alakorin ennen ylakoria, ettei ylakorista valuva vesi kastele alakorin

astioita.
Ylakori
A D
G
Yldkorin tayttaminen
Ylékori on tarkoitettu | E1 Ylgkori
are_m_mille ja kevyer_nmille E2 Tyyppi Astia
astioille, kuten laseille, A Kuppi
kahvi- ja teekupeille, C 5 Lo
pienille ja muille lautasille
seka pienille kulhoille ja c Lautanen
matalille uunivuoille (jos ne D Muki
eivatole kovin E | Jalkiruokakuho
likaisia).Aseta astiat niin, F = iont kattia
etteivat ne paése -
B B G Uunipannu
A1 D1 B1 C1 B7
A6 De Be Ce B12

Ylakorin saataminen

Ylakorin korkeutta voidaan saataa tarvittaessa, jotta saadaan lisaa tilaa suurille keittiovalineille
yla- tai alakoriin.Ylékorin korkeutta voidaan saatéa asettamalla eri korkeuksilla olevat pydréat
kiskoille.Pitkat esineet, tarjoiluruokailuvélineet, salaattiastiat tai veitset on sijoitettava hyllylle, jotta
ne eivat esté suihkuvarsia pyoriméasta.Hylly voidaan taittaa pois tai irrottaa, kun sita ei tarvita.

1 .y ‘\l >
Alakorin tayttdminen
Suosittelemme sijoittamaan hankalimmin puhdistettavat astiat alakoriin: padat, kattilat, kannet, tarjoiluastiat
ja kulhot, kuten alla olevassa kuvassa.
Tarjoiluastiat ja kannet on suositeltavaa sijoittaa korien sivuille, jotta ne eivat esta ylasuihkuvartta
pyoriméasta.
Kattilat, tarjoilukulhot jne. on aina sijoitettava yltsalaisin.
Syvat kattilat on asetettava vinottain, jotta vesi padsee virtaamaan pois.
Alakorissa on alas taittuvat piikkirivit, jotta isot padat ja kattilat mahtuvat paremmin.

Alakori
M6
Alakori
H5H6 N1N2E1+E3 L " 6 — —

E Jélkiruoka kulho
H Syva lautanen
| Matala lautanen

K E4 J Jélkiruoka lautanen
K Soikea tarjoiluastia
L Lasikulho
M Melamiininen

H1 =—>H4 M1 =—>M5 jélkiruokalautanen
N Melamiinikulho
J1—>J6

%* Alakori
Tallbara stativ
Koneen alakorissa sijaitsevat
kaksiosaiset taitettavat telineet on
tarkoitettu helpottamaan isojen astioiden,
kuten patojen ja kattiloiden, asettamista.
Tarvittaessa kumpikin osa voidaan taittaa
erikseen tai yhdessa, jolloin tila
kasvaa.Taitettavat telineet kddnnetdan
pystyyn tai taitetaan alas.

* Lisavaruste.




Ruokailuvalinekori

Ruokailuvélineet on sijoitettava ruokailuvalinekoriin kahvat alaspain.Jos korissa on sivukorit,
lusikat olisi asetettava yksitellen asianmukaisiin aukkoihin, erityisesti pitkat keittiévalineet olisi
sijoitettava vaaka-asentoon ylakorin etuosaan.

Ruokailuvalinek

—_ 31 6) 3161613 1613}
e ls

sl

o
l_'|

Door side

Bestickkorg

Tyyp Astia

1 Teelusikat
2 Jalkiruokalusikat
3 Ruokalusikat
4 Kastikekauha
5 Tarjoiluhaarukka
6 Haarukat
7 Veitset

Seuraavat ruokailuvalineet/astiat eivat sovellu pestavaksi

astianpesukoneessa A VAROITUS!

Puu-, luu- tai helmidispaiset ruokailuvélineet o o
Muoviesineet, jotka eivat kesta kuumuutta Ala paésta mitdan esinettd pohjan lapi
Vanhat, liimattuja osia siséltavat ruokailuvélineet, Rajoitetusti konepesuun soveltuvat
jotka eivat kesta kuumuutta

Pinnoitetut ruokailuvalineet tai astiat Eradt lasit samenevat useiden pesujen

Tina- tai kupariesineet jalkeen
Lyijykristalli Hopea- ja alumiiniosat pyrkivat
Ruostuvat terasesineet

haalistumaan pesussa
Lasitetut kuviot voivat himmeta useissa
konepesuissa

Puuvadit
Keinokuiduista valmistetut esineet

HUOM: Al4 pese tupakantuhkan, steariinin, lakan tai maalin likaamia astioita.Jos
ostat uusia astioita, varmistu, ettd ne sopivat astianpesukoneessa pestaviksi.

HUOM: Al tayta astianpesukonetta liian téyteen.Tilaa on vain 12 hengen
vakioastiastolle.Ald kayta astianpesukoneessa pestaviksi soveltumattomia
astioita.TAma on tarke&a pesutuloksen ja kohtuullisen energiankulutuksen kannalta.

Astioiden ja ruokailuvélineiden asettaminen koneeseen

Ennen astioiden asettamista koneeseen:
Poista enimmat ruoantahteet
Pehmité paistinpannuihin ja patoihin kiinni palanutta ruokaa

Huomaa astioita ja ruokailuvalineitd koneeseen asettaessasi:

Astiat ja ruokailuvalineet eivat saa estaa suihkuvarsia pyorimasta.
Aseta ontot esineet, kuten kupit, lasit, kattilat jne. aukko alaspain, jottei vesi kerry niiden sisaan.
Astiat ja ruokailuvalineet eivat saa olla sisakkain tai paallekkain.

@ Lasit eivat saa koskettaa toisiinsa, jotteivat ne vahingoitu

B Aseta hankalimmin puhdistettavat suuret astiat alakoriin

B Ylakori on tarkoitettu aremmille ja kevyemmille astioille, kuten laseille ja kahvi- ja teekupeille

Lisdhuomautus
Pitkat ja/tai teravat ruokailuvalineet, kuten tarjoiluveitset, on sijoitettava vaaka-asentoon ylakoriin

Lasi- ja muiden astioiden vahingoittuminen
Mahdollisia syité:

B Lasityyppi tai valmistusprosessi.Pesuaineen kemiallinen koostumus.

B veden lampdtila tai astianpesukoneen ohjelman kesto.
Ehdotettu ratkaisu:

n Kéyté valmistajan konepesun kestaviksi merkitsemia lasi- tai posliiniastioita.

B Kayta hellavaraiseksi ilmoitettua koneastianpesuainetta.Kysy lisatietoa tarvittaessa
pesuaineenvalmistajilta.

B Valitse ohjelma, jonka lampétila on matala.

B Ota lasit ja ruokailuvélineet astianpesukoneesta mahdollisimman nopeasti ohjelman paatyttya. Nain
estéata vahingot.

Pesuohjelman paatyttya:

Kun pesuohjelma on paattynyt, digitaalisessa naytdssa nakyy "---" ja sen jalkeen stop.Katkaise
laitteesta virta virtapainikkeella, sulje vesihana ja avaa astianpesukoneen luukku.Odota muutama
minuuttia ennen astioiden ottamista koneesta, jotta valtyt kuumien astioiden ja ruokailuvéalineiden

kasittelyltd. Ne myos rikkoutuvat kuumina helpommin.Ne kuivuvat myds paremmin.

Y13




6. Pesuohjelman kaynnistdminen
Pesuohielmataulukko
Diskmedel J Kértid | Energi | Vatten
Ohjelma Ohjelman valintaan liittyvat | Ohjelman kuvaus| fordisk/huvuddig (min) (kwWh) (1)
tiedot k
Esipesu
Pahimmin likaantuneelle tiskille, Pesu (60 °C)
(H; kuten kattiloille, Huuhtelu 1 16
Tmesu paistinpannuille, kasareille ja Huuhtelu 2 4/16 180 1.300
astioille, joissa on pitkaan | Kuuma huuhtelu
kuivunutta likaa. Kuivaus
Normaalisti likaantuneille Fordisk
eco astioille, kuten Kattiloille, Huvudtvatt (44°
TEN60436 | lautasille, laseille ja kevyest C) 4/16 237 | 0.922 | 11
akio-ohjelma likaantuneille pannuille. Varm skéljning
Normaali péivittdinen pesu. Torkning
Lievasti ja normaalisti Esipesu
‘ likaantuneille lautasille ja Pesu (50 °C)
@ pannuille Huuhtelu 3/15 90 0.890 | 14
90 min. |paivittéin.(Suorita sykli Kuuma huuhtelu
heti kéyton jalkeen Kuivaus
Lyhyempi pesu kevyesti o
@ likaantuneille astioille, HPesu (40 °C) 15 30 0.500 7
30 min. joita ei tarvitse kuivata. Kuuma huuhtelu ’
B Huuhtelu astioille, jotka .
~ aiotaan pesta myshemmin Esipesu \ 11 0.010| 4
Esihuuhteluy samana paivana

EN 60436: Tama ohjelma on testiohjelma.
1. ECO-ohjelma soveltuu normaalisti likaantuneiden astioiden pesuun, se on energian ja veden

yhteiskulutuksen suhteen tehokkain ohjelma.

2.Astioiden huuhteleminen ensin kasin lisda veden ja energian kulutusta, eika sita suositella.

3. Astioiden pesu kotitalouden astianpesukoneessa kuluttaa yleensa véhemman energiaa ja vetta kuin
niiden pesu kasin, kun kotitalouden astianpesukonetta kaytetdan taméan kayttboppaan mukaisesti.

Standardin EN 60436 mukaisen vastaavuustestin tiedot ovat seuraavat:

- Tilavuus:12 hengen astiasto
- Ylakorin asento: ylemméat pydréat kiskoilla
- Huuhtelukirkasteasetus:6 (tai 4, jos annostelijassa nelja asentoa)

Laitteen

kytkeminen paalle

Pesuohjelman kaynnistaminen..
Veda ala- ja yldkori ulos, tayta astiat ja
1. tydnna Korit takaisin.Suosittelemme tayttdmaan ensin alakorin ja tdman jalkeen ylakorin (katso

luku Astianpesukoneen tayttdminen).Kaada koneastianpesuainetta lokeroon (katso luku Suola,

pesuaine ja

huuhtelukirkaste).

2. Tydénna pistoke pistorasiaan.Sahkoliitdntd on 220-240 V AC 50 Hz, pistorasiavaatimus12 A 250 V

AC 50 Hz.

Varmista, ettd hana on taysin auki.Sulje luukku, paina virtapainiketta, valitse haluamasi pesuohjelma
painamalla ohjelmapainiketta.(Katso kohta Pesuohjelmataulukko.)Varmista luukun sulkeutuminen
kayttdmalla hieman voimaa.

HUOM:Luukun sulkeutuessa taysin kuuluu napsahdus.
Kun pesuohjelma on paattynyt, voit katkaista virran painamalla virtapainiketta.

Kytkeminen péaalle:

1. Avaa vesihana, jos se on kiinni.

2. Sulje luukku.

3. Varmistu, ettd suihkuvarret pyorivat esteetta.
4. Kytke virta Kéynnistys-/taukopainikkeella.
Valitse ohjelma

Valitse ohjelma astioiden ja niiden likaisuuden mukaan.

Eri ohjelmat ja niiden kayttétarkoitus on kuvattu jaljempéana sijaitsevassa
pesuohjelmataulukossa.Valitse haluamasi ohjelma ohjelmapainikkeella.

Ohjelman vaihtaminen
Oletus:Kesken olevaa pesuohjelmaa voi vaihtaa, jos kone on kaynyt vain hetken aikaa.

Muussa tapauksessa pesuaine voi olla jo kaytetty tai kone on jo voinut tyhjentda pesuveden.Tallin
pesuainelokero on taytettdva uudelleen (katso kohta Liséa pesuaine).

1:Peruuta ohjelma virtapainiketta painamalla.

2:Kytke virta takaisin ja kaynnista uusi pesuohjelma (katso kohta Pesuohjelman kaynnistdminen...)
tai vaihda ohjelmaa painamalla ohjelmapainiketta.

A HUOM:Jos avaat luukun kesken pesuohjelman, laitteen toiminta keskeytyy ja se antaa
varoitussignaalin, digitaalisessa naytéssa vilkkuu "E1”.Kone jatkaa toimintaansa 10 sekunnin
kuluttua luukun sulkemisesta.

Unohtuneen tiskin lisd&dminen

Unohtunutta tiskia voi lisata milloin tahansa ennen pesuainelokeron avautumista.
1.Raota luukkua hieman, jotta ohjelma pysahtyy.

2.Kun suihkuvarret ovat pysahtyneet, voit avata luukun kokonaan.

3.Lis&a unohtunut tiski.

4.Sulje luukku, kone kaynnistyy 10 sekunnin kuluttua.

A VAROITUS!

Luukun avaaminen kesken pesuohjelman on vaarallista, koska koneesta voi roiskua kuumaa vetta.
Astianpesukoneen kytkeminen pois paalta

Vasta kun digitaalisessa naytdssa nakyy "---", ohjelma on paattynyt.

1. Sammuta astianpesukoneen virta painamalla virtapainiketta.Vaihtoehtoisesti virta katkeaa
automaattisesti 30 minuutin kuluttua.

2. Sulje vesihana!

Avaa luukku varovasti.Kuumaa hdyrya voi purkautua luukkua avatessa!

m Kuumat astiat ovat arkoja iskuille.Astioiden olisi annettava jaéhtya noin 15 minuutin ajan ennen
astianpesukoneesta ottamista.

m Avaa astianpesukoneen luukku, jata se raolleen ja odota jonkin aikaa, ennen kuin tyhjennét
astiat.Nain ne jaahtyvat ja kuivuvat paremmin.

Astianpesukoneen tyhjentaminen
On normaalia, etta astianpesukone on marka sisalta.
Tyhjenna alakori ensin ja vasta sen jélkeen ylakori.N&in vesi ei valu ylakorista alakorin astioiden

paalle.




7. Huolto ja puhdistus

Suodatinjarjestelmé estééa suuria ruoantéhteitd ja muuta likaa padsemasta
pumppuun.Jaannokset voivat silloin talldin tukkia suodattimen.

Suodatinjarjestel

Suodatinjarjestelma muodostuu karkeasta suodattimesta,
\ ; tasaisesta suodattimesta (paasuodattimesta) ja
mikrosuodattimesta (hienosta suodattimesta).
1.Tasainen suodatin

£ .:- Ruoka ja lika jaavat kiinni alasuihkuvarren erityisen suihkun
/ E =] vaikutuksesta.
A L9 \  2.Karkea suodatin
~ y ,’_/‘ Suuret kappaleet,. jotka voivat tukkia viemarin, jaavat
- —— karkeaan suodattimeen.
| : Voit poistaa tdhan suodattimeen jaaneet kappaleet

3 “' - F‘, painamalla suodattimen ylareunassa olevia kielekkeita ja
- I — vetamalla suodattimen ulos.

| 3.Mikrosuodatin
| Tama suodatin keraa poistoaukon alueelle jaaneen lian ja

¥ | / ruoantéhteet estaen niita tarttumasta astioihin uudelleen
pesuohjelman aikana.

- Tarkista suodattimet mahdollisten tukkeutumien varalta aina
astianpesukoneen kayton jéalkeen.

- Voit poistaa suodatinjarjestelméan irrottamalla karkean
suodattimen.Poista ruoantahteet ja puhdista suodattimet
juoksevan veden alla.

— | Vaihe 1:K&anna karkeaa
suodatinta vastapaivaan ja nosta
sita ylospain;

Vaihe 2:Nosta tasainen suodatin
ylos.

HUOM: Suodatinjarjestelma irrotetaan suorittamalla vaiheet 1-2 ja kiinnitetdén paikalleen

kéanteisessa jarjestyksessa 2—1.

Suodatin

Suodatin on puhdistettava parhaiden tulosten saamiseksi.Suodatin poistaa tehokkaasti
ruokahiukkaset pesuvedestd, jotta ne eivat kierrd veden mukana.Tasta syysta on hyva idea poistaa
suodattimeen tarttuneet suuremmat ruoantahteet jokaisen pesun jalkeen huuhtelemalla puolipydrean
suodattimen ja sen astian juoksevalla vedella.Irrota suodatin vetdamalla kahvaa yldspéin.Koko suodatin
on puhdistettava kerran viikossa.Karkea suodatin ja mikrosuodatin puhdistetaan
puhdistusharjalla.Kokoa suodattimen osat tdmén jalkeen ylla olevien kuvien mukaan ja aseta suodatin
takaisin astianpesukoneeseen tiivisteineen painamalla sité alaspéain.Astianpesukonetta ei saa koskaan
kayttaa ilman suodatinta.Suodattimen huono asetus voi heikentaa laitteen pesutehoa ja vaurioittaa
astioita ja ruokailuvalineita.
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A VAROITUS!

Ala milloinkaan kéyta astianpesukonetta niin, etti suodattimet eivét ole paikallaan.Ala koputtele
suodattimia puhdistuksen aikana.Ne voivat véantya ja astianpesukoneen pesutulos voi heiketa.

Suihkuvarsien puhdistaminen

Suihkuvarret on puhdistettava saanndllisesti, silla kovassa
vedessa olevat kemikaalit kertyvat suihkuvarsien suuttimiin ja
laakereihin.

Irrota suihkuvarret kiertdémalla suihkuvarren ylépuolella
olevaa mutteria myd&tapaivaan ja poistamalla varsi
paikaltaan.Pese varret saippualla ja lampimalla vedella, pese
suuttimet pehmeadlla harjalla.Huuhtele huolellisesti ja aseta
takaisin paikoilleen.

Astianpesukoneen hoito

Puhdista ohjauspaneeli kevyesti kostutetulla rievulla ja
kuivaa huolellisesti.

Puhdista ulkopuoli korkealaatuisella kodinkonevahalla.

Ala kayta teravia esineits, hankaussienia tai voimakkaita
puhdistusaineita mihink&an astianpesukoneen osaan.

Jaatymiselté suojaaminen

Jos astianpesukoneessa on talvisin lammittamattomassa tilassa, pyyda huoltosaentajaa suorittamaan
seuraat tyOvaiheet:

1.Katkaise astianpesukoneen virransyotto.

2.Sulje vesihana ja irrota veden tuloletku hanasta.

3.Tyhjenna vesi tuloletkusta ja hanasta(Keraa vesi kattilaan)

4. Kytke veden tuloputki takaisin hanaan.

5.Irrota pesualtaan pohjalla oleva suodatin, kuivaa poistoaukko sienella.

Luukun puhdistus

Puhdista luukun reunat lampimall& vedella kostutetulla pehmeélla rievulla.Ala kayta mink&anlaista
paineruiskua, veden paasy luukun lukkoon ja sahkdosiin on estettava.

Ala mysskaan puhdista ulkopintoja hankaavilla puhdistusaineilla tai hankaussienilld, ne naarmuttavat
pintaa.My®0s jotkut paperipyyhkeet voivat naarmuttaa pintaa tai jattaa jalkia.

Jollei ongelma ratkea edella olevan kaavion avulla, ota yhteytta asianmukaiseen korjaajaan.

A VAROITUS!

Ala puhdista oven paneelia minkaanlaiselle paineruiskulla, se voi vahingoittaa luukun lukkoa ja
séhkdosia.Ala kayta hankausainetta paperipyyhkeessé, ruostumaton teraspinta voi naarmuuntua tai
tahriintua pvsyvasti.




Astianpesukoneen pitaminen kunnossa

Joka pesun jalkeen

Sulje vesihana joka pesun jalkeen ja jata
luukku hieman raolleen, jotta kosteus ja hajut
paasevat tuulettumaan.

Irrota pistoke pistorasiasta

Lomien aikana

Kun aiot lahte& lomalle, suosittelemme
pesemaéan pesuohjelman ilman tiskeja ja
irrottamaan sen jalkeen pistokkeen
pistorasiasta, sulkemaan hanan ja jattamaan
laitteen luukun hieman raolleen.N&in
tiivisteet kestavat pitempaan eika laitteeseen

3.Sijoita astianpesukone vaakatasoiselle ja tukevalle lattialle.Jos lattia on epatasainen, laitteen
etujalkoja voidaan sdatéa, kunnes laite on vaakatasossa (kallistuskulma saa olla enintédéan 2
astetta).Jos laite asetetaan tarkasti vaakasuoraan, se on vakaampi eika liiku niin helposti eika
aiheuta tarinda tai melua kaynnin aikana.

Vesi- ja sdhkaliitdnnat

A\ Vesi- ja sahkoliitinnat saa tehda vain pateva asentaja.

Irrota pistoke pistorasiasta aina ennen
puhdistus- tai huoltotoimenpiteita. Al toimi
vaarallisesti.

kerry hajua.

Laitteen siirtaminen

Ei liuottimia eikd hankaavia

puhdistustapoja

Ala kayta astianpesukoneen ulkopuolen ja

kumiosien puhdistamiseen liuottimia alaka o

hankaavia puhdistusaineita.Kayta pelkastaan Tiivisteet

riepua ja lamminté saippuavetta.Poista jaljet Yksi astianpesukoneeseen hajua

tai tahrat sisapinnalta kayttaen vetta ja aiheuttavista asioista on tiivisteisiin kiinni

pienella maaralla etikkaa kostutettua riepua jaava ruoka.Saanndllinen puhdistus
S o - . kostealla sienelld estéaa taman.

tai erityisesti astianpesukoneisiin tarkoitettua

pystyasennossa.Se voidaan asettaa
takaseindnsa varaan, jos taméa on
ehdottoman valttaméatonta.

Jos laitetta on siirrettava, pyri pitimaén sen

hdistusainett i
puhdistusainetta AVaronusl

A Huomio: Sahkaiskun vaara!
Putkien ja sahkolaitteiden Irrota astianpesukone séhkoverkosta
asennus on jatettava alan ennen sen asentamista. o

_ i Muussa tapauksessa se voi aiheuttaa
ammattilaisten tehtavaksi. kuoleman tai sahkaiskun.

8. Asennus

A\ Sailyta tama kayttdopas varmassa paikassa tulevan kaytén varalta.Jos laite myydaan,
luovutetaan tai siirretdén, varmista, etta kayttbopas seuraa konetta, jotta uusi omistaja saa
tietoonsa oppaaseen sisaltyvét ohjeet.

A\ Lue tama kayttoopas huolellisesti lapi: se sisaltaa tarkeita tietoja laitteen turvallisesta
asennuksesta, kaytosta ja huollosta.

A\ Jos laitetta on jossain vaiheessa siirrettava, pida se pystyasennossa; se voidaan kallistaa
takaseinansa varaan, jos tama on ehdottoman valttamatonta.

Sijoittaminen ja asettaminen vaakasuoraan

1.Irrota kaikki pakkausmateriaalit laitteesta ja tarkista, ettei se ole vahingoittunut kuljetuksen
aikana.Jos se on vahingoittunut, ota yhteytta jalleenmyyjaan alaka jatka asennusta.
2.Tarkista astianpesukone asettamalla se sellaiseen asentoon, etté sen sivut tai takalevy
koskettavat viereisiin kaappeihin tai seinaan.Laite voidaan lisaksi asettaa yksinkertaisen
tydtason alle.
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A Astianpesukonetta ei saa sijoittaa vesiletkujen tai sdhkokaapeleiden paalle.

A

Laite on kytkettiava vesipisteeseen uudella letkulla.Ala kayti vanhoja letkuja.

* Vesiletkun liittdminen

Kytke kylméavesiletku 3/4 tuuman kierteiseen liittimeen ja
varmista, ettd se kiinnittyy tiukasti.

Jos vesiletkut ovat uusia tai niita ei ole kaytetty pitkdan
aikaan, anna veden juosta jonkin aikaa, jotta vesi on
kirkasta ja sakatonta.Jollei tata varotoimenpidetta
noudateta, vedentulo voi tukkeutua ja laite voi
vahingoittua.

Poistoletkun liittaminen
Aseta tyhjennysletku viemarin putkeen

Jollei letku ole riittavan pitka, hanki valtuutetusta
huollosta jatke, joka on valmistettu samasta
materiaalista kuin alkuperéinen letku.Muista, etta
letkun pituus saa olla enintdén 4 metria jatkeineen.
Jos tyhjennysletkun pituus ylittda 4 m, astiat eivat
puhdistu kunnolla. Kiinnité letku varmasti viemarin
putkeen, jottei se irtoa pesun aikana.

max1100mm

min500mm
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Sahkoliitanta

Tarkista ennen pistokkeen tyontamisté pistorasiaan, etta:

Pistorasia on maadoitettu ja tayttda voimassa olevat vaatimukset.

Pistorasia kestaa laitteen aiheuttaman enimmaiskuorman, joka on merkitty luukun sisapuolella
olevaan arvokilpeen (katso laitteen kuvaus).

Sahkdverkon jannite vastaa luukun sisdpuolella arvokilvessa ilmoitettuja arvoja.

Pistorasia soveltuu laitteen pistokkeelle.Jollei néin ole, pyyda valtuutettua sdhkdasentajaa
vaihtamaan pistoke (katso neuvonta); ala kayta jatkojohtoa tai kaksoispistorasiaa.




A Kun laite on asennettu paikalleen, virtajohdon ja pistorasian pitisi jadda helppopaésyiseen
paikkaan.

A Johtoa ei saa taivuttaa eika puristaa.

A\ Jos virtajohto vahingoittuu, valmistajan tai sen teknisen huoltopalvelun on vaihdettava se
vaaratilanteiden estamiseksi.(katso Neuvonta)

A\ Yhtis ei ole vastuussa tapahtumista, jotka johtuvat ndiden maaraysten noudattamatta
jattamisesta.

Ensimmaista pesukertaa koskeva neuvo

Kun laite on asennettu paikalleen, tayta suola-annostelija tdyteen vetta ja liséd& noin 2 kg suolaa
(katso Huuhtelukirkaste ja erikoissuola), ennen kuin kdynnistéat pesuohjelman ensimméaisen
kerran.Vetta voi valua yli aukosta: timéa on normaalia, eika siita tarvitse huolestua.On niin ikaéan
normaalia, ettd suolan merkkivalo vilkkuu vield muutaman pesukerran ajan suolan lisdyksen jalkeen.

Laitteen sijoittaminen

Sijoita laite haluamaasi paikkaan.Takasivun on vastattava laitteen takana olevaan seindan ja sivujen
viereisiin kaappeihin tai seindan.Astianpesukoneen vesi- ja tyhjennysletkut voidaan sijoittaa oikealle
tai vasemmalle puolelle asennuksen helpottamiseksi.

Laitteen asettaminen vaakasuoraan
Kun laite on paikallaan, sdéda laite vaakatasoon jalkojen avulla (kiertdmalla niité lyhemmiksi tai
pitemmiksi).Missaén tapauksessa laitteen kaltevuus ei saa olla yli 2°.

HUOM:Jalkojen enimmaissaatévara on 20 mm.

Jaannosveden tyhjentaminen letkuista

Jos tiskiallas on yli metrin korkeudella lattiasta, letkuihin jaanytta vetta ei voi tyhjentéaé suoraan
altaaseen.Jaannosvesi on tyhjennettava letkuista astiaan tai sailiéon, jota pidetaan ulkopuolella ja
tiskiallasta matalammalla.

Poistoletku
Liita poistoletku viemariin.Se on asennettava oikein vesivuotojen estamiseksi.
Varmista, ettei vedenpoistoletku ole mutkalla eik& puristunut.

Jatkoletku
Jos tarvitset tyhjennysletkuun jatketta, kayta samanlaista letkua.Se saa olla enintaén 4 metria pitk;
muussa tapauksessa astianpesukoneen pesutulos voi heikentya.

Vesilukko
Viemarilitdnnan on oltava vahintdan 50 cm:n ja enintdédn 100 cm:n korkeudella astianpesukoneen
pohjasta.Tyhjennysletku on kiinnitettéava letkunkiristimell&.

B

Astianpesukoneen kaynnistaminen

Tarkista seuraavat seikat ennen astianpesukoneen kdynnistamisté:

1.0nko astianpesukone vaakatasossa ja kiinnitetty

2.0nko vesihana auki

3.0nko letkujen litAnndissa vuotoja

4.0nko virtajohto tiukasti kiinni pistorasiassa

5.0nko virta kytketty paalle

6.0vatko vesi- ja poistoletkut mutkalla

7 Kaikki pakkausmateriaali ja painotuotteet on poistettava astianpesukoneesta.

Lisdhuomautus
Aseta tama kayttdopas asennuksen jalkeen painotuotteiden pussiin.
Taman oppaan sisaltd on avuksi kayttajille.

9. Vianetsintavinkit

Virhekoodit
Virhetoiminnon sattuessa laitteen naytdlle ilmestyy varoitukseksi vastaava virhekoodi:
Koodit Merkitys Mahdolliset syyt
. Luukku on avattu
El Luukku auki astianpesukoneen ollessa
E2 Veden tuloletku Vedentulon héirié
E4 Lampdétila-anturi Lampétila-anturin toimintahairio
ES Ylivuoto/vuoto Ylivuoto/vesivuoto koneessa
E7 Lammityselementti Poikkeava kuumentuminen
A VvAROITUS!

Katkaise ylivuototilanteessa vedensy6ttd hanasta ennen kuin soitat huoltopalveluun.Jos
pohjakaukalossa on vetta ylitdytdn tai pienen vuodon takia, vesi on poistettava ennen kuin
astianpesukone kaynnistetdan uudelleen.

Varaosien saatavuus

Varaosakohtaisesti varaosia on saatavana vahintaén seitseman vuoden ajan ammattimaisille
korjaajille tai véhintadn kymmenen vuotta ammattimaisille korjaajille ja loppukéyttéjille.
Pyydé apua asiakaspalvelusta.
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Ennen kuin otat yhteytta huoltoon

Kay lapi seuraavien sivuien kaaviot, ennen kuin soitat huoltoon.

Pehmea vesi ja

Harmaantuneet liian paljon Vahenna pesuainetta, jos vesi oh pehmeaa, ja

lasit astianpesuainetta. valitse lyhin ohjelma lasien pesua varten.
Poista tahrat kasin seoksella, jossa on 1/2 kupillista
kloriittia ja 3 kupillista haaleaa vetta.

Kahvi- tai

Keltainen tai teetahrat Avarortus . . .

ruskea kalvo Odota pesuohjelman paattymisen jalkeen 20

o minuuttia, jotta lammityselementit jaahtyvat ennen

sisapinnoilla sisapuolen puhdistamista. Palovamman vaara.

Rautapitoinen vesi
voi aiheuttaa
kalvon koneeseen.

Hanki putkiliikkeesta erikoissuodatin
vesijarjestelmaan.

Valkoinen kalvo
sisapinnalla

Kova vesi

Puhdista sisapuoli kostealla sienella, johon lisaat
koneastianpesuainetta. Kéyta suojakasineitalAla
kayta koskaan muuta kuin koneastianpesuainetta,
vaahtoamisen ja jddmien vaara.

Pesuainelokero
ei sulkeudu
kunnolla

Paakkuuntunut
pesuainejadma
estaa salpaa
sulkeutumasta

Puhdista pesuaine salvasta.

Pesuainetta on
jaanyt
annostelijaan

Astiat estavat
annostelijaa
avautumasta

Aseta astiat oikein

Hoyrya tulee luukun salvan kohdalta kuivauksen ja

Ongelma Mahdollisia syita Toimenpiteet
Sulake palanut tai Vaihda sulake tai palauta vikavirtakatkaisin
vikavirtapkatkaisin alkuasentoon.Irrota muut astianpesukoneen
lauennut kanssa samassa virtapiirissa olevat laitteet
séhkdverkosta.
Astianpesuko ) ) Varmista, etta astianpesukoneen virta on
ne ei kdy Virtaa ei ole kytketty kytketty ja luukku kunnolla suljettu.Varmista, etta
virtajohto on kunnolla pistorasiassa.
Vedenpaine on Tarkista, etté veden tuloletku on kytketty oikein
alhainen ja hana on auki.
Tyhjennyspu viivuoto. Ja_trjestelma_pr_\_ _suu_nm;_eltu havaltsemagn _
mppu ei ylivuodon.Talléin kierratyspumppu pysahtyy ja
pyséahdy tyhjennyspumppu kaynnistyy.
Aanien kuuluminen on | pegyaineannostelijan aukeamisaani.
normaalia.
zgo\lf:g;;'iwﬁ%?;ig:t Varmista, etté kaikki astiat ovat vakaasti
N h paikoillaan astianpesukoneessa.
tai jokin esine on
Mel pudonnut Koriin.
elu Astianpesukonetta ei ole kaytetty
saanndllisesti.Jollet kaytéa sité usein, muista
Moottori hurisee kaynnistéa kone viikoittain niin, etta se ottaa ja
poistaa vettd, jotta tiiviste pysyy kosteana.
Kayta vain erityisesti astianpesukoneeseen
tarkoitettua pesuainetta vaahdon
Vaahtoa Sopimat valttamiseksi.Jos nain kay, avaa astianpesukone
koneen opimaton ja anna vaahdon haihtua.Lis&a vajaat 4 litraa
altaassa astianpesuaine vetta koneen altaaseen.Sulje luukku, kaynnista

esihuuhteluohjelma veden
tyhjentamiseksi.Toista tarvittaessa.

Likaantunut

Huuhtelukirkasteen
roiskeita

Pyyhi huuhtelukirkasteen roiskeet aina
valittdmasti.

Hoyry Normaali ilmio vedenpoiston aikana.
o Alumiiniset
Mustla_ tal i keittiovalineet ovat . T .
harm_altg taplia hankautuneet Poista merkit lievasti hankaavalla pesuaineella.
tiskeissa astioita vasten
Poista merkit
lievasti Tama on Pieni maara puhdasta vetta pesualtaan pohjalla
hankaavalla normaalia poistoaukon ympadrilla pitaa vesitiivisteen kosteana.
pesuaineella.
Liian tayteen Varo tayttamasta huuhtelukirkastesailiota liian
taytetty annostelija | tayteen.
Astianpesukone tai _ RoiskunL_Jt hu_uhtelukirkast_e VoI aihguttaa _Iiikaa
vuotaa huuhtelukirkaste vaahtoa ja ylivuotoa.Pyyhi mahdolliset roiskeet

vuotaa.

kostealla rievulla.

Astianpesukone ei
ole vaakatasossa

Varmista, etta astianpesukoneeseen on saadetty
vaakatasoon.

ﬁzgﬁnﬁ;sum \(I)élltl?it‘:lli(r?gttttglrs]}/sféltévéé Varmista, ettei astianpesuaineessa ole
astianpesuainetta variaineita
Astiat ga Virheellinen Valitse tehokkaampi pesuohjelma.
ﬁﬁ oell\éﬁusla'elin o | pesuohjelma Varmista, ettd pesuainelokero toimii ja etteivat
puhtaita Virheellinen korien suihkuvarsien pydriminen esty suurten astioiden
tayttd takia.
1.Aarimmaisen kova Tahrojen poisto laseista:
vesi 1.Poista kaikki metalliset esineet
2.Veden alhainen astianpesukoneesta.
sisaantulolampétila 2.Ala kayta pesuainetta.
3.Astianpesukoneen 3.Valitse pisin pesuohjelma.
ylitaytto 4. Kaynnista astianpesukone ja anna sen kayda
4.Virheellinen tayttd 18-22 minuuttia eli pesuun asti.
Laseissa ja 5.Vanha tai kostea 5.Avaa luukku ja lisé 2 kupillista

ruokailuvalinei
ssé tahroja tai
kalvo

jauhemainen
astianpesuaine
6.Tyhja
huuhtelukirkastesailié
7.Vaara
astianpesuaineen
annostelu

vakiviinaetikkaa astianpesukoneen pohjalle.
6.Sulje luukku ja anna astianpesukoneen
suorittaa ohjelma loppuun.Jollei etikka
toimi:Toista edellinen menettely mutta kayta 1/4
kupillista (60 ml) sitruunahappokiteité etikan
sijaan.

A

Jollei ongelma ratkea edellé olevan kaavion avulla, ota yhteyttd asianmukaiseen korjaajaan.
Huoltaminen itse tai ammattitaidoton huolto vaarantaa tuotteen turvallisen kéayton ja
takuuperiaatteiden voimassaolon.

Asiakaspalvelun numero (ei puhelumaksua)
https://www.upo.fi/
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Tekniset tiedot

Asetuksen (EU) 2019/2017 mukaiset kotitalouksien astianpesukoneen merkinnéat

Valmistus UPO
Malli D62EW/D62EX
Standardiastiastojen maara 12
Energiatehokkuuden luokka E
PARAMETRI YKSIKKO ARVO
Eco-ohjelman energiankulutus (EPEC) pyéristettyna kolmeen desimaaliin kWh/cycle 0.922
Normaaliohjelman energiankulutus (SPEC) pydristettynd kolmeen desimaaliin kWh/cycle 1.650
Energiatehokkuusindeksi (EEI) - 55.9
Eco-ohjelman vedenkulutus (EPWC) py®ristettyna yhteen desimaaliin I/cycle 11.0
Pesutehokkuusindeksi (IC) - 1.13
Kuivaustulosindeksi (ID) - 1.09
Eco-ohjelman kesto (Tt) pydristettynd lIahimp&an minuuttiin. h:min 3:57
Energiankulutus pois paalta -tilassa (Po) pyoristettyna kahteen desimaaliin w 0.49
Energiankulutus valmiustilaan tilassa (Psm) pydristettynéd kahteen desimaaliin w 0.60
Siséltyyko valmiustilaan tietojen naytto? - Ei
Energiankulutus valmiustilaan tilassa (Psm) verkkoon kytkettyna W _
(tarvittaessa) pyoristettyna kahteen desimaaliin
Energiankulutus viivastetyn kaynnistyksen yhteydesséa (Pds) w 1.00
(tarvittaessa) pydristettyna kahteen desimaaliin
Aénitaso dB(A) re 1 pW| 46
Kiinnitys Puoliksi integroitu
Integroitavuus Kylla
Korkeus 81.5cm
Leveys 59.6cm
Syvyys (liittimineen) 57.8cm
Sahkonkulutus 1850 W
Nimellisjannite/-taajuus AC 220-240 V/ 50Hz
Vedenpaine (virtauspaine) 0.4-10bar=0.04-1.0MPa
HUOM:

A (paras tehokkuus)- G (alhaisin tehokkuus).

EA

Laite tayttaa eurooppalaiset standardit ja direktiivit toimitusversiossaan.
Pienjannitedirektiivi 2014/35/EU

- Sahkdmagneettinen yhteensopivuusdirektiivi 2014/30/EU

- Astianpesukoneasetus (EU) 2019/2022

HUOM:Edella mainitut arvot on mitattu standardien mukaisesti ilmoitetuissa
kayttdolosuhteissa.Tulokset voivat vaihdella astioiden maaran ja likaisuuden, veden kovuuden,

pesuaineen maaran jne. mukaan,

Kéayttbopas perustuu eurooppalaisiin standardeihin ja sdannoksiin.
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OHJEET
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KAYTTAMISEKSI
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Kiitdmme SiNnUa osoittamastasi luottamuksesta ostaessasi laitteemme,
joka on suunniteltu helpottamaan eldmaasi. Helpottaaksemme laitteen kayttoa
toimitamme laitteen mukana yksityiskohtaiset kdyttdohjeet seka erilliset
asennusohjeet. Niiden tarkoitus on auttaa sinua tutustumaan uuteen laitteeseesi
mahdollisimman nopeasti.

Toivomme sinun saavan paljon iloa laitteen kaytosta.
Tama tuote on tarkoitettu vain kotitalouskaytté6n.

Jaadkaappi on tarkoitettu tuoreiden ruokatarvikkeiden sailyttamiseen yli O °C:n
[Ampdtilassa.

Pakastin on tarkoitettu tuoreiden ruokatarvikkeiden pakastamiseen ja
pitkdaikaiseen sailyttdmiseen (jopa yhden vuoden ajan elintarvikkeen tyypista
riippuen).

Vieraile verkkosivuillamme, missa voit syottda vastaavaan kenttadan laitteen
arvokilpeen merkityn mallinumeron 16ytaaksesi yksityiskohtaisen kuvauksen
laitteestasi, kayttdéon liittyvia vinkkeja, apua vianetsintdan, huoltotietoja,
kayttdohjeet jne.

http://www.upo.fi

Linkki EU EPREL -tietokantaan

Laitteen mukana toimitetun energiamerkin QR-koodi antaa verkkolinkin laitteen
rekisterdimiseksi EU EPREL -tietokantaan. Sailyta energiamerkki viitteend
vhdessa kayttdohjeen ja kaikkien muiden laitteen mukana toimitettujen
asiakirjojen kanssa.

Tuotteen suorituskykyyn liittyvia tietoja on mahdollista 16ytaa EU EPREL
-tietokannasta linkista https://eprel.ec.europa.eu seka laitteen arvokilvessa
ilmoitetun mallinimen ja tuotenumeron avulla.

Tarkempia tietoja energiamerkinndsta on annettu osoitteessa osoitteesta
www.theenergylabel.eu.

Tarkeéa varoitus

Yleista tietoa ja vinkkeja

Ymparistdn suojeleminen

s I _
m Ald pese astianpesukoneessa
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TARKEITA HUOMAUTUKSIA JA
VAROTOIMENPITEITA

ﬂ ENNEN LAITTEEN ENSIMMAISTA
KAYTTOA

Ennen laitteen liittamista sahkdverkkoon lue
huolellisesti laitetta kuvaavat ja sen asianmukaista
seka turvallista kayttda koskevat kayttdohjeet. Ohjeet
soveltuvat useille laitetyypeille/malleille; joten ohjeissa
voidaan kuvata sellaisia asetuksia tai valineistoa,

joita ei ole kaytettavissa laitteessasi. Suosittelemme
sailyttamaan nama ohjeet tulevaa tarvetta varten seka
luovuttamaan ne laitteen mukana, jos se myydaan
tulevaisuudessa.

Kayttdoohje sisaltad pakastimen NO FROST -version/
mallin, joka on varustettu tuulettimella, ja jossa
sulatustapahtuma on automaattinen (vain joissakin
malleissa).

Tarkasta laitteesi mahdollisten vaurioiden tai
puutteiden varalta. Jos havaitset laitteessa vaurioita,
ilmoita asiasta jalleenmyyjalle.

Ennen laitteen liittamista sahkdverkkoon anna laitteen
olla pystysuorassa asennossa vahintaan 2 tuntia. Tama
pienentaa jaahdytysjarjestelmaan kuljetuksen johdosta
syntyneiden kayttovikojen mahdollisuutta.



TARKEITA TURVAOHJEITA

VAROITUS! Tulipalon vaara / syttyvid materiaaleja.

Laite tulee kytkea verkkovirtaan ja maadoittaa
voimassa olevien standardien ja saaddsten mukaisesti.

VAROITUS! Al4 sijoita useita kannettavia pistorasioita
tai kannettavia virtalahteita laitteen takaosaan.

Irrota laite sahkdverkosta ennen se puhdistusta (irrota
virtajohto pistorasiasta).

VAROITUS! Jos virtajohto on vaurioitunut, se
on vaihdettava valmistajan, sen valtuuttaman
huoltoyrityksen tai vastaavan patevan henkildn
toimesta vaarojen valttamiseksi.

VAROITUS! Kun siirrat laitetta, varmista etta sen
virtajohto ei jaa puristuksiin tai vaurioidu.

Jos LED-valo ei toimi, ota yhteytta huoltoon. Al& yritd
korjata LED-valoja itse. On olemassa vaara joutua
kosketuksiin suurjannitteen kanssal!

VAROITUS! Al& kayta laitteen sisélld mitdan
sahkolaitteita, elleivat ne ole kylmalaitteen
valmistajan nimenomaisesti sallimia.

VAROITUS! Alg kdyta mekaanisia apuvalineita
tai muita kuin valmistajan suosittelemia tapoja
sulatuksen nopeuttamiseksi.

VAROITUS! Jotta valtettaisiin laitteen

epavakaudesta aiheutuvilta vaaroilta, varmista etta
se asennetaan mukaisesti.
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Paleltumien vaara

Ald milloinkaan laita jda&tynyttd ruokaa suuhusija valta
koskemasta pakasteita, koska seurauksena voi olla
paleltumien syntyminen.

Lasten ja heikossa asemassa olevien henkildéiden
turvallisuus

Laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkiléiden
(mukaan lukien lapset) kayttdéon, joiden fyysinen
tai henkinen toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei
ole kokemusta tai tietoa laitteen kaytdsta, muutoin
kuin heidan turvallisuudestaan vastaavan henkildn
valvonnassa tai opastuksella.

Valvo, etteivat lapset leiki laitteella.

Lapset eivat saa suorittaa puhdistukseen tai huoltoon
liittyvia todita ilman valvontaa.

Poista pakkausmateriaali, jonka tarkoitus on ollut
suojata tuotetta tai sen osia kuljetuksen aikana, ja pida
se lasten ulottumattomissa. Pakkausmateriaalista voi
aiheutua loukkaantumis- tai tukehtumisvaara.

Kun poistat laitteen kaytdsta, irrota sen virtajohto,
poista ovi ja jata hyllyt laitteeseen. Téama estaa lapsia
lukitsemasta itseaan laitteeseen.

Koskee vain Euroopan markkinoita

Tata laitetta voivat kayttaa 8-vuotiaat tai sita
vanhemmat lapset ja henkilot, joilla on alentunut
fyysinen, aistitoimintoihin liittyva tai henkinen
toimintakyky tai joilta puuttuu kokemusta ja tietoa, jos
heitd valvotaan asianmukaisesti tai heille on annettu

opastusta laitteen turvalliseksi kayttamiseksi ja he
6



ymmartavat siihen liittyvat vaarat.

Lapset eivat saa leikkia laitteella.

Lapset eivat saa suorittaa puhdistukseen tai huoltoon
liittyvia tdita ilman valvontaa.

3-8-vuotiaat lapset saavat tayttaa ja tyhjentaa
jadkappia.

Kylmaaineeseen liittyva varoitus

Laite sisaltaa pienen maaran ymparistdystavallista,
mutta syttyvaa Re00a-kaasua. Varmista, ettd mitkaan
jaahdytysjarjestelman osat eivat ole vaurioituneet.
Kaasuvuodosta ei ole haittaa ymparistolle, mutta se voi
aiheuttaa silmien loukkaantumisen tai tulipalon.

Jos havaitse kaasuvuodon, irrota laite verkkovirrasta ja
ota yhteytta huoltopalveluun.
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TARKEAA TIETOA LAITTEEN KAYTOSTA

VAROITUS! Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi

kotitalouksissa ja vastaavissa, kuten:

- henkildkunnan keittidissa kaupoissa, toimistoissa ja
muissa tydymparistdissa;

- maataloissa, eika asiakkaiden kayttdédn hotelleissa,
motelleissa ja muissa asumistyyppisissa ymparistdissa;

- majoitus ja aamiainen -tyyppisissa ymparistdissa;

- pitopalvelutoiminnassa tai vastaavissa
kayttdokohteissa, jotka eivat kuulu vahittaismyynnin
piiriin.

VAROITUS! Pida laitteen kotelossa tai sen
sisarakenteissa olevat tuuletusaukot vapaina
esteista.

Laitetta ei saa kayttaa ulkona eika altistaa sateelle.

Al4 sailyta laitteessa rajdhdysherkkid aineita, kuten
syttyvia ponnekaasuja sisaltavia tolkkeja.

Jos laite on kayttamattoémana pidemman aikaa,
sammuta se vastaavasta painikkeesta ja irrota
sahkodverkosta. Tyhjenna laite, sulata ja puhdista se
seka jata ovi raolleen.

Sahkdkatkon sattuessa ala avaa pakastimen ovea,

ellei pakastin ole ollut toimimatta yli 16 tunnin ajan.
Taman ajan kuluttua pakastettu ruoka on kaytettava tai
sijoitettava muualle kylmaan (esim. varalaite).



Laitteen tekniset tiedot

Arvokilpi 10ytyy laitteen sisalta. Se sisaltaa tiedot
jannitteesta, laitteen brutto- ja nettotilavuuden,
kylmaaineen tyypin ja maaran seka tietoja
iimastoluokista.

Jos arvokilvessa oleva kieli ei ole sinun valitsemasi kieli
tai maasi kieli, vaihda se kyseessa olevaan.

YMPARISTONSUOJELU

Pakkausmateriaali on valmistettu
ymparistoystavallisista materiaaleista, jotka
voidaan kierrattaa, heittaa pois tai havittaa ilman
ymparistoriskia.

Kaytosta poistettavan laitteen havittaminen

Suojele ymparistda ja havita laite sen
kayttoian paatyttya viemalla se valtuutettuun
jatteidenkerayspisteeseen.

Suorita ennen tata seuraavat toimenpiteet:

* irrota laite verkkovirrasta

* 3la anna lasten leikkia laitteella.

ﬂ VAROITUS! Al& vaurioita kylmaaineen kiertoa. Tama
ehkaisee myds ymparistdn saastumista.

Tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva symboli ilmaisee, etta tuotetta ei
saa kasitella tavallisena kotitalousjatteena. Tuote on toimitettava
=mm Valtuutettuun sdhké- ja elektroniikkalaitteiden kerdyskeskukseen.
Tuotteen oikea havittdminen auttaa ehkdisemaan haitallisia vaikutuksia
ympadaristdéon ja ihmisten terveyteen, mita voisi tapahtua tuotteen virheellisen
havittamisen seurauksena. Saadaksesi yksityiskohtaista tietoa tuotteen
havittamisesta ja kasittelysta ota yhteytta jatehuollosta vastaaviin kunnallisiin
viranomaisiin, jdtehuoltopalveluun tai liikkeeseen, josta ostit tuotteen.
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VINKKEJA SAHKON
SAASTAMISEKSI
KYLMALAITTEIDEN KAYTOSSA

10

Asenna laite, kuten kayttdohjeessa on maaritelty.

Ala avaa laitteen ovea useammin kuin tarpeen.

Varmista aika ajoin, ettad ilmankierto laitteen alla ei esty.

Jos tiiviste on vahingoittunut tai ei muista syista takaa taydellista tiiviyttd, vaindata
se mahdollisimman pian.

Sailyta ruokaa tiiviisti suljetuissa koteloissa tai sopivassa pakkauksessa.

Anna ruoan jaahtya huoneen lampdtilaan ennen sen laittamista jaakaappiin.
Sulata jdadytetty ruoka-aine jddkaappiosastossa.

Jos haluat hyddyntaa koko pakastinosan tarjoamaa tilaa, poista joitakin laatikoita
kayttdohjeessa kuvatulla tavalla.

Sulata perinteinen pakastin silloin, kun pakastimen pintoihin on muodostunut noin
3-5 millimetria paksu huurre- tai jadkerros.

Varmista, ettd hyllyjen asetus osastoon on yhtenadinen ja ettd ruoka on laitettu
siten, ettd ilma voi kiertada vapaasti laitteen sisdpuolella (huomioi suositeltava
ruoka-aineksen sijoittaminen ohjeissa kuvatulla tavalla).

Ala tuki tuuletus- tai iimanvaihtoaukkoja tuulettimella varustetuissa laitteissa.

Jos et tarvitse puhallinta tai ionisoijaa, kytke ne pois paaltd virrankulutuksen
alentamiseksi.



ASENNUS JA LIITANTA

SOPIVAN TILAN VALITSEMINEN

* Asenna laite kuivaan ja hyvin tuuletettuun tilaan. Laite toimii oikein, kun
ymparistdnlampdtila on taulukossa ilmoitettujen rajojen sisapuolella. Laiteluokka on
iimoitettu arvokilvessa / tarrassa, jossa on laitteen perustiedot.

Kuvaus limasto- Ymparistdon lampétila-alue Suhteellinen
luokka %G kosteus

Laajennettu SN +10 - +32

lauhkea

Lauhkea N +16 - +32 < 75%

Subtrooppinen ST +16 - +38

Trooppinen T +]6 - +43

ﬂ + Al4 sijoita laitetta huoneeseen, jossa lampdtila voi laskea alle 5 °C:n, koska
seurauksena voi olla laitteen toiminnan hairiintyminen tai vikaantuminen!

* Huolehdi siita, etta laitteen virtapistokkeeseen paadsee kasiksi asennuksen jalkeen!

» Tata laitetta ei ole tarkoitettu kalusteisiin upotettavaksi.

« Al4 sijoita laitetta lahelle [ampoa sateilevid laitteita, kuten liedet, uunit,
lampdpatterit, kuumavesivaraaja tms. alaka altista sita suoralle auringonvalolle.
Laitteen on oltava vahintaan 3 cm padassa sahko- tai kaasuliedesta tai vahintaan
30 cm paassa oljylla tai kiintedlld polttoaineella toimivista uuneista. Jos téllaisen
lampdlahteen ja laitteen valinen etaisyys on lyhyempi, kayta eristyspaneelia.

Huomaa: Sijoita laite riittdvan suureen huoneeseen. Tilaa on oltava vahintadn 1 m?*
kahdeksaa grammaa kylmaainetta kohden. Jadhdytysainemaara on ilmoitettu laitteen
sisalla olevassa arvokilvessa.
» Keittidkalusteen, johon kalusteisiin upotettava laite on tarkoitus asentaa, alaosassa
on oltava vahintaan 200 cm?2 vapaa tila riittavan ilmankierron takaamiseksi.
[Iman on paasta ulos laitteen yldosasta, joten al& yrita peittda ilma-aukkoja.
Jos naita ohjeita ei noudateta, laite voi vaurioitua.
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LAITTEEN SIJOITTAMINEN

Laiteasennus tulee tehda vahintaan

kahden henkildn toimesta
henkildvamman tai laitevaurion
valttamiseksi.
\“& « Laitteen on seistava suorassa tai
Rl hieman taaksepain kallistettuna.

Laitteen tulee olla vakaasti tukevalla
alustalla. Laitteen etuosaan on
asennettu kaksi saadettavaa jalkaa,
joita voidaan kayttaa laitteen
suoristamiseen. Takasivun pyorat
mahdollistavat laitteen helpomman
asennuksen (vain joissakin alleissa).
¢ Kun olet vaaittanut laitteen
saatdjalkojen avulla, paranna laitteen
vakautta saatamalla lisgjalkaa.

* Tulee jattaa ainakin 5 cm:n rako laitteen ja sen ylapuolelle asennetun kaapin
valiin jadhdyttimen riittavan jadhdytyksen aikaansaamiseksi.

+ Al3 altista laitetta suoralle auringonvalolle 818ka sijoita sitd lampolahteiden
l&helle. Jos tata ei voida valttaa, asenna eristyspaneeli.

12



 Laite on tarkoitettu vapaasti seisovaan asennukseen. Nimellis-/
minimivirrankulutuksen saavuttamiseksi jata aina 50 mm vapaata tilaa seinén
ja laitteen takaosan valiin seka laitteen ylapuolelle. Varmista myds riittava
ilmankierto laitteen kummallakin sivulla ja ylapuolella.

» Laite voidaan sijoittaa myds keittiGkaappien tai kaappien valiin tai seindn viereen.
Nain sijoitettuna laite toimii moitteettomasti; virrankulutus saattaa kuitenkin kasvaa.
Noudata kuvan mukaisia minimietaisyyksia laitteen ylapuolella ja takana.

+ Ota huomioon laitteen oven avaamiseen tarvittava tila, jotta vetolaatikot ja
hyllyt voidaan vetda ulos ja poistaa (katso asennuskaavio).

7 50 mm

50 m

642/713* mm
592/663* mm

* mallista riippuen
** Upotetulla kahvalla varustettu malli.
*** Ulkonevalla ulkokahvalla varustettu malli.
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Huomaa: Jos laitteet sijoitetaan vierekkain, kasteenestosarja (kondensoitumisen

esto) on ostettava ja asennettava.

Sarjan tilaamiseksi vaadittava koodi:

Kuiva tila (suhteellinen ilmankosteus alle Laitteet, joiden korkeus on
60 %) 1850 mm
MUOVILEVY

HARMAA 850659

LAITTEEN LIITTAMINEN VERKKOVIRTAAN

14

Liita laite virtajohdolla
sahkodverkkoon. Seindrasian tulee
olla maadoitettu (turvapistorasia).
Nimellisjannite ja taajuus on
ilmoitettu arvokilvessa/tarrassa, jossa
ovat laitteen perustiedot.

Laite tulee kytked verkkovirtaan

ja maadoittaa voimassa olevien
standardien ja maaraysten
mukaisesti. Laite kestaa lyhytaikaisia
nimellisjannitteen poikkeamia, mutta
ei suurempia kuin +/- 6%.




OVEN AVAUTUMISSUUNNAN
VAIHTAMINEN

Laitteen oven avautumissuunta voidaan vaihtaa.

Huomaa: Irrota laite sahkdverkosta ennen oven avautumissuunnan vaihtamista.

Tarvittavat tyokalut:

=] eE=e—

Hylsyavain nro 8 Ristikantaruuvimeisseli
C(Cg — (@E\/é
Litted ruuvimeisseli Lenkkiavain nro 8

Huomaa:

» Jos laitetta on kallistettava pohjassa oleviin osiin kasiksi paasemiseksi, pyyda
toista henkil®d avuksi tai aseta laite varovasti pehmeaa pehmustetta vasten,
jottei se vahingoitu. Vaihda avautumissuunta seuraavalla tavalla.

ﬂ » Alla kuvattu oven avautumissuunnan vaihtotapa koskee malleja, joissa
ohjausyksikkd on asennettu laitteen sisdan tai laitteen oveen. Noudata
siksi omaa laitettasi koskevaa kohtaa vaiheissa 2, 3, 6 ja 15.
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1. Aseta laite pystyasentoon. Avaa yldovi ja ota pois kaikki oven telineet
(jotteivat ne vahingoitu toimenpiteen aikana). Sulje ovi.

2.A. Ohjausyksikko laitteen sisalla
Poista ylasaranan suojus (1).

2R

16



2.B. Laitteen ovessa olevat sdatimet
Poista ylasaranan tulppa Varo erityisesti, ettet vahingoita liitinta (A). Irrota
liitin (A).

3.A. Laitteen sisalla olevat saatimet
Poista ruuvit (2) ja irrota sarana (3). Pida ovesta kiinni, jottei se putoa.
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3.B. Laitteen ovessa olevat sadatimet

4.

5.

18

Poista ruuvit (2) ja irrota sarana (3). Vie liitin (A) saranassa olevan reiédn
kautta. Pida ovesta kiinni, jottei se putoa.

Irrota yldovi keskimmaiselta saranalta nostamalla ovea varovasti suoraan
yl6s. Aseta ovi tasaiselle alustalle.

Ota (oikeanpuoleinen) tulppa/suojus (4) pussista ja aseta se kohtaan, josta
ylasarana on irrotettu. Irrota tulppa/suojus (5) toiselta puolelta, jolle sarana
asennetaan, ja laita se talteen.

-




6.A. Laitteen sisalla olevat saatimet
Poista tulppa (6) yldoven vasemmalta puolelta. Poista sen jalkeen ylaoven
vastakkaisella puolella oleva tulppa. Aseta tulppa (7) yldoven vasemmalle
puolelle ja aseta tulppa (6) ylaoven oikealle puolelle.

S

> @

6.B. Laitteen ovessa olevat sdatimet
Poista tulppa (6) yldoven vasemmalta puolelta ja veda liitin (A) ulos. Poista
sen jalkeen ylaoven vastakkaisella puolella oleva tulppa. Aseta tulppa (7)
ylaoven vasemmalle puolelle ja aseta tulppa (6) yldoven oikealle puolelle.
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7. Poista ruuvi (8) ja irrota oven pidike (10) ja avauskulma (9). Asenna sen
jalkeen ruuvin (8) avulla pussissa toimitettu oven pidike ja avauskulma (9).
Sailyta oven pidike (10) siltd varalta, ettd tarvitset sitd mydhemmin.

—l

&0 = A

| S

8. Irrota ruuvit keskisaranasta ja irrota se. Irrota sen jadlkeen alaovi alasaranalta.

20



9. Aseta alaovi tasaiselle alustalle. Poista ruuvi (8) ja irrota oven pidike (10)
ja avauskulma (9). Kiinnitd sen jalkeen ruuvin (8) avulla pussissa toimitettu
oven pidike ja avauskulma (9). Sailyta oven pidike (10) silta varalta, etta
tarvitset sitd mydhemmin.

=~
& —9
4—38

wily”

& =
L

10. Irrota keskisaranan tulppa ja vaihda se vastakkaiselle puolelle.

1. Kallista laitetta taaksepain ja irrota saddettava jalka (1.

12. Irrota alasaranan (14) kolme ruuvia ja poista sarana. Irrota lisdjalka (12)
alasaranan tapista (13). Ruuvaa tappi (13) irti alasaranasta ja ruuvaa se
saranan vastakkaiselle puolelle lisdjalan (12) kanssa.

21
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13. Kiinnita sarana (14) vastakkaiselle puolelle ruuveilla. Ruuvit tulee kiinnittaa
alla olevan kuvan mukaisessa jarjestyksessa. Kiristd ensin ruuvi 1 ja sen
jalkeen ruuvit 2. Ruuvaa sitten sdadettavat jalat (11).

14. Aseta alaovi alasaranalle ja pidad niitd paikoillaan. K&ddnna keskisaranaa 180°.
Aseta aluslevy oikeaan asentoon ja saada keskisaranan asentoa niin, etta
voit asentaa ja kiinnittaa alaoven.

i
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15.A.Laitteen sisélla olevat painikkeet
Aseta ylaovi oikeaan asentoon ja kiinnita ylasarana (3) ruuveilla (2). Pida yl&dovea
paikallaan sijoittaessasi niita.

23
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15.B.Laitteen ovessa olevat sdatimet
Aseta yldovi oikein, vie liitin (A) ylasaranan reian kautta (3) ja kiinnita se
ruuveilla (2). Pida yldovea paikallaan sijoittaessasi niita. Kytke liitin (A)
takaisin.

16. Aseta yldsaranan tulppa (1) takaisin paikalleen.

24



17.  Avaa yldovi ja aseta ovihyllyt paikoilleen, sulje ovi sen jalkeen.

Huomaa: Jos mallissasi on kadensija, siirra se vastakkaiselle puolelle seuraavien
ohjeiden mukaan. Irrota yldovi ja aseta se tasaiselle alustalle. Irrota tulpat (1) ja
(4) jairrota ruuvit (2) kuten kuvassa. Aseta kadensija (3) vastakkaiselle puolelle,
kirista ruuvit (2) ja aseta tulpat (1) ja (4) takaisin paikoilleen.

25
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LAITTEEN KUVAUS

Laitteen sisapuolen varustelu voi vaihdella laitteen mallista riippuen.

Tama tuote sisaltad valonlahteen, jonka energiatehokkuusluokka on (G).

A Jadkaappi

A wWN -
A
OUAWN=

>
ﬂ
[ o

B
9

Ohjausyksikko**
LED-valo
MultiFlow-torni
Lasihyllyt
FreshZone-laatikko
CrispZone-hedelma-
ja vihanneslaatikko
kosteuden saadolla*
Alaoven ovihyllyt
Pullohylly

B Pakastin

Ylempi pakastus- ja
sailytyslaatikko

e — 10 Deep SpaceBox

-pakastus- ja
sailytyslokero

9 1 Alempi

sailytyslaatikko

» Laatikot on varustettu jarjestelmalld, joka estaa niiden tahattoman
ulosvetamisen. Poistaaksesi laatikon laitteesta vedéa sita ulos niin pitkalle kuin
mahdollista, nosta tdman jalkeen laatikon etuosaa ja veda se kokonaan ulos.

* Vain joissakin malleissa.
** Joissain malleissa ohjausyksikkd on sijoitettu oveen.
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LAITTEEN KAYTTO

OHJAUSYKSIKKO 1

(LAITTEEN SISALLA OLEVAT SAATIMET)

fast freeze 2 sec

ADAPTTECH o

A @ D CII E @ B

Laitteen p&éalle/pois-painike

Lampotila-asetukset ja lisatoimintopainike

Jadkaappiosan lampétilan asetusnaytto

Merkkivalo lampotilan asetusnaytédn ylapuolella palaa

D Pakastimen lisatehotoiminnon merkkivalo
Jos tehokas jaahdytys (pakastimen lisateho) aktivoidaan, merkkivalo
D-symbolin ylapuolella palaa.

E Eko-toiminnon merkkivalo

Jos Eko-toiminto aktivoidaan, merkkivalo E-symbolin ylapuolella palaa.

0w

Jos haluat asettaa laitteen lampodtilan tai aktivoida Eko-toiminnon, paina
B-painiketta useamman kerran perakkain. lImaisin kdy asetukset lapi yksi toisena
jalkeen oikealta vasemmalle. Asetus tallennetaan automaattisesti kolmen
sekunnin kuluttua siitd, kun painike on vapautettu.

Aktivoi tai deaktivoi tehokas jaahdytys painamalla B-painiketta ja pitamalla sita
painettuna muutaman sekunnin ajan.
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LAITTEEN KYTKEMINEN PAALLE/POIS PAALTA

Laitteen kytkeminen paalle:
Kytke laitteeseen virta painamalla
A-painiketta.

Laitteen sammuttaminen: Pida
A-painiketta painettuna uudelleen 2
sekunnin ajan. Laite sammuu mutta
A pysyy silti jannitteisena.

LAITTEEN LAMPOTILAN SAATO

28

* Tehdasasetuksena on suositeltu 4 °C:n [dmpdtila. Talld asetuksella
pakastinosaston lampotila on noin -18 °C.

* Kun laite on kytketty paalle, voi kestdd useamman tunnin, ennen kuin se
on saavuttanut asetetun lampotilan. Al laita jdakaappiin ruokaa, ennen
kuin ldmpdtila on laskenut valittuun asetukseen.

* S3ada lampdtilaa halutessasi
fast freeze 2 sec

B-painikkeella.
(0] * Aseta haluttu lampdtila painamalla
B-painiketta useamman kerran
set t% perakkain.
* [Imaisin kdy asetukset lapi yksi toisena

jalkeen oikealta vasemmalle.

Numerot 2, 3, 4, 5, 6 ja 8 iimaisevat
jdakaappiosaston ldmpdtilan
celsiusasteina (°C).

» Suosittelemme ldmpdtilaksi +4 °Citta,

C E koska silloin ruoan laatu ja tuoreus
sailyvat parhaiten.

o Jadkaappiosaston lampdtila vaikuttaa
myos pakastinosaston lampdtilaan.
Jos haluat matalamman lampaotilan
pakastinosastoon, aseta jadkaapin
lampodtila matalammaksi.

» Jos laite on asennettu huoneeseen,
jonka ldmpdtila on alle 16 °C,
lampotilaksi suositellaan alle 4 °C:tta.




TEHOKKAAN JAAHDYTYKSEN (TEHOPAKASTUS)
TOIMINTO

* K&yta tatd asetusta sen jalkeen, kun olet kytkenyt laitteen paalle ensimmaista
kertaa, ennen puhdistusta tai 24 tuntia ennen suuren elintarvikemaaran
laittamista pakastimeen.

Kytkeminen paalle: Aktivoi tehokas
jdadhdytys painamalla B-painiketta
ja pitamalla sitad pohjassa, kunnes
merkkivalo D-symbolin ylapuolella
D C E syttyy.

ﬂ « Kun tehokas jaahdytys on aktivoituna, laite toimii maksimiteholla. Tana
aikana sen toiminta saattaa olla valiaikaisesti hieman danekkdampaa.

ﬂ * Kun tehokas pakastus on aktivoituna, lampotila saattaa olla alhaisempi
seka jadkaapissa etta pakastimessa.

* Kun tehokas jaahdytys on aktivoituna, voit silti sdataa pakastinosaston
[dmpdtilaa painamalla lyhyesti B-painiketta.

Kytkeminen pois pdalta: Paina uudelleen ja pida B-painiketta painettuna, kunnes
merkkivalo D-symbolin ylapuolella sammuu. Jollei tehokasta jaahdytystoimintoa
kytketa pois paalta manuaalisesti, se kytkeytyy automaattisesti pois paalta

(noin kahden paivan paastd) ja ld8mpdtila palaa viimeksi asetettuun [dmpodtila-
asetukseen.

« Jos tehokkaan jaahdytyksen aika tapahtuu sahkdkatko, toiminto kytkeytyy
jalleen paalle sahkdn palautuessa.

EKO-TOIMINTO

Kytkeminen paalle: Aktivoi Eko-
toiminto painamalla B-painiketta,
kunnes merkkivalo E-symbolin
vldpuolella syttyy.

Taman toiminnon ollessa aktivoituna
laite toimii optimiasetuksilla.

Kytkeminen pois paalta: Eko-toiminto
kytketdan pois paaltéd painamalla
B-painiketta halutun lampdtilan
valitsemiseksi.
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KORKEAN LAMPOTILAN HALYTYS

Jos lampdtila laitteen sisalla on
liian korkea, kuuluu aanimerkki
(katkonainen aani) ja merkkivalo
asetetun lampdtilan (C) ylapuolella
alkaa vilkkua.

* Kun laite kytketaan paalle A-painikkeella, halytyksen toiminnassa on 24 tunnin
viive. Jollei laite saavuta riittavan alhaista ldampdtilaa tdman ajan kuluessa,
halytys aktivoituu.

Halytyksen kytkeminen pois paalta:
fast freeze 2 sec » Kuittaa ja sammuta danihalytys
(o) painamalla B-painiketta. Jos
\ halytysta ei sammuteta, se kuuluu
joka tunti noin 15 minuutin ajan.
set temp. « Kun painat B-painiketta yhden
kerran, halytys kuittaantuu ja
B kytkeytyy pois paalta. Kun painat
B-painiketta viela kerran, se toimii
jalleen asetuspainikkeena.

» Merkkivalo asetetun lampdtilan
(C) ylapuolella vilkkuu, kunnes
laite saavuttaa riittdvan alhaisen
[ampdtilan.
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AVOIMEN OVEN HALYTYS

Perinteiset laitteet (pakastinosaston manuaalinen sulatus):

Jos jddkaapin ovi on auki yli kaksi minuuttia, laite antaa halytyksen danimerkin
muodossa (toistuva danimerkki). Jollei halytystd sammuteta manuaalisesti, se
kuuluu 10 minuutin ajan.

Halytyksen kytkeminen pois pdalta: Sulje ovi kytkedksesi halytyksen pois paalta.

ﬂ Jos kytket halytyksen pois paaltd painamalla B-painiketta, halytys
aktivoituu jalleen 4 minuutin kuluttua, jos ovi on edelleen auki.

ﬂ Jos ovi jaa auki yli 10 minuutin ajaksi, halytys lakkaa ja merkkivalo naytén
(8) ylapuolella alkaa vilkkua. Laite kytkeytyy toimimaan turvatilassa, jotta
se pystyy tuottamaan riittavasti kylmaa ja estdmaan ruoan pilaantumisen
avoimesta ovesta huolimatta.

NoFrost-laitteet (pakastinosaston automaattinen sulatus):

Jos jadkaapin tai pakastinosaston ovi on auki yli kaksi minuuttia, laite antaa
halytyksen danimerkin muodossa (toistuva danimerkki). Jollei halytysta
sammuteta manuaalisesti, se kuuluu 10 minuutin ajan.

Halytyksen kytkeminen pois pdalta: Sulje ovi kytkeadksesi halytyksen pois paalta.

Jos kytket halytyksen pois paaltd painamalla B-painiketta, halytys
aktivoituu jalleen 4 minuutin kuluttua, jos ovi on edelleen auki.

Jos ovi jaa auki yli 10 minuutin ajaksi, halytys lakkaa ja merkkivalo naytéon
(8) ylapuolella alkaa vilkkua. Laite kytkeytyy toimimaan turvatilassa, jotta
se pystyy tuottamaan riittavasti kylmaa ja estéamaan ruoan pilaantumisen
avoimesta ovesta huolimatta.
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OHJAUSYKSIKKO 2

(LAITTEEN OVESSA OLEVAT SAATIMET)

32

D P

® P

ADAPTTECH

A
B

B1
B2
B3

Ci

Laitteen paalle/pois-painike
Lampotilan s&adon ja jadkaappi-/
pakastinosaston paalle/pois-
painike

Pakastinosaston nayttod
Jadkaappiosaston nayttd
Asetuslampodtilan naytto
Tehokkaan jaahdytyksen
(tehopakastus) paalle/pois-painike
Tehokas jaahdytys (pakastimen
lisdtehotoiminto) toiminnan
merkkivalo

Eko-toiminnon paalle/pois-painike
Eko-toiminnon merkkivalo



LAITTEEN KYTKEMINEN PAALLE/POIS PAALTA

A

Kun kytket laitteesi ensimmaistd kertaa
verkkovirtaan, laite on valmiustilassa
(sammutettuna mutta virta on paalld).

Virran kytkeminen laitteeseen:
Kytke laitteeseen virta painamalla
A-painiketta.

Laite antaa d&nimerkin ja lampotila
nakyy naytdssa B3.

Laitteen sammuttaminen: Kytke laite
pois paaltd painamalla A-painiketta ja
pitdmalla sitd painettuna (2 sekuntia).
Laite antaa jalleen danimerkin ja
naytténumeroiden B3 uloimmat osat
syttyvat myoédtapaivaan. Laite on
valmiustilassa (virta on yha paalla).

LAITTEEN LAMPOTILAN SAATO

o Laitteen lampodtila on asetettu tehtaalla suositeltuun asetukseen, esim.
4 °C jadkaappiosastolle ja -18 °C pakastinosastolle.

* Kun laite on kytketty paalle, voi kestdd useamman tunnin, ennen kuin se
on saavuttanut asetetun lampotilan. Alg laita jddkaappiin ruokaa, ennen
kuin ldmpdtila on laskenut valittuun asetukseen.

B3

B2
B1

Tassa mallissa voit vaihtaa jaakaapin
[ampdtilan ja pakastinosaston
[ampdtilan asettamisen valilla. Tama
tapahtuu painamalla B-painiketta

ja pitamalla sitad pohjassa kahden
sekunnin ajan, kunnes halutun
osaston symboli syttyy: Bl
tarkoittaa pakastinosastoa ja B2
jddkaappiosastoa.
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Jadkaappiosaston lampodtila voidaan

B3 asettaa, kun B2-symboli palaa.
Aseta lampobtila painamalla lyhyesti
BZ B-painiketta.

B1

* Joka kerran painiketta painaessasi lampdtila kasvaa 1 °C:n. Valitsemasi asetus
tallentuu jd&kaappiosaston uusimmaksi asetuslampdtilaksi.

* Jadkaappiosaston ldampdtila voidaan asettaa valille +1 °C - +9 °C.

* Suositusasetus on 4 °C.

Pakastinosaston lampdtila voidaan
asettaa, kun Bl-symboli palaa.
B3 Aseta lampotila painamalla lyhyesti

BZ B-painiketta.
B1

» Joka kerran B-painiketta painaessasi lampotila kasvaa 1 °C:n. Valitsemasi
asetus tallentuu pakastinosaston uusimmaksi asetuslampotilaksi.

» Pakastinosaston lampotila voidaan asettaa valille -16 °C - -24 °C.

* Suositusasetus on -18 °C.

30 sekunnin kuluttua viimeisestd painikkeen painalluksesta pakastinosaston
nayttd palaa automaattisesti jddkaappiosaston naytdksi. B2 syttyy ja
nayttdyksikdssa B3 nakyy jadkaappiosaston asetuslampotila.
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OHJAUSYKSIKON VALMIUSTILA

ﬂ 30 sekunnin kuluttua viimeisesta painikkeen painalluksesta ohjausyksikk®
kytkeytyy valmiustilaan. Kaikki ohjausyksikén merkkivalot sammuvat.
Poikkeustiloissa osa merkkivaloista palaa, vaikka ohjausyksikkd on
valmiustilassa. Tallaisia poikkeuksia ovat seuraavat:

B3

B2
B1

» Jos tehokas jadhdytys
(tehopakastus) on kaytossa,
merkkivalo C1 palaa. Mikdan muu
merkkivalo ei pala.

* Jos Eko-toiminto on kaytossa,
merkkivalo D1 nakyy
valmiustilassakin. Mik&aan muu
merkkivalo ei pala.

» Jos pakastinosaston manuaalinen
sulatustoiminto on aktivoitu, CL
nakyy edelleen nayttoyksikdssa
B3, vaikka ohjausyksikkd on
valmiustilassa. Mikaan muu
merkkivalo ei pala.

Paluu valmiustilasta: paina lyhyesti
B-painiketta tai avaa jddkaappiosaston
oVi.

Jos Eko-toiminto tai tehokas jaahdytys
(tehopakastustoiminto) on aktivoitu,
ohjausyksikdn valmiustilasta voidaan
palata myds C- ja D-painikkeilla
aktivoidun toiminnon mukaan.
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TEHOKAS JAAHDYTYS (PAKASTINOSASTO)

o K&yta tatad asetusta silloin, kun olet kytkenyt laitteen paélle karistaa kertaa,
ennen puhdistusta tai ennen kuin laitat sinne suuria maaria elintarvikkeita.

Kytkeminen paalle:

Paina C-painiketta tehokkaan
jaadhdytyksen aktivoimiseksi. Kuulet
lyhyen piippauksen ja merkkivalot B1ja
C! syttyvat.

fast freeze

30 sekunnin jalkeen nayttd kytkeytyy
automaattisesti jddkaapin [dmpodtilan
naytoksi - B2-symboli syttyy ja
jddkaappiosaston asetuslampdtila
nakyy nayttoyksikdssa B3.

Jos valitset pakastinosaston B-painikkeella kaytén aikana (B1 syttyy), ndet
naytdon kahden numeron uloimpien osien syttyvan asteittain kiertyen. Ensin vain
ensimmainen osa syttyy (katso kuva edelld), sen jalkeen syttyy myotapaivaan
seuraava osa.

Toiminnon kayton lopulla kaikki
| nayttdyksikén B3 uloimmat osat
BB syttyvat.

Kun jddkaappiosaston lampodtila on ndytdssa - ja B2-symboli palaa - voit siirtya
pakastinosaston nayttdédn painamalla C-painiketta lyhyesti. Bl-symboli syttyy ja
toiminnon tila n&dkyy nayttdyksikdssd B3 syttyneiden uloimpien osien maarana.
30 sekunnin jalkeen nayttd kytkeytyy automaattisesti jddkaappiosaston
[ampdtilan naytdksi ja B2-symboli syttyy.
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» Jaddkaappiosaston lampodtila voidaan asettaa tai sitd voidaan saataa
tehokkaan jadhdytystoiminnon ollessa kaytdssa. Tama on mahdollista, kun
B2-symboli palaa. Aseta lampdtila painamalla lyhyesti B-painiketta. Tehokas
jaahdytystoiminto pysyy toiminnassa tasta huolimatta.

Kytkeminen pois paalta: Jos

fast freeze C1 jdakaappiosasto on aktiivinen (B2
palaa), siirry ensin pakastinosastoon
%f _— C painamalla ensin C-painiketta (B1

syttyy) ja poista toiminto kaytosta
painamalla C-painiketta.

Jos pakastinosasto on aktiviinen
(B1-symboli palaa), poista toiminto
kaytosta painamalla C-painiketta.

* Kun tehokas jaahdytystoiminto on poistettu kaytodsta, pakastimen
[ampdtila-asetus palaa viimeksi valittuun asetukseen ennen tehokkaan
jaadhdytystoiminnon kytkemista.

* Sahkokatkon tai s&hkdnsydtdn hairidn sattuessa toiminto aktivoituu uudelleen.

ﬂ * Kun tehokas pakastus on aktivoituna, laite toimii maksimiteholla. Tana
aikana sen toiminta saattaa olla valiaikaisesti hieman adnekkaampaa.

ﬂ * Kun tehokas pakastus on aktivoituna, lampdtila saattaa olla alhaisempi
seka jadkaapissa ettd pakastimessa.
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EKO-TOIMINTO

&)

— D1
—D

Kytkeminen paalle: Eko-toiminto
aktivoidaan painamalla lyhyesti
D-painiketta. D1-symboli syttyy.
Taman toiminnon ollessa aktivoituna
laite toimii optimiasetuksilla.

Jos tehokas jaadhdytystoiminto

tai pakastinosaston manuaalinen
sulatustoiminto on kaytdssa, Eko-
toimintoa ei voida kytkea.

Kytkeminen pois paalta: Eko-toiminto kytketdan pois painamalla uudelleen
lyhyesti D-painiketta. Ladmpdtila palautuu viimeisimpaan asetukseen.

Eko-toiminto kytkeytyy samoin pois pdaltd, jos muutat pakastinosaston
ldmpodtila-asetusta B-painikkeella tai kytket tehokkaan jaghdytystoiminnon

paalle C-painikkeella.

LAPSILUKKO

38

Kytkeminen paalle: Aktivoi lapsilukko
painamalla A- ja D-painikkeita ja
pitdmalla sitd painettuna 2 sekunnin
ajan. LL nakyy hetken nayttdyksikdssa
B3.

Toiminto lukitsee kaikki painikkeet
paitsi A- ja D-painikkeita.

Kytkeminen pois paalta: Kytke
toiminto pois paaltd painamalla ja
pitdmalla uudelleen A- ja D-painikkeita.

Sahkodkatkon tai sahkdnsydtdn hairidon
sattuessa toiminto aktivoituu uudelleen
/ jatkuu.



KORKEAN LAMPOTILAN HALYTYS

Jos lampadtila laitteen sisalla on

liian korkea, kuuluu halytysaani
(katkonainen aani).

Nayttoyksikdssa B3 vilkkuu HI ja sen
laitteen osan symboli, jonka lampdtila
on liian korkea (B1 tai B2) syttyy.

* Kun laite kytketdan paalle
A-painikkeella, halytyksen
toiminnassa on 24 tunnin viive.
Jollei laite saavuta riittavan alhaista
[dmpdtilaa tdman ajan kuluessa,
halytys aktivoituu.

Halytyksen kytkeminen pois paalta:

» Kuittaa ja sammuta danimerkki painamalla lyhyesti jotain painiketta.
Lampdtilaltaan liian korkean osaston nykyinen [ampétila alkaa vilkkua
nayttoyksikdssa B3. Jollet kuittaa etkd sammuta aadnihalytysta, se kuuluu joka
tunti noin 15 minuutin ajan.

* Seuraavan kerran B-painiketta painaessasi [dmpdtilaltaan liian korkealle
osastolle asetettu lampdtila alkaa vilkkua ja ldampdtilaltaan lilan korkean
osaston symboli syttyy (B1 tai B2). Lampdtilan nayttd vilkkuu, kunnes
[ampdtila laskee halytysarvon alapuolelle.

* Kun ldampodtila laskee halytysarvon alapuolelle, lampodtilan nayttd lakkaa
vilkkumasta ja palaa jatkuvasti. Jddkaappiosaston lampdtila tulee nayttdon ja
B2-symboli syttyy.
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AVOIMEN OVEN HALYTYS

Jos jddkaapin tai pakastinosaston ovi on auki liian pitkaan, laite antaa halytyksen
aanimerkin muodossa (toistuva daanimerkki). Jollei halytystd sammuteta
manuaalisesti, se kuuluu 10 minuutin ajan.

Laite jatkaa toimintaansa kuin ovi olisi suljettu.

Halytyksen kytkeminen pois pdalta: Sulje ovi kytkedksesi halytyksen pois paalta.

Jos kytket halytyksen pois paaltad painamalla jotain painiketta, halytys
aktivoituu jalleen 4 minuutin kuluttua, jos ovi on edelleen auki.

Jos ovi jaa auki yli 10 minuutin ajaksi, halytys lakkaa. Laite kytkeytyy
toimimaan turvatilassa, jotta se pystyy tuottamaan riittavasti kylmaa ja
estamaan ruoan pilaantumisen avoimesta ovesta huolimatta.

VIRRANSYOTON VIKAHALYTYS

Jos laitteen [ampdtila on saavuttanut
halytystason sahkdkatkon aikana,
korkean lampotilan halytys aktivoituu
virran palautuessa.

Aanimerkki kuuluu ja ndyttoyksikdssa
B3 vilkkuu PF.

Kuittaa ja sammuta aanimerkki
painamalla jotain painiketta.
Pakastinosaston korkein mitattu
[dmpodtila nakyy nayttdyksikdssa B3 ja
Bl1-symboli syttyy.

Seuraavan kerran B-painiketta
painaessasi jaakaappiosaston korkein
mitattu [@mpodtila nakyy ja B2-symboli
syttyy.

Kun painat B-painiketta uudelleen, virransydtdn vikahalytys kytkeytyy
lopullisesti pois ja valitun osaston asetuslampdtila nédkyy nayttdyksikdssa B3.

Jos korkean lampodtilan halytys kaytdssd samaan aikaan, se toimii kuten

kohdassa Korkean lampodtilan halytys kuvatulla tavalla, kun olet poistanut
virransyoton vikahalytyksen pois kaytosta.
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LAITTEEN SISAINEN VARUSTELU

(* VARUSTELU RIIPPUU MALLISTA)

HYLLY

METALLILANKAINEN PULLOTELINE*

* Voit asettaa tyhjat hyllyt haluamallasi

tavalla jaakaapin sisélla olevia kiskoja
kayttden tarvitsematta poistaa niita
jadkaapista. Voit siirtaa hyllya tai
ottaa sen ulos jdakaapista nostamalla
sitd hieman takaa, vetdmalla sita
itsedsi kohti ja sen jalkeen joko
siirtamalla sita tai ottamalla sen ulos
laitteesta.

Sailytd herkéasti pilaantuvia
elintarvikkeita hyllyn takaosassa,
missa lampodtila on alhaisin.

» Joissakin malleissa on myo&s

metallilankainen pulloteline. Siind on
mekanismi, joka estda sen vetamisen
vahingossa ulos. Se voidaan vetaa
ulos vain, kun se on tyhja. Veda se
pois nostamalla hieman takaosaa ja
veda se itseasi kohti. Laita pulloteline
paikalleen siten, ettei pullojen pituus
hairitse oven asianmukaista
sulkemista.

Telineen maksimikuormitus on 9 kpl 0,75 litran pulloa tai 13 kilogramman
kokonaispaino - katso laitteen sisalla, oikealla puolella oleva tarra.
* Tolkkeja voidaan myds laittaa pullotelineeseen (pituussuuntaan tai poikittain).
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HEDELMA- JA VIHANNESLOKERO KOSTEUDEN
SAADOLLA*

« Jadkaapin alaosassa oleva lokero on tarkoitettu hedelmien ja vihannesten
sdilyttamiseen. Se tarjoaa kosteutta ja estda ruoan kuivumisen. Lokerossa on
sisdinen kosteussaadin, joka mahdollistaa kosteustason saatamisen.

Liukusaadin oikealla: tuuletusaukot
suljettuina, suurempi kosteus lokerossa.

Liukusaadin vasemmalla:
tuuletusaukot auki, alhaisempi kosteus
lokerossa.

Jos huomaat, etta lasihyllyn alapuolelle
keraadntyy pisaroita, avaa tuuletusaukot
ja pyyhi hylly (katso kappale
VIANETSINTA).

¢ Lokeron vetaminen ulos:
- Veda lokeroa ulos niin pitkalle kuin
se tulee. Nosta sitten etuosaa, ja
veda se kokonaan ulos.
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FRESHZONE-LAATIKOSSA*
(Vain joissakin malleissa.)

FreshZone-lokerossa elintarvikkeet sailyvat pidempaan tuoreina kuin
perinteisessa jaakaapissa, samalla kun niiden maku ja ravinteet sailyvat
paremmin.

Se hidastaa pilaantumista ja massan haviamista; tasta syystd hedelmat ja

vihannekset sailyvat kauemmin tuoreina ja luonnollisina. Laatikko on pidettava

taysin suljettuna parhaan tehon takaamiseksi.

* Varmista elintarvikkeita ostaessasi, ettd ne ovat tuoreita, silla tdma maaraa

elintarvikkeiden laadun ja sen, kuinka kauan ne sailyvat jadkaapissa.

Sailyta elintarvikkeet suljetuissa astioissa tai sopivissa pakkauksissa, jotta niista

ei vapaudu tai niihin ei tartu hajuja.

» Ota elintarvikkeet laatikosta 30-60 minuuttia ennen kayttda mahdollistaaksesi
aromin ja maun kehittymisen huoneenldmmossa.

* Alhaisille lampotiloille herkkia elintarvikkeita ei voi sailyttaa FreshZone-
laatikossa, tallaisia ovat mm. seuraavat: ananas, avokado, banaani, oliivit,
perunat, munakoiso, kurkku, pavut, paprikat, melonit, vesimelonit, kurpitsa,
kesakurpitsa jne.

* Laatikon poistaminen:
- Veda laatikkoa, kunnes se estyy.
- Nosta sita etuosasta ja veda se
kokonaan ulos.
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FRESHZONE-LAATIKON MUUTTAMINEN HEDELMA- JA
VIHANNESLAATIKOKSI*

(vain NoFrost-malleissa)

» Jos tarvitset lisatilaa hedelmille ja vihanneksille, voit muuttaa FreshZone-
laatikon hedelma- ja vihanneslaatikoksi (CrispZone).
o Tata varten kayta liukusdadinta seuraavasti:
- Laatikon kaytté FreshZone-laatikkona: tydnna liukusaadin oikealle.
- Laatikon kaytté hedelma- ja vihanneslaatikkona (CrispZone): siirra
liukusaadin vasemmalle.
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OVITELINEET

Jadkaapin oven sisdapuolella olevat
telineet on tarkoitettu juuston, voin,
munien, jugurtin ja muiden pienten
pakkausten, tuubien, purkkien jne.
sailytykseen.

Voit asettaa telineet haluamallasi

tavalla nostamalla niitd hieman urista,

jotka pitavat niita paikoillaan, ja
siirtdmalla ne haluamaasi paikkaan ja
varmistaen, etta ne asettuvat uriinsa.

Pulloteline on tarkoitettu pullojen
sailytykseen.

Kunkin ovitelineen suurin sallittu
kuormitus on 5 kg.
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MultiFlow ja ionisaattori (NoFrost-laitteet)*

» Kehittynyt MultiFlow-tuuletinjarjestelma jakaa ionisoidun ilman tasaisesti
koko jadkaappiin pitden samalla lampdodtilan tasaisena. Erityisilla negatiivisilla
ioneilla rikastettu ilma jaljittelee luonnollista mikroilmastoa, joka pitaa
ruoan pidempdan tuoreena. Jarjestelma mahdollistaa kaikenlaisten ruokien
asettamisen mille tahansa hyllylle jddkaapissa, koska naiden valilla ei ole
[dmpdtilaeroja.

MULTIFLOW360°

NOFROSTPLUS

I— = = ]

AdaptTech

Innovatiivinen anturiteknologia mahdollistaa laitteen toiminnan saatédmisen
kayttajan tapojen tai kayttadytymisen mukaisesti. Adaptiivinen, alykas jarjestelma
valvoo, analysoi ja tallentaa paivittain ja viikoittain laitteen kaytdn ja sovittaa
laitteen toiminnan havaittujen mallien mukaiseksi. Jos laite ennakoi lisdantynytta
oven avaamista, laite laskee automaattisesti lampodtilaa ennen tallaisia aikoja
ruoan lampenemisen ehkaisemiseksi ovea useammin avattaessa. Laite kykenee
myds ennakoimaan suurempien ruokamaarien lisaamisen jadkaappiin tai
pakastimeen ja vastaa siihen jaahdyttamalla tai pakastamalla tehokkaammin.
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SUOSITELTU
ELINTARVIKKEIDEN SIJOITTELU
LAITTEESSA

Jadkaappiosan osastot:

- Yldosa: sailykepurkit, leipa, viini, leivonnaiset jne.

- Keskiosa: maitotuotteet, valmisateriat, jalkiruoat, virvoitusjuomat, olut,
kypsennetty ruoka jne.

- FreshZone-lokero: - liha, lihatuotteet, herkut

- Hedelma- ja vihanneslokero: tuoreet hedelmaét, vinannekset, salaatit, juurekset,
perunat, sipulit, valkosipuli, tomaatit, hapankaali, nauriit jne.

.

= Jadkaapin oven osastot:

‘mﬁ B £ - ylempi/keskimmainen ovihylly:
kananmunat, voi, juusto jne.

s = - alemmat ovihyllyt: juomat, tolkit,

- pullot.

Ala sailyta jadkaapissa hedelmia
(banaanit, ananas, papaija,
sitrushedelmaéat) ja vihanneksia
(kesakurpitsa, munakoiso, kurkku,
paprika, tomaatit ja perunat), jotka
ovat herkkia kylmyydelle.

\:

Pakastimen osastot:

- pakastus, pakasteiden sailytys (katso luku Pakastus ja pakasteiden sailytys).

Ala sailyta seuraavia elintarvikkeita pakastimessa: lehtisalaatti,
kananmunat, omenat, paarynat, greipit, persikat, jugurtti, piima, hapankerma
ja majoneesi.
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RUOAN SAILYTYS
JAAKAAPISSA

TARKEITA RUOAN SAILYTYKSEEN LIITTYVIA
VAROITUKSIA

oikean lampatilan sailyttaminen seka ruoan hygieenisten
vaatimusten noudattaminen vaikuttavat ratkaisevasti
sdilytettavan ruoan laatuun.

ﬂ Laitteen oikea kayttd, ruokien asianmukainen pakkaaminen,

Huomioi ruokien sailymisajat, jotka on ilmoitettu
pakkauksessa.

Jaadkaapissa sailytettavat ruoat tulee pitaa suljetuissa
astioissa tai sopivissa pakkauksissa, jotta niista ei vapaudu tai
niihin ei tartu hajuja eika kosteutta.

Ala sailyta syttyvia, tulenarkoja tai rajahdysherkkia aineita
jaakaapissa.

Korkeita alkoholimaaria sisaltavat pullot tulee sulkea tiiviisti
ja sailyttaa pystyasennossa.

Jotkut orgaaniset liuokset, sitruunan- ja appelsiinikuoren,
voihapon tms. eteeriset 6ljyt voivat vahingoittaa
muovipintoja pitkaaikaisen kosketuksen yhteydessa,
mika voi aiheuttaa materiaalien vaurioita ja ennenaikaista
vanhenemista.

Epamiellyttavat hajut ovat merkki laitteen puutteellisesta
puhtaanpidosta tai pilaantuneista ruoista (katso kappale
Laitteen puhdistus).

Jos poistut kotoa pidemmaksi aikaa, poista pilaantuvat ruoat
jadkaapista.
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ELINTARVIKKEIDEN PILAANTUMISEN VALTTAMINEN

Noudata seuraavia ohjeita elintarvikkeiden pilaantumisen ehkaisemiseksi:

Jos jddkaapin ovea pidetdan auki pidempia aikoja, sen sisatilan lampotila voi
nousta merkittavasti.

Puhdista sdannodllisesti ruoan kanssa kosketuksiin joutuvat pinnat ja
tyhjennysjarjestelmat, joihin paasee kasiksi.

Sailytad raakaa lihaa ja kalaa soveltuvissa astioissa jddkaapissa siten, ettd ne
eivat joudu kosketuksiin muiden elintarvikkeiden kanssa, eika niista voi tippua
nestettd muiden elintarvikkeiden paalle.

Jos jddkaappi on pidemman aikaa tyhjana, kytke se pois paalta, sulata,
puhdista ja kuivaa se, ja jata ovi auki, jotta laitteeseen ei padse muodostumaan
hometta.
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ELINTARVIKKEIDEN SAILYTYS

ELINTARVIKE-
TYYPPI

Porsaanliha
Naudanliha
Lammas

Broileri

Kala

Nilvidiset
Vakuumikypsen-
netty naudanliha

Maitotuotteet
(jugurtti,
hapankerma, voi,
pehmea juusto,
sulatejuustot jne.)

Punajuuri
Parsakaali

Kaali, tuore
Porkkanat, kypsat
Lehtisalaatti, talvi
Valkosipuli
Kyssakaali
Ruusukaali
Kerakaali

Kaali, myobhaiset
lajikkeet

Porkkana
Kukkakaali
Selleri, normaali
Lehtimangoldi
Sikuri

Maissi, makea

50

Optimaalinen
sdilytyslampétila
Q)

-1-4
0-4
0-4
0-4
0-4
0-4

1.5

2-4

O O O O oo O OO0 o oo o o o o

Optimaalinen
kosteustaso (%)

95
95
95
95
95
95

95

95

95
95-100
98-100
98-100
95-100

65-70
98-100
90-95
95-100

98-100

95-100
95-98
98-100
95-100
95-100
95-98

Arvioitu
sdilymisaika

3 paivaa
enint. 3 viikkoa
14 paivaa
3 paivaa
3-10 paivaa
2 paivaa

16 viikkoa

7-10 paivaa

3-5 kuukautta
10-14 paivaa
3-6 viikkoa
4-5 kuukautta
2-3 viikkoa
6-7 kuukautta
2-3 kuukautta
3-5 viikkoa
2-3 kuukautta

3-4 kuukautta

2 viikkoa
2-4 viikkoa
2-3 kuukautta
10-14 paivaa
2-4 viikkoa
5-8 paivaa



ELINTARVIKE- Optimaalinen Optimaalinen Arvioitu

TYYPPI sdilytyslampotila kosteustaso (%) sdilymisaika
(&®)
Purjosipulit ) 95-100 2-3 kuukautta
Sienet ) 95 3-4 paivaa
Persilja () 95-100 2-3 paivaa
Palsternakka 0) 98-100 4-6 kuukautta
Retiisi, talvi 0) 95-100 2-4 kuukautta
Piparjuuri ) 98-100 10-12 kuukautta
Kukkakaali 0-2 90-95 2-4 viikkoa
Sipuli 0-2 65-70 6-7 kuukautta
Parsa 0-2 95-100 2-3 viikkoa
Paarynat, vinreat 0-2 95-98 1-2 viikkoa
Ziilif)rt‘gtekset’ 0-2 90-95 enint. 5 paivaa
Ruusukaali 0-2 90-95 1-2 viikkoa
Karviaismarjat 0-2 90-95 3-4 viikkoa
Kurkku 4-10 95 10-14 paivaa
Peruna 7-10 90-95 enint. 9 kuukautta
ﬁggﬁjﬁa 7-10 85-95 enint. 6 viikkoa
Paprika 7-10 90-95 2-3 viikkoa
Tomaatit 10-12 85-90 4-7 paivaa
Pavut, idut <15 40-50 6-10 kuukautta
Paarynat -3 90-95 2-7 kuukautta
Aprikoosit -1 90-95 1-3 viikkoa
Mansikat ) 90-95 3-7 paivaa
Vadelmat 0-2 90-95 2-3 paivaa
Viinimarjat 0-2 90-95 1-4 viikkoa
Mustikat 0-2 90-95 14 paivaa
Kirsikat 0-2 90-95 2-3 viikkoa
Greipit 0-2 85 2-8 viikkoa
Kiwi, kypsa 0-2 90-95 1-3 kuukautta
Persikat 0-2 90-95 2-4 viikkoa
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PAKASTEIDEN PAKASTAMINEN
JA SAILYTTAMINEN

PAKASTAMINEN

Maksimimaara tuoretta ruokaa, jonka laitteeseen saa
laittaa kerralla, on maaritetty laitteen arvokilvessa.

ﬂ Jos pakastettavan ruoan maara ylittaa ilmoitetun
maaran, pakastuksen laadusta tulee huonompij; lisdksi jo
pakastetun ruoan laatu heikkenee.

» Saadaksesi pakastimen koko pakastustilan kayttddsi poista kaikki laatikot.
» Aktivoi tehopakastustoiminto 24 tuntia ennen tuoreiden elintarvikkeiden
pakastusta:
- Ohjausyksikko 1: paina ja pida B-painiketta painettuna, kunnes merkkivalo
D-symbolin ylapuolella syttyy.
- Ohjausyksikkd 2: paina ja pida C-painiketta painettuna, kunnes Cl-symboli
alkaa vilkkua.

Aseta pakkaukset alla kuvatulla tavalla, jotta varmistetaan elintarvikkeiden
mahdollisimman nopea pakastus:

H7s32.. | Jaa tuore ruoka pienempiin pakkauksiin (1kg). Aseta pakkaukset
HZS36 laatikon seiniad pitkin varmistaen, ettd pakkaukset eivat kosketa

" | toisiinsa (ja ovat mahdollisimman kaukana toisistaan) eika tuoreita
pakkauksia ei aseteta paallekkain, vaikka ne olisivat eri laatikoissa.
Aseta eniten pakkauksia ylalaatikkoon ja jaa loput tasaisesti keski- ja
alalaatikon valilla.

H7s37 | Jaa tuore ruoka pienempiin pakkauksiin (1kg). Aseta pakkaukset
laatikon seinid pitkin varmistaen, ettd pakkaukset eivat kosketa
toisiinsa (ja ovat mahdollisimman kaukana toisistaan) eika tuoreita
pakkauksia ei aseteta paallekkain, vaikka ne olisivat eri laatikoissa.
Aseta useimmat pakkaukset yla- ja keskilaatikkoon ja aseta loput
alalaatikkoon.

HZF Jaa tuore ruoka pienempiin pakkauksiin (1 kg). Aseta kaksi
pakkausta takaseinda vasten ylalaatikon vasenta ja oikeaa reunaa
pitkin, yksi paketti keskelle niiden eteen (myds ylalaatikossa) ja yksi
paketti keskilaatikkoon takaseinan keskikohtaa vasten.

Varmista, ettd tuoreet elintarvikkeet eivat joudu kosketuksiin jo pakastettujen
elintarvikkeiden kanssa.

» Pienempid ruokamaaria (1-2 kg) pakastettaessa tehopakastustoimintoa ei tarvitse
ottaa kayttoéon.

o
(@]
M
@
I
©

53



00¢8¢8

TARKEITA PAKASTAMISEEN LIITTYVIA
VAROITUKSIA

Laita pakastimeen ainoastaan ruokaa, joka soveltuu
pakastettavaksi.
Kayta aina laadukasta ja tuoretta ruokaa.

Valitse mahdollisimman sopiva pakkaus ruoalle ja kayta
pakkausta oikein.

Varmista, ettd pakkaus on ilma- ja vesitiivis, niin etta ruoka ei
paasee kuivumaan ja menettdamaan vitamiinejaan.

Merkitse ruoan tyyppi, maara ja pakastuspaiva pakkaukseen.
On tarkeas, etta ruoka pakastetaan nopeasti. Suosittelemme

tasta syysta kayttamaan pienempia pakkauksia. Jaahdyta
ruoka ennen pakastamista.

TEOLLISTEN PAKASTEIDEN SAILYTYS

Noudata valmistajan ohjeita sailyttdessasi ja kayttaessasi pakasteita. Lampdtila

ja parasta ennen -paivays on ilmoitettu pakkauksessa.

» Valitse vain vioittumattomassa pakkauksessa olevaa ruokaa, joka on ollut -18 °C:n
tai alemmassa pakastelampadtilassa.

« Al& osta huurteen peitossa olevaa ruokaa, koska se on merkki siitd, ettad ruoka
on sulanut osittain useita kertoja ja sen laatu on heikentynyt.

* Suojaa ruoka sulamiselta kuljetuksen aikana. Jos lampdtila nousee, sailytysaika
lyhenee ja laatu heikkenee.
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PAKASTETUN RUOAN SAILYTYSAIKA

SUOSITELTU SAILYTYSAIKA PAKASTIMESSA

Ruoan tyyppi Aika
Hedelmat, naudanliha 10 - 12 kuukautta
Vihannekset, vasikanliha, linnunliha 8 - 10 kuukautta
Riista 6 - 8 kuukautta
Porsaanliha 4 - 6 kuukautta
Jauheliha, lihasuikaleet 4 kuukautta
legllapa, pasteijat, valmiit ateriat, rasvaton 2 kuukautta
Sisdelimet 2 kuukautta
Savustettu makkara, rasvainen kala 1 kuukausi

PAKASTETUN RUOAN SULATTAMINEN

Sulattaminen on tarked vaihe sailytettdessa pakastettua ruokaa. Ruoka on
sulatettava oikein.

Seuraavassa esitellddn suositeltuja sulatusmenetelmia:

- jddkaapissa,

- kylmassa vedesss,

- mikroaaltouunissa tai kiertoilmauunissa sopivalla sulatusohjelmalla.

Osa pakasteista voidaan kypsentaa sulattamatta niitd etukateen. Valmistaja
kertoo asiasta pakkauksessa.

Saild ruoka pieniin annoksiin. Nain se sulaa nopeammin.

Kayta osittain tai taysin sulanut ruoka mahdollisimman pian. Bakteerit
aktivoituvat sulaneessa ruoassa, ja ruoka pilaantuu nopeasti. Taméa koskee
erityisesti hedelmia, vihanneksia ja valmisruokia.

Al& pakasta uudelleen osittain tai kokonaan sulanutta ruokaa.
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LAITTEEN SULATUS

JAAKAAPIN AUTOMAATTINEN SULATUS

Jadkaappia ei tarvitse sulattaa, koska sen sisalla takaseindssa oleva jaa
sulatetaan automaattisesti.

Jos jaata on kertynyt, se sulaa kompressoriyksikdn ollessa pois paalta. Pisarat
putoavat jadkaapin takaseinan aukosta kompressorin paalla olevaan astiaan,
josta ne haihtuvat.

Varmista, etta ruoka tai muut esineet eivat milloinkaan tuki jadkaapin takaseinan
aukkoa.

Jos jadkaapin sisalle takaseindadn muodostuu paksu kerros jaata (3-5 mm),
sammuta laite ja sulata se kasin.

NO FROST -PAKASTIMEN SULATUS

* NO FROST -pakastin sulaa automaattisesti. Mahdollisesti aika ajoin kertynyt
huurre haviaa automaattisesti.
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NO FROST -PAKASTIMEN MANUAALINEN SULATUS

* Huurretta voi kertya laitteen seiniin NoFrost-toiminnosta huolimatta. Tama
johtuu yleensa laitteen tavanomaisesta poikkeavasta kaytdsta, esimerkiksi
oven avaamisesta usein, oven auki jdamisesta pitkaksi aikaa, huonosta oven
tiivisteesta jne.

Talldin pakastin voidaan sulattaa manuaalisesti seuraavasti:

OHJAUSYKSIKKO 1

fast freeze 2 sec * Paina ja pida samanaikaisesti A- ja

o

B-painikkeita (10 sekuntia).
* Kun sulatus on paattynyt, toiminto
poistuu automaattisesti kaytosta.

set t%

OHJAUSYKSIKKO 2

» Paina ja pidad samanaikaisesti D- ja
C-painikkeita. Ensin nayttoyksikdn
B3 kahden numeron uloimmat
merkit syttyvat kiertyen, sen jalkeen
nayttoyksikkdon tulee CL.

* Kun sulatus on paattynyt, toiminto
poistuu automaattisesti kaytdsta.
Talloin ja&dkaappiosaston
asetuslampotila nakyy
nayttoyksikdssa B3.
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LAITTEEN PUHDISTUS

Irrota laite verkkovirrasta ennen puhdistusta - sammuta laite (katso
kappale Laitteen kytkeminen paalle/pois p&altad) ja irrota virtajohto
pistorasiasta.

» Kayta kaikkien pintojen puhdistamiseen pehmeaa liinaa. Puhdistusaineet,
jotka sisaltadvat hankaavia aineita, happoja tai liuottimia, eivat sovellu
puhdistamiseen, koska ne voivat vahingoittaa pintaa.

Puhdista laitteen ulkopuoli vedelld tai miedolla saippuavedella.

Lakkapintainen tai alumiinipinta tulee puhdistaa haalealla vedelld, johon on
lisdtty mietoa puhdistusainetta. Puhdistusaineet, joiden alkoholipitoisuus on
alhainen, ovat sallittuja (esim. ikkunanpesuaineet). Ala kayta alkoholia sisaltavia
puhdistusaineita muovimateriaalien puhdistukseen.

Laitteen sisdosat voidaan puhdistaa haalealla vedelld, johon voidaan lisata
hieman etikkaa.

« Ala pese laitteen sisalld olevia osia astianpesukoneessa, koska ne
saattavat vaurioitua.

» Kouru ja aukko sulaneesta
huurrekerroksesta syntyneen veden

poistamiseksi sijaitsevat jadkaapin
sisdosia jaahdyttavan
jaadhdytyspaneelin alapuolella. Kouru

1[ ja aukko eivat saa tukkeutua. Tarkista

— ! ne saanndllisesti ja puhdista tarpeen
mukaan (esim. muovipillilld).

* 3-5 mm paksu huurteen tai jaan

kerdantyma lisda virrankulutusta.
Siksi se tulee poistaa saannollisesti
(ei koske NO FROST -pakastimia).
Ald kayta terdvia esineitd, livottimia
tai suihkeita.

* Kytke laite puhdistuksen jalkeen
takaisin paalle ja laita elintarvikkeet
sisaan.
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VIANETSINTA

Ongelma: Syy tai korjaus:

Laite on kytketty * Varmista, ettd pistorasiassa on virtaa, ja etta laite
verkkovirtaan, mutta se on kytketty paalle.

ei toimi.

Jaahdytysjarjestelma * Liian korkea ympariston lampodtila.

on kaynnissa jatkuvasti » Ovi on avattu liian usein tai se on ollut lilan pitkaan
pitkia aikoja: auki.

* Ovi ei ole kunnolla kiinni (mahdollisia
epapuhtauksia tiivisteessa, vaarin suunnattu ovi,

D vahingoittunut tiiviste jne.).
A | e Liikaa tuoreita elintarvikkeita laitettu kerralla sisdan.
w * Anturi jdakaapissa (A) on tukkeutunut ruoasta.

Varmista, etta ilma paasee kiertamaan anturin
ymparilla (vain joissakin malleissa).

Jaan liiallinen » Ovi on avattu liian usein tai se on ollut lilan pitkaan
syntyminen jaakaapin auki.

sisdosan takaseinaan » Jadkaappiin on laitettu [damminta ruokaa.

saattaa aiheutua * Ruoka tai pakkaukset ovat kosketuksissa
seuraavista: takaseinaan jaakaapin sisalla.

* Oven tiiviste on huono.
 Jos tiiviste on likainen tai vahingoittunut, puhdista
tai vaihda se.

Jaan tai huurteen » Pakastinosastoa ei ole sulatettu vahaan aikaan
muodostuminen (tai sdanndllisesti). Sulata pakastinosasto jaan
pakastimen sisalle irrottamiseksi.

(perinteiset laitteet): * Ovi ei ole kunnolla kiinni.

* Oven tiiviste on huono (tiiviste on likainen, ovi ei
ole suorassa, tiiviste on vioittunut jne.).

Jaan tai huurteen * Ovi on ollut auki liian kauan tai sita on avattu liian
muodostuminen usein.

pakastimen sisalle * Luukku ei ole kunnolla kiinni.

(NoFrost-laitteet): * Oven tiiviste on huono (tiiviste on likainen, ovi ei

ole suorassa, tiiviste on vioittunut jne.).
* Sulata laite manuaalisesti.

Tiivistynytta hoyrya * Kyseessa on ohimeneva ilmid, jolta ei voida
(pisaroita) hyllylla kokonaan valttya aikoina, joina ympariston
vetolaatikoiden paalla: [ampotila ja ilmankosteus ovat korkeat. Se

lievenee l[ampodtilan ja ilmankosteuden laskiessa.
Suosittelemme puhdistamaan laatikot useammin ja
pyyhkimaan pisarat pois silloin talldin.

* Avaa kosteuden liukusaadin.

* Laita ruoat pusseihin tai muihin tiiviisiin pakkauksiin.
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Ongelma:

Pisaroita jadkaappiosan
takaseinassa.

Vetta tippuu/vuotaa
jadkaapista:

Merkkivalo asetetun
[ampodtilan naytéon
yvldpuolella alkaa vilkkua
(ohjausyksikko 1).

Painike F vilkkuu:

Ovi on vaikeaa avata:

Laitteen kyljet
[ampenevat.

LED-valo ei toimi:

60

Syy tai korjaus:

* Tdma on normaalia. Jddkaappiosastossa on
automaattisulatus, joka aiheuttaa vesipisaroiden
virtaamisen jaakaapin takaseindssa olevan aukon
kautta kompressoriyksikoén yldpuolella olevaan
astiaan, josta ne haihtuvat ilmaan.

» Tukkeutunut vedenpoistoaukko tai vetta tinkuu
vesikourun ohi.

* Puhdista tukkeutunut aukko kayttaen esim.
muovipillia.

* Jos laitteeseen muodostuu paksu jadkerros, sulata
laite kasin (katso Laitteen sulatus).

» Ovi on avattu liian usein tai se on ollut lilan pitkaan
auki.

* Ovi ei ole kunnolla kiinni (mahdollisia
epdpuhtauksia tiivisteessa, vaarin suunnattu ovi,
vahingoittunut tiiviste jne.).

* Pitkittynyt sahkodkatko.

* Liikaa tuoreita elintarvikkeita laitettu kerralla sisaan.

* Ovi on avattu liian usein tai se on ollut lilan pitkaan
auki.

* Ovi ei ole kunnolla kiinni (mahdollisia epapuhtauksia
tiivisteessa, vaarin suunnattu ovi, vahingoittunut
tiiviste jne.).

» On sattunut pitka sahkodkatko.

* Liikaa tuoreita elintarvikkeita laitettu kerralla sisaan.

» Jos yritat avata pakastimen oven heti sen jalkeen,
kun olet sulkenut sen, se voi olla vaikeaa. Kun avaat
oven, laitteesta poistuu hieman kylmaa ilmaa, joka
korvautuu ldampimalla ymparistén ilmalla. Kun tama
ilma jaahtyy, syntyy negatiivinen paine, joka johtaa
ongelmiin, kun yritat avata kannen. Muutaman
minuutin kuluttua tilanne normalisoituu ja kansi
voidaan avata jalleen helposti.

* Tdma on normaalia. Laitteen kylkiin on asennettu
putkia ja letkuja, joilla on taipumus lammeta
laitteen kaytdn aikana.

» Jos LED-valo ei toimi, ota yhteyttd huoltoon.
+ Ala yritd korjata LED-valoja itse. On olemassa
vaara joutua kosketuksiin suurjannitteen kanssa!



Ongelma: Syy tai korjaus:

Merkkivalo 2, 3 tai * Lampotila-anturin virhe tai vika. Ota yhteys
5-merkin ylapuolella huoltoon korjauksen tilaamiseksi. Laite toimii
vilkkuu (ohjausyksikk® turvatilassa, kunnes huoltoteknikko korjaa sen.
D: Laite ylldpitdd automaattisesti kummassakin
osastossa sopivinta lampdtilaa.
Merkkivalo D tai * Hipaisunappadimet eivat vastaa. Ota yhteys
E-merkin ylapuolella huoltoon korjauksen tilaamiseksi.
vilkkuu (ohjausyksikkd * Laite toimii turvatilassa, kunnes huoltoteknikko
D: korjaa sen. Laite yllapitaa automaattisesti
kummassakin osastossa sopivinta lampodtilaa.
Merkkivalo 8-merkin » Ovi on ollut auki lilan kauan. Sulje ovi.
yldpuolella vilkkuu * Jollei osaston valaistuskaan toimi, kyseessa on
(ohjausyksikko 1): ovianturin vika. Ota yhteys huoltoon korjauksen

tilaamiseksi. Laite toimii turvatilassa, kunnes
se korjataan. Laite yllapitdd automaattisesti
kummassakin osastossa sopivinta lampodtilaa.

Nayttoyksikdssa nakyy » Ovi on avattu liian usein tai se on ollut liilan pitkaan auki.
HI (ohjausyksikkd 2). * Ovi ei ole kunnolla kiinni (mahdollisia
epdpuhtauksia tiivisteessa, vaarin suunnattu ovi,
vahingoittunut tiiviste jne.).
* Pitkittynyt sahkdkatko.
* Liikaa tuoreita elintarvikkeita laitettu kerralla sisaan.

Nayttoyksikdssa nakyy  Pitkittynyt sahkodkatko.
PF (ohjausyksikkd 2).

Nayttoyksikdssa nakyy * Hipaisunappdimet eivat vastaa. Ota yhteys
EO (ohjausyksikkd 2). huoltoon korjauksen tilaamiseksi.
* Laite toimii turvatilassa, kunnes huoltoteknikko
korjaa sen. Laite yllapitaa automaattisesti
kummassakin osastossa sopivinta lampodtilaa.

Nayttoyksikdssa nakyy * Lampotila-anturin virhe tai vika. Ota yhteys

ET1 tai E2 (ohjausyksikkd huoltoon korjauksen tilaamiseksi. Laite toimii

2). turvatilassa, kunnes huoltoteknikko korjaa sen.
Laite yll&pitdd automaattisesti kummassakin
osastossa sopivinta lampdtilaa.

Nayttoyksikdssa nakyy » Ovi on ollut auki lilan kauan. Sulje ovi.

E9 (ohjausyksikkd 2). » Jollei osaston valaistuskaan toimi, kyseessa on
ovianturin vika. Ota yhteys huoltoon korjauksen
tilaamiseksi. Laite toimii turvatilassa, kunnes
se korjataan. Laite yllapitda automaattisesti
kummassakin osastossa sopivinta lampodtilaa.

Jos edelld mainitut ohjeet eivat ratkaise ongelmaasi, soita Iahimpaan valtuutettuun
huoltoliikkeeseen ja kerro laitteen tyyppi, malli ja sarjanumero, jotka 16ytyvat
laitteen sisalla olevasta arvokilvesta tai tarrasta.
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LAITTEEN MELUTIEDOT

Jadkaappi-pakastimissa jadhdytys saadaan aikaan jadhdytysjarjestelmalla, joka
sisaltaa myds kompressorin (ja joissain laitteissa tuulettimen), joka aiheuttaa
jonkin verran melua. Melutaso riippuu asennuksesta, oikeasta kaytdsta ja laitteen
jasta.

* Kun laite on kytketty verkkovirtaan, kompressorin toiminta tai virtaavan
nesteen aani voi olla jonkin verran daanekkaampaa. Tama ei ole merkki
toimintahairiosta, eika se vaikuta laitteen kayttodikaan. Aikanaan laitteen
toiminta ja tdma melu hiljenevat.

» Joskus laitteen kayton aikana voi ilmetad epatavallista tai kovadanistd melua,
tdma johtuu useimmiten vaaranlaisesta asennuksesta.

- Laitteen taytyy seista tasaisesti ja vakaasti kiintealla pohjalla.

- Laite ei saa olla kosketuksissa seinaan tai viereisiin huonekaluihin.

- Varmista, etta laitteen sisdosat ovat tiukasti paikoillaan ja ettd melu ei johdu
kolisevista tolkeista, pulloista tai muista vierekkain asetelluista astioista.

* |aite saattaa toisinaan pitda kovempaa aanta jadhdytysjarjestelman ollessa
voimakkaammin kuormitettuna, kun esim. ovea avataan usein tai pidemmaksi
aikaa, pakastimeen laitetaan suuri maara uutta ruokaa tai aktivoitaessa
tehokkaita pakastus- tai jadhdytystoimintoja.

PIDATAMME OIKEUDEN MUUTOKSIIN, JOTKA EIVAT VAIKUTA LAITTEEN
TOIMINNALLISUUTEEN.
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vieser

smart with water

Vieser-lattiakaivon puhdistus ja huolto

Puhdista kaivo nain

/ Nostokahva
e |rrota vesilukko lattiakaivosta kahvasta

nostamalla.

e Mikali kaivossa ei ole kahvallista vesilukkoa,
tartu vesilukon alaosasta kiinni. Taivuta
alareunaa hieman lahtoputkea kohti ja nosta

Harmaa huulitiiviste vesilukko vinossa asennossa ulos.
— e Vesilukko voi olla tiukassa, mikali se on ollut
kauan irrottamatta.
Vesilukko e Sivuliitantojen virtausohjuri on myds irrotet-
tavissa puhdistusta varten.
e Pese vesilukko ja lattiakaivo huolellisesti ja
huuhtele.

Puhdistuksen jalkeen

e Tarkista, etta vesilukon harmaa huuli-
tiiviste on paikoillaan ja kostuta se esim.
saippuavedella.

e Kohdista vesilukko kaivoon oikeaan
asentoon ja paina se alas asti paikalleen.

¢ Paina kansiritila / nelickansi takaisin
paikoilleen.

Kaivosta voi tulla hajua

e Mikali vesilukkoei ole kunnolla paikallaan.
e Jos vesilukon tiiviste on vioittunut.
e Jos kaivo on likainen.

Kaivon kannen puhdistus

e Puhdista kansi kummaltakin puolelta ja
irrota kiinni jaanyt materiaali (hiukset yms.]

e Puhdista mahdollinen pinttynyt lika
ruostumattomasta terdskannesta kevyesti
hankaamalla.

e Kalkkitahrat lahtevat parhaiten kevyesti
happamalla puhdistusaineella.

Lattiakaivon puhdistus on syyta suorittaa,
mikali veden virtaus hidastuu tai jos kaivosta
alkaa tulla hajua. Suosittelemme puhdistusta
ainakin kerran vuodessa.

Tekninen asiakaspalvelu
Vieser Oy, Keskustie 23 61850 Kauhajoki
Puh. +358 20 746 4400
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Tavallisissa WC-istuimissa, bideissa ja pesualtaissa on kiiltava pinta. Se on helppo
pitaa puhtaana, ja lisaksi pinta kestaa hyvin tavallisimpia puhdistusaineita. Lika ei
aiheuta ongelmia, kun puhdistat pinnat riittavan usein. Kayta tavallisia posliinipin-
noille tarkoitettuja puhdistusaineita. Al kuitenkaan puhdista néilla puhdistu-
saineilla huuhtelupainiketta vaan puhdista se l@ampimalla vedelld ja saippualla tai
pyyhi se puhdistusliinalla. Posliinin puhdistukseen tarkoitetut puhdistusaineet
eivat sovi kromatuille pinnoille/muovimateriaaleille, silld ne voivat naarmuttaa
huuhtelupainiketta. Ald kayta WC-istuimen puhdistamiseen hankaavia puhdis-
tusvilineits, kuten terdsvillaa tai hankaussients. Al myoskdan kayta
voimakashappoisia aineita, kuten suola- tai rikkinappoa tai vahvoja emaksisia
puhdistusaineita, kuten lipedd. Vuotavat hanat ja WC-istuimet on korjattava
valittornasti.

Jos talo on kylmilldan talviaikaan, tyhjennd ja kuivaa WC-istuimen huuhtelusailio.
Kaada vesilukkoon 3-4 dl pakkasnestetta ja esta haihtuminen peittamalla veden
pinta ruokadljylld tai muovifoliolla. Asennettaessa WC-kulhoa on noudatettava
asennusmaan markatilojen lattia- ja seinalapivienteja koskevia maarayksia.
Samalla suosittelemme kaytettavaksi LVI-asentajan palveluksia.

SE

Vanliga WC-stolar, bidér och tvattstall har en glaserad yta. Glaserade ytor &r latta
att halla rena och &r bestandiga mot de

flesta kemikalier. Gor rent ofta sa uppstar aldrig rengéringsproblem. Anvand
vanliga rengoringsmedel avsedda for porslin.

Undvik dock dessa rengdringsmedel till spolknappen utan anvand har istallet
varmvatten och tval samt eftertorka med trasa. Detta p& grund av att rengorings-
medel till porslin inte &r avsett for kromade detaljer/plastmaterial och kan
darmed riskera spracka spolknappen vid flitig anvandning.

Renggringsredskap, som innehdller harda slipmedel, sdsom stalull och
fibersvamp,skall inte anvandas. Starka syror, t. ex. saltsyra och svavelsyra och
starka alkalier, t.ex. kaustiksoda bor inte anvandas. Droppande kranar och
rinnande WC-stolar bor snarast repareras.

| hus som star ouppvarmt vintertid skall WC-stolens spolcistern témmas och
torkas torr. Hall 3-4 deciliter frostskyddsvatska i vattenldset och tack
vattenspegeln med matolja eller plastfolie for att forhindra avdunstning.

NO

Vanlige toaletter, bidéer og servanter har glaserte overflater. Glaserte overflater
er lette & holde rene, og taler de fleste kjemikalier. Ved hyppig rengjering oppstar
det aldri rengjgringsproblemer. Bruk vanlige rengjgringsmidler.

Unnga imidlertid rengjgringsmiddel pa spyleknappen, bruk i stedet varmt vann og
sape og terk av med en klut etterpa.

Dette er fordi rengjeringsmidler for porselen ikke er egnet for forkrommede
detaljer/plastmaterialer, og kan fordrsake sprekker i spyleknappen ved hyppig
bruk.

Rengjgringsredskap som inneholder harde slipemidler, for eksempel stalull eller
fibersvamp, ma ikke brukes. Etsende stoffer og sterke syrer, for eksempel
saltsyre eller svovelsyre, og sterke alkalier som kaustisk soda bgr ikke brukes.
Kraner som drypper og toaletter som renner bgr repareres snarest mulig.

I'hus som star uoppvarmet om vinteren, ma toalettets spylesisterne temmes og
torkes. Hell 3-4 desiliter frostveeske i vannldsen, og dekk vannspeilet med matolje
eller plastfolie for & forhindre fordampning.

GB

Normal WC units, bidets and wash basins have a glazed surface. Glazed surfaces
are easy to keep clean and are resistant against most chemicals. Clean regularly
to prevent cleaning problems. Use normal cleaning agents.

“Clean regularly to prevent cleaning problems. However, avoid using cleaning
agents on the flush button, instead, use hot water and soap and wipe dry with a
cloth”.

This is because cleaning agents for porcelain are not intended for chrome
parts/plastics and can risk cracking the flush button if used frequently.

Cleaning utensils, which contain abrasive agents, such as wire wool and green
scouring pads, must not be used. Strong acids, e.g. hydrochloric acid and sulphu-
ric acid and strong alkalines, e.g. caustic soda should not be used. Dripping taps
and running WC units must be repaired immediately.

In houses that are unheated during the winter, the WC unit’s flush cistern must be
drained and dried out. Pour 3-4 decilitres of anti-freeze into the water trap and
cover the water mirror with cooking oil or cling film to prevent evaporation.

I D o FINLAND SVERIGE
Geberit Oy Geberit AB
Geberit Group Tahkotie 1 Box 140
FI-01530 Vantaa SE-295 22 Bromdlla
T+358 10662 300 T +46 456 480 00
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NORGE
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Hoito-ohje
FLOORING SYSTEMS

Kayttoonottosiivous

- Poista roskat ja irtolika imuroimalla tai moppaamalla.

« Pese lattia yhdistelma- tai lattianhoitokoneella.

« Kdyta neutraalia puhdistusainetta pH 7-8.

- Kdyta koneissa punaista laikkaa kierrosnopeudella 150-300 / minuutti.

« Huuhtele lattia yhdistelmakoneella.

« Anna lattian kuivua.

- Mikali lattialla oleva poly on padasiassa betonipdlyd, kayta heikosti hapanta ainetta pH 4 - 4,5
kayttdonoton yhteydessa.

« Emme suosittele Alluran kuivakiillottamista.

Yllapitosiivous ja hoito

« Yllapitosiivoukseen suositellaan nihkeita menetelmia. Kasityovalineind mopit tai liinat nihkeytetaan neutraalilla puhdistus-
aineliuoksella. Kayttoliuoksen pH 7-8.

« On suositeltavaa kayttaa pyykinpesukonetta moppien ja liinojen pesuun (mikrokuitutuotteiden kohdalla maaravalein
pakollinen), jolloin mopit ja liinat saadaan suoraan linkouksen jalkeen nihkeina kayttoon.

- Paras tulos saadaan yllapitosiivouksessa koneellisella siivouksella. Yhdistelmdkoneessa kdytetaan punaista laikkaa kierrosno-
peudella 150-300 kierrosta minuutissa, ja joko neutraalia tai heikosti emaksista yleispuhdistusainetta, pH 7-9.

« Puhdistus-ja hoitoaineen kaytto jaksottain vahentaa lian tarttumista ja helpottaa yllapitosiivousta.

Perussiivous

« Mikdli lattia on likainen/ pinttynyt, tee heikosti emaksisesta yllapitosiivousaineesta kayttoliuos pH 8-9

- Levitd aine lattialle ja anna vaikuttaa 2-3 minuuttia. Pese lattia koneellisesti punaisella laikalla ja imuroi likavesi heti pois.
« Jos lattiassa on vaikeampia tahroja/ pinttymia, toimi samalla tavoin , mutta ota kdytt6on emaksinen aine pH 10-11.

- Lattiaa ei vahata.

Yleisia ohjeita

Suojaa vasta-asennetut lattiat

Kaikki vasta-asennetut lattiat tulee peittda ja suojata sopivalla, varjaamattomalla paallysteella mahdollisen muun rakennus-
toiminnan ajaksi. Kayta tuolien ja poytien jaloissa suojahuopaa lattian naarmuuntumisen vahentamiseksi. Konttorituolien
rullat tulee olla vinyylilattioille sopivaa pehmeda materiaalia EN425:n mukaisesti.

Kayta sisdankayntijarjestelmaa

Jopa 80% rakennukseen kulkeutuvasta liasta tulee kenkien mukana. Suosittelemme riittdvan kokoista (ihanteellisesti 6 metria)
ja laatuista sisddnkayntijarjestelmaa. Forbon Coral -sisddnkayntijarjestelma poistaa ja kerda tutkitusti jopa 94% kaikesta
kenkien mukana kulkeutuvasta liasta ja kosteudesta. Jarjestelman kayttd vahentaa kiinteiston yllapitokustannuksia, yllapitaa
muiden lattianpaallysteiden ulkondkoa seka vahentaa liukastumisriskid. Kuten kaikki lianpoistojarjestelmat, myos Coral tulee
puhdistaa saanndllisesti jotta siihen keraantynyt lika saadaan pois.
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Siivouksesta

« Sadnnodllinen siivous on hyddyllisempaa ja taloudellisempaa kuin satunnainen syvapuhdistus

- Kdyta suositeltuja siivousaineita, kuten KiiltoCleanin ja Diverseyn tuotteita. Korkealaatuiset siivousaineet ja -laitteet varmista-
va tehokkaan hoidon.

- Noudata aina ainevalmistajan suosituksia.

Siivousaineiden kaytto

Ohjeiden vastainen siivousaineiden kadytto saattaa vahingoitta tai vdrjata lattiamateriaalin. Aineiden liika-annostelu tai riit-
tamaton huuhtelu saattaa aiheuttaa lattian entista voimakkaamman likaantumisen. Hiovien jauheiden tai puhdistusaineiden
kaytto on kielletty.

Usein esitettyja kysymyksia

Kuinka usein lattia tulisi puhdistaa?

Optimaalinen puhdistustiheys on riippuvainen lattian kdytostd. Suunniteltaessa lattian hoito-ohjelmaa on ensin huomioitava
lattian sijainti, esim. onko lattia lahella sisdankayntia tai onko lattia ylakerroksissa? Kerdako lattia kuivaa vai kosteaa likaa? Kuin-
ka paljon lattiaa kdytetaan? Huomioi, etta vaaleat ja yksivdriset lattiat saattavat vaatia tiheampaa siivousta.

Pitaako lattia kiillottaa?
Tuotteittemme kehittynyt pintakasittely ei vaadi kiillotusaineiden kayttoa.

Kuinka poistan tahroja?

Tahrat on hyva poistaa heti kun ne huomataan. Useimmat tahrat voidaan poistaa turvallisesti kayttamalla kuivaa (paperi)pyy-
hettd, vettd, mietoa puhdistusainetta, puhdistusspriita tai alkoholia (tassa jarjestyksessd). Emaksisten aineiden (ammoniakki,
sooda), voimakkaiden liuottimen kuten asetonin kdyttdé on ehdottomasti kielletty. Ne voivat olla vahingollisia niin lattiallesi
kuin itsellesi.

Laikat ja kierrosnopeudet
Suosittelemme niin yllapitosiivoukseen kuin perussiivoukseen kaytettavaksi punaista laikkaa. Sinista tai vihreaa laikkaa ei
tarvita normaalissa siivouksessa ja yllapidossa. Ruskeaa ja mustaa laikkaa ei tule kayttaa.

Lattianhoitokoneissa on sopiva kierrosmaara 150-300 kierrosta minuutissa. Suosittelemme 300-500 kierroksen nopeutta mika-
li halutaan poistaa homogeenisen vinyylin kiiltoeroja seka palauttamaan lattian alkuperdinen ulkonako.

Forbo Flooring Finland Oy, Heikkilantie 2, 4 krs., 00210 Helsinki
puh.09-862 30 300, info.finland@forbo.com, www.forbo-flooring.fi
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Laattojen puhdistus- ja hoito-ohjeet

Seina- ja lattialaattojen puhdistussuositukset

Kaikki lasitetut ja lasittamattomat keraamiset laatat ovat pintaominaisuuksiltaan helppohoitoisia.
Keraamiset laatat kestavat happoja, alkaleja seka liuotinaineita. Taman vuoksi lahes kaikki kaupallisesti
myytavat puhdistusaineet soveltuvat kayttoon.

Kayttoonottopuhdistus

Asennuksen jalkeen on tarkeda puhdistaa laatat asennuksessa mahdollisesti laatan pintaan jaaneista
kiinnitys- ja sauma-aineista. Kovettuneet kiinnitys- ja sauma-aineiden jaanteet voidaan poistaa
keraamisilta laatoilta kemiallisesti ainoastaan happamilla puhdistus- aineilla, pH 1,5-3, esim. HETI

Kapu Joutsen. Happamat puhdistusaineet ovat syovyttavia, jonka vuoksi on valtettava ihokosketusta ja
kaytettava asianmukaisia suojaimia, mm. suojalaseja ja haponkestavia kasineita.

On tarkeda muistaa: Keraaminen laatoituspinta koostuu laatoista ja saumoista. Hapan puhdistusaine
reagoi sementtipohjaisen sauman kanssa, jonka vuoksi on syyta suojata saumat happojen syovyttavaa
vaikutusta vastaan kastelemalla ne kauttaaltaan runsaalla vedella. Happopesun jéalkeen pinta
neutralisoidaan eméaksisella puhdistusaineella, esim. HETI Jyty.

Saannollinen puhdistus

Saanndllinen puhdistus on yksinkertaista ja vaivatonta. Puhdistukseen riittdd yleensa lammin vesi,
johon on lisatty keraamisille laatoille soveltuvaa pesuainetta, pH 5,5-8 esim. HETI Sapu Joutsen.

Saniteettitilat maaraajoin

Vedessa oleva kalkki jattaa kuivuessaan rumat jaljet. Samoin ihon erittdmat rasvat seka saippuajaamat
tekevat laatoituspinnat likaisiksi. Suihkun alle, kylpyammeiden seindmiin ja kiinnikkeiden juurille
muodostuu harmaanvalkoinen likakerrostuma, joka voidaan puhdistaa tarkoitukseen soveltuvalla
happamalla aineella, pH 1,5-3, esim.

HETI Kapu Joutsen. (Ks. kayttoonottopuhdistus.) Rasvalian poistossa kaytetdan emaksista
puhdistusainetta, kuten esim. HETI Raspo tai HETI Jyty.
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ALKYDIMAALEILLA MAALATTUJEN PINTOJEN HOITO-OHJE

Maaiauksen jalkeen maalipintoja tulee kisitelld varoen muutaman viikon ajan. Maali
saavuttaa lopullisen kovuutensa ja kestévyytensd normaalioloissa noin kolmen viikon
kuluttua. Alkydimaalilla maalattu pinta voidaan puhdistaa kun maali on téysin kuivunut.
Alkydi maaleille ( mm. Futura alkydimaalit ) soveituvat useimmat kodin puhdistusaineet
seké useimmat teolliset pesuaineet. Voimakkaasti eméksisid puhdistusaineita tulee
kuitenkin vaittéda. Mikali puhdistusaineita kaytetddn laimentamattomina, tulee aineen
vaikutus maalipintaan kokeilla kohtaan, jonka vaurioituminen ei turmele esineen tai
kohteen yieisilmetta.

Pintojen puhdistuksessa tulee valttaa voimakkaasti hankaavia pesuaineita ja
puhdistusvélineitéd. Hankaavat puhdistusaineet ja siivousvalineet saattavat rikkoa
maalipinnan, jolloin maalipinnan kiiito kérsii ja karhentunut pinta likaantuu entisté
helpommin.

Pesun jalkeen maalipinnat tulisi pyyhkia puhtaaseen veteen kostutetulla pyyhkeella

pesuainejadmien poistamiseksi,



VESIOHENTEISILLA SISAMAALEILLA MAALATTUJEN PINTOJEN
HOITO-OHJEET

Maalauksen jalkeen maalipintoja tulee kasitelld varoen muutaman viikon
ajan. Maali saavuttaa lopullisen kovuutensa ja vedenkestavyytensa
normaalioloissa noin kolmen viikon kuluttua.

Dispersiomaalilla maalattu seina voidaan puhdistaa kun maali on taysin
kuivunut.

Seing, joka on maalattu sisémaalilla jonka kiiltoaste on 20 tai suurempi

( yleensa mm. eteisten ja keittididen seinét, porraskéytavét jne. ), voidaan
pesta vedelld ja synteettisilla pesuaineilla. Hiovia aineita sisaltavia
puhdistusaineita ei saa kaytt4é, koska ne vaurioittavat maalipintaa.
Pesulla tarkoitetaan tésséa kostealla pyyhintaa - ei voimakasta mekaanista
harjausta tai hankausta.

Yllamainittuja himmeammat maalit eivat yleensa kesté pesua ilman, etté
pintaan j&4 pysyvé jélki mahdollisesta pesuyrityksestsd. Himmeampien
maalien ollessa kyseessd mahdollinen lika kannattaa yrittéda poistaa
kuivana, kevyesti pehmeaélla harjalla puhdistaen.

Liuotteita ja vahvoja emaksisié pesuaineita ei myéskéaan saa kayttaa,
koska ne saattavat liuottaa maalin. Jos likatahra ei ldhde synteettisilla
pesuaineilia, voidaan kokeilia lakkabensiinia. Lakkabensiinilla kasitelty
kohta on kuitenkin lopuksi pyyhittava vedelld kostutetulla rievulia ja

kuivattava.
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Hoito
Puhdistussuositus

Modernit kylpyhuone- ja keittidbkalusteet seka suihkut valmistetaan tand paivana useista erilaisista
materiaaleista markkinoiden muotoilullisten ja toiminnallisten tarpeiden tyydyttdmiseksi. Vahinkojen ja
reklamaatioiden véalttamiseksi on tarkedd noudattaa tiettyja toimintaohjeita seka kaytdssa etta
puhdistuksessa.

Vesikalusteiden ja suihkujen puhdistusaineet

Puhdistusaineita tarvitaan kalkkisaostumien poistamiseksi, huomioi kuitenkin seuraavaa
vesikalusteiden ja suihkujen hoidossa:

Ala koskaan kayta puhdistusaineita, jotka sisaltavat suolahappoa, muurahaishappoa tai etikkahappoa,
silla ne voivat vahingoittaa materiaaleja.

Myés fosforihappoa siséaltavia puhdistusaineita ei voida kayttaa rajoituksetta.

Kloorivalkaisuainetta sisaltavia puhdistusaineita ei saa kayttaa.

Erilaisia puhdistusaineita ei yleenséa saa sekoittaa keskenaan.

Ala kayta hiovia puhdistusaineita tai vastaavia, esimerkiksitarkoitukseen sopimatonta hankausjauhetta
tai hankaussienia.

Vesikalusteiden ja suihkujen puhdistus

Noudata aina puhdistusainevalmistajan kayttoohjetta. Puhdistus on tarkeda tehda silloin, kun sita
tarvitaan.

Puhdistusaineen annostelua ja vaikutusaikaa koskevia ohjeita on noudatettava eikd puhdistusaineen
saa antaa vaikuttaa tarpeettoman pitkaan.

Saannodllinen puhdistus ehkaisee kalkkisaostumia.

Sumuta puhdistusaine rievulle (liinalle, sienelle), ala koskaan suoraan kalusteelle, jos kaytat
sumutuspullossa olevaa puhdistusainetta, silld sumutetta voi muussa tapauksessa paasta sisdan
kalusteiden aukoista ja raoista ja vahingoittaa kalusteita.

Poista kaikki puhdistusainejadaméat huuhtelemalla pinnat huolellisesti vedella puhdistuksen jalkeen.

Térked tietda

Myds ihonhoitoaineiden seka esim. nestemaisen saippuan, shampoon ja suihkugeelin jadméat voivat
vahingoittaa

kalusteita. Myds niitd koskevat seuraavat ohjeet: Poista jddméat huuhtelemalla pinnat huolellisesti
vedella.

Jos pinnassa on jo vaurioita, puhdistusaineet pahentavat niita.

Kéyté vain silikonipohjaista voiteluainetta, jos hana on voideltava.

Takuumme ei kata vaurioita, jotka johtuvat virheellisesta asennuksesta tai kasittelysta.

Jos liitatte letkun hanaanne, on noudatettava standardin SFS-EN1717 takaisinimusuojaa

koskevia maarayksia.

Suosittelemme asennuksen teettdmista valtuutetulla LVI-yrityksella.

Jéaatymisvaara

Jos lampdtila hanan kayttépaikassa laskee 0°C:een alapuolelle (esim. lammittamattomissa vapaa-
ajan asunnoissa), on vesijohdot ja hana tyhjennettdvd vedesta. Jatd hana auki-asentoon.
Vaihtoehtoisesti voidaan hana irrottaa ja séilyttada lammitetyssa tilassa. %

Vahingot, joiden syyna on veden tai ymparistdn laadusta johtuva jannityskorroosio seka virheellinen
asennus, eivat sisally tuotevastuuseen.

Kaytetyt tuotteet voidaan toimittaa Mora Armaturille kierratettaviksi.
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Novart Oy:n hoito- ja huolto-ohjeet
1. Runko-osat:

Sivujen, pohjan, katon, hyllyjen ja sokkelin pintamateriaali
on joko melamiinikalvo, maalattu melamiini tai lakattu puu-
viilu.

Taustat ovat pinnoitettua kuitulevya.

1.1. Melamiinipintaiset:

Puhdistetaan veteen liukenevilla puhdistusaineilla. Neut-
raalia esim. ké&siastianpesuainetta (PH6-8) tai heikosti
emaksistd puhdistusainetta (PH8-10), kuten mantynes-
tesaippuaa, annostellaan veteen ja pesuaineliuokseen kos-
tutetulla siivouspyyhkeella kevyesti pyyhkaisten. Emaksi-
sella puhdistusaineella kasitellyt pinnat on huuhdeltava
puhtaalla vedella kostutetulla pyyhkeella ja kuivataan nuk-
kaamattomalla pyyhkeella huolellisesti. Liiallista veden-
kayttoa on valtettava ja pinnat on pidettava kuivana ja pin-
nalle roiskunut vesi on kuivattava valittomasti.

1.2. Maalatut ja lakattu viilu:

Puhdistetaan veteen liukenevilla puhdistusaineilla. Neut-
raalia esim. ké&siastianpesuainetta (PH6-8) annostellaan
veteen, ja pesuaineliuokseen kostutetulla siivouspyyhkeella
kevyesti pyyhkaisten. Kuivataan nukkaamattomalla pyyh-
keella huolellisesti. Liiallista vedenkayttoa on valtettava ja
pinnat on pidettava kuivana ja pinnalle roiskunut vesi on
kuivattava valittomasti.

2. Melamiini- ja mikrolaminaattipintaiset
(ei kiiltavat) ovet, listat ja levytuotteet:

Puhdistetaan veteen liukenevilla puhdistusaineilla. Neut-
raalia esim. ké&siastianpesuainetta (PH6-8) annostellaan
veteen ja pesuaineliuokseen kostutetulla siivouspyyhkeella
kevyesti pyyhkaisten ja lopuksi kuivataan huolellisesti.

3. Maalatut ja lakatut (viilutetut,
massiivipuiset ja kiiltdavat maalatut)
ovet, listat ja levytuotteet:

Puhdistetaan veteen liukenevilla puhdistusaineilla. Neut-
raalia esim. kasiastianpesuainetta (PH6-8] annostellaan
veteen ja pesuaineliuokseen kostutetulla siivouspyyhkeella
kevyesti pyyhkaisten ja lopuksi kuivataan huolellisesti.

4. Laminaattipintaiset ovet ja tasot

Puhdistetaan veteen liukenevilla puhdistusaineilla. Neut-
raalia esim. késiastinpesuainetta (PH6-8) tai heikosti emak-
sisté puhdistusainetta (PH8-10), kuten méntynestesaippua,
annostellaan veteen ja pesuaineliuokseen kostutetulla sii-
vouspyyhkeella kevyesti pyyhkaisten. Emaksisella puhdis-
tusaineella kasitellyt pinnat on huuhdeltava puhtaalla vedel-
la kostutetulla pyyhkeella ja kuivataan nukkaamattomalla
pyyhkeelld huolellisesti.

Supermattalaminaatin puhdistusohje s.150

5. Kiiltavat laminaattiovet:

Suojakalvo poistetaan ovesta vasta asennuksen jalkeen.
Suojakalvoa poistettaessa ei saa kayttaa mitaan teravaa
esinetta.

Ovien puhdistuksessa kaytetaan pehmeaa, kosteaa liinaa
ja mietoa yleispuhdistusainetta (PH6-8) veteen liuotettuna.
Hankaavia- tai syovyttavia pesuaineita ja hankaavia ja kar-
keita pyyhkeita tai pesusienia ei saa kayttaa.

6. Kiiltavat kalvo-ovet ja -levytuotteet:

Suojakalvo poistetaan ovesta vasta asennuksen jalkeen.
Suojakalvoa poistettaessa ei saa kayttaa mitaan teravaa esi-
netta. Ovien puhdistuksessa kaytetaan pehmeaa, kosteaa
liinaa ja mietoa yleispuhdistusainetta (PH6-8) veteen liuo-
tettuna. Hankaavia- tai syovyttavia pesuaineita ja hankaavia
ja karkeita pyyhkeita tai pesusienia ei saa kayttaa.

7. Kiiltavat akryyliovet ja -levytuotteet:

Suojakalvo poistetaan ovesta vasta asennuksen jalkeen.
Suojakalvoa poistettaessa ei saa kayttaa mitaan teravaa
esinetta. Kalvon poistamisen jalkeen akryylipinta muuttuu
lopulliseen kovuuteensa ilman kosteuden ansiosta. Proses-
si saattaa kestaa jopa viikon ajan. Taman ajan pinta on eri-
tyisen herkka naarmuille.

Nopeuttaakseen pinnan kovettumisprosessia pinnan voi
puhdistaa kayttaen kosteaa liinaa ja mietoa yleispuhdistus-
ainetta (PH6-8) veteen liuotettuna. Hankaavia, syovyttavia
tai alkoholia sisaltavia pesuaineita seka hankaavia ja kar-
keita pyyhkeita tai pesusienia ei saa kayttaa.

8. Alumiinikehysovet ja alumiinipinnat
(sokkelilevy AR ja RH-levy):

Valtettava naarmuuntumista. Ovien puhdistuksessa kayte-
taan pehmeaa, kosteaa liinaa ja mietoa yleispuhdistusai-
netta (PH6-8] veteen liuotettuna. Hankaavia tai sydvyttavia
pesuaineita ja hankaavia pesusienia ei saa kayttaa.

9. Kalustepinnoille roiskunut vesi on
pyyhittava heti pois:

Lakatut ja maalatut ovipinnat on pidettava aina kuivina. Eri-
tyisesti astiakaapin sivujen ja ovien alareunat seka allas-
kaapin ovien yla- ja alareunat on pidettava aina kuivina ja
pyyhittava paivittain.

10. Korkeapainelaminaattiset tyotasot:

Kestavat hyvin kovaakin mekaanista kulutusta, valoa ja ylei-
simpia kotitaloudessa kaytettyja aineita seka heikkoja hap-
poja ja lampoa hetkellisesti jopa +180° C. Tyopoytakannet
puhdistetaan kuten muutkin kalustepinnat, mutta jos tahra
on vaikea voidaan se poistaa laminaattitason puhdistusai-
neella pyyhkaisten, ei hangaten. Missaan tilanteessa ei saa
kayttaa ihmesienta tai muuta vastaavaa. Naita aineita ei saa
kuitenkaan kayttaa tyopoytakannen reunan puhdistukseen,
jossa on ABS-reuna tai puulista. Lakattu kannen puureuna
tulee pitaa aina kuivana.

Kun tyopoytakanteen tulee upotettava pesuallas, on kos-
teuden paasy kansirakenteeseen ehdottomasti estettava
esim. silikonilla. Silikonia on kaytettava myos kansien kul-
maliitoksissa sekd saumassa, jossa kansi liittyy taka- tai
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sivuseinamiin. Silikonisaumat on uusittava noin viiden vuo-
den valein. Astianpesukoneasennuksissa on suojattava
kannen alareuna esim. koneen mukana olevalla hoyrysulul-
la tai ohuella silikonikerroksella.

11. Metallivetimet:

Vetimet ovat padosin seosmetalleja. Puhdistuksessa kayte-
taan pehmeas, kosteaa liinaa ja mietoa yleispuhdistusainet-
ta (PH6-8) veteen liuotettuna. Hankaavia- tai syovyttavia pe-
suaineita ja hankaavia ja karkeita pesusienia ei saa kayttaa.

12. Puiset vetoleikkuulaudat:

Pinnat on pidettava kuivina ja liiallista vedenkayttoa on val-
tettava. Liiasta vedesta puupinta turpoaa ja varjaytyy.
Kostea siivouspyyhe ja lasta ovat oikeat puhdistusvalineet.

13. Metalliset kalustelaatikot:

Ovat rullakiskollisia metallilaatikoita, takasarja ja pohja
ovat kalustelastulevya tai metallia. Puhdistukseen soveltu-
vat hyvin neutraalit (PH 6-8) ja heikosti emé&ksiset (PH 8-10)
puhdistusaineet. Emaksisella puhdistusaineella kasitellyt
pinnat on huuhdeltava puhtaalla vedella kostutetulla pyyh-
keella ja kuivattava aina huolellisesti.

14. Astiankuivausritilat, lankakorit, korit,
kulma- ja nurkkakaappien karusellit
Ja jatevaunut:

Puhdistetaan neutraaliin pesuaineliuokseen (PH6-8) kostu-
tetulla siivouspyyhkeelld ja kuivataan huolellisesti. Staatti-
suutta voi estaa pyyhkimalla pinnat sahkoisyytta estavalla
aineella.

15. Lasipinnat (ei hiekkapuhallettu lasi):

Puhdistus kay parhaiten ikkunanpesuaineella ja ikkunan-
pesuun tarkoitetulla siivouspyyhkeella.

16. Hiekkapuhallettu lasi:

Hiekkapuhallettu pinta voidaan puhdistaa vain pelkkaan ve-
teen kostutetulla pehmealla nukkaamattomalla siivouslii-
nalla ja kaikkea hankaamista tulee valttaa.

17. Laatikoiden ja korilaatikoiden liu" ut:

Liu"ut ovat tdysmetallisia epoksimaalattuja rullakiskoja.
Jos laatikoiden asennuksessa on korjaamista, saato on hel-
poin tehda etusarjan kiinnitysruuveja saatamalla. Lisaksi
kiskoissa on korkeussaatoon soikeat reiat.

Laatikoiden liukuvuutta voidaan parantaa sivelemalla nes-
temaista silikonia rullapyoriin. Puhdistetaan neutraaliin pe-
suaineliuokseen (PH6-8] kostutetulla siivouspyyhkeelld ja
kuivataan huolellisesti.

Novart Oy:n hoito- ja huolto-ohjeet
18. Saranat ja aukipitolaitteet:

Kalusteissa on kolmiulotteisesti saddettavat piilosaranat.
Saranat ovat lahes huoltovapaat.

Puhdistetaan neutraaliin pesuaineliuokseen (PH6-8) kostu-
tetulla siivouspyyhkeella ja kuivataan huolellisesti.

Tarkat saranoiden ja aukipitolaitteiden saatdohjeet oytyvat
asennusohjekirjasta.

Asennusohjekirja annetaan myyjan toimesta asiakkaalle jo-
kaisen kalustetilauksen yhteydessa.

19. Muut mekanismit:

Mekanismit on puhdistettava saannollisesti ja saadettava
tarvittaessa.

20. Liukukomeroiden alakiskot:

Kiskot on pidettava puhtaina (alapyéran toimivuus). Imuroin-
ti pehmealla harjasuulakkeella seka puhdistus neutraaliin
pesu-aineliuokseen (PH6-8) kostutetulla siivouspyyhkeella.
Kuivataan huolellisesti. Ovet eivat saa hangata kiskoa ja
rullaston korkeussaato on tehtava tarvittaessa.

21. Uunikaapin vetolevy, galvanoitu pelti:

Sinkitty peltinen uuninaluslaatikko tulee pestd normaalil-
la astianpesuaineella (ei konetiskiaineella). Pesun jalkeen
tuote on huuhdeltava puhtaalla vedella kostutetulla pyyh-
keella ja kuivattava huolellisesti.

22. Posliinialtaiden hoito-ohje:

Puhdistusongelmia ei synny, kun puhdistat pinnat usein.
Kayta tavallista kodin puhdistusainetta. Ala jata ainetta
pitkaksi aikaa posliinin pinnalle, vaan huuhtele se vedella.
Muutoin aine voi kuivuessaan muodostaa helposti likaan-
tuvan pinnan, jonka puhdistaminen on vaikeaa. Ala kayta
hankaavia puhdistusvalineita kuten terasvillaa tai vihreaa
kuitusienta.

Ala myoskaan kayta voimakashappoisia aineita kuten suo-
la- tai rikkihappoa tai vahvoja alkaalisia aineita.

23. Valumarmorialtaiden hoito-ohje:

Puhdista tavallisella nestemaisella puhdistusaineella.
Huom. hiovia aineita sisaltavia puhdistusaineita ei saa kayt-
taa.

Kiillota hienorakenteisella kiillotusaineella ja vahaa (esim.
autonhoitotuotteet sopivat tarkoitukseen). Al3 altista tuotet-
ta hapoille, ammoniakkia sisaltaville viemarinpuhdistusai-
neille, hiustenvarjaysaineille ja kloriinille.

Jos pintakerros jostain syysta naarmuuntuu tai himmenee,
kiillota ja vahaa se edellad annettuja ohjeita noudattaen. Sy-
vat naarmut voidaan hioa ensin veden kanssa vesihioma-
paperilla (karkeus n. 1200). Mikali pintaa joudutaan korjaa-
maan ovat varimuutokset mahdollisia.

Kalusteisiimme on valittu kestavat ja helppohoitoiset materiaalit. Kalusteiden puhdistuksessa
tulee valttaa hankaavien puhdistusaineiden ja hankaavien valineiden, myds ihmesienen kayttoa,
seka liuotteiden ja liiallisen veden kayttoa.
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Novart Oy:n hoito- ja huolto-ohjeet

SUPERMATTA LAMINAATIT

NANOMATERIAALIT PUHDISTUSOHJEET NOVART

LUOKKA TAHRAN TYYPPI
KESKIVAIKEA JA
VAHAINEN LIKA TUORE LIKA SITKEA LIKA

Poly, yleinen lika, pélyn ja rasvan sekoitus 1 %) 2
JOKAPAIVAINEN Sormenijaljet, nikotiinitahrat, kumin jattamat jaljet 3 4* 4*
LIKA Kalkkijagamat ja -tahrat, ruoste 2 5 5
Noki 2 2 2
Siirappi, hedelma- tai vihannesmehu 1tai 2 %) %)
Sokerisiirappi, hillo, karamelli 1 tai 2 2 2
RUOKA JA JUOMA Vakeva alkoholi, maito, tee, kahvi, viini, olut 1 tai 2 2 2
Elain- ja kasviperaiset rasvat ja 6ljyt 3 4* 4*
Kastike, kananmuna 3 4* 4*
Gelatiini, orgaaniset jaamat, arabikumi 2 2 %)
Pesuaineet, saippua 1 tai 2 2 2
PUHDISTUS- JA Huonekalujen ja lattian kiillotusaine 3 3 4*
KIILLOTUSAINEET
Kenkalankki 3 3 4*
Lyijykynan ja liidun jaljet 1 2 2
MAALIT JA Mustekynan ja tussin jaljet, terva 4** 4** 4*
MUSTEET Synteettinen dljyvari 9+10 10 10
Vlesiv?ri, \{e§i|iukoiset tai vesidispersiopohjaiset varit ja limat (kasvi- ja 2 2 2
vinyylipohjaiset)
Graffitimaali, ruiskumaali, maali jne. 9+12 12 12
Huulipuna 3 3 4%
KOSMETIIKKA Hiuslakka, meikkivoide, puuteri 4** 4** 4**
Kynsilakka 9 + 4* 4** 4**
Vaérijaamat usein liuottimien seurauksena 4rx* 4rx* 4***
Hgnilii=y Liuotinpohjaiset tulostusmusteet 4** 4** 4**
VAHA Kynttilavaha, parafiini, vaatteissa ja asusteissa kaytettava vaha 3 1 11
Silikonihartsit, silikonipohjaiset tuotteet 6 6 7
SILIKONIT, HARTSIT jZAII(l:[y;(;Iri]pl:)hjaisten lima-aineiden tai kasvikumin jaamét suojakalvon poiston 12 12 12
JA LIIMAT Kaksikomponenttimaalit, -limat ja -tartunta-aineet 4 4 7
Synteettiset hartsit 4** 4** 7
Neopreeniliima 9 + 4* 4* 4*
Ruumiinnesteet ja sairaalassa esiintyva lika (mikrobit, bakteerit, veri, virtsa)
ORGAANISET NESTEET 8 8 8

PUHDISTUSOHJEET - SELITYKSET

1.

KAYTA PEHMEAA LIINAA TAI PAPERIPYYHETTA, JOKA ON KUIVA TAI KOSTUTETTU VEDELLA.

KAYTA LAMMINTA VETTA (ENINTAAN 35-40 °C) JA SAIPPUAA TAI MIETOA YLEISPUHDISTUSAINETTA. ANNA VAIKUTTAA, KUNNES LIKA ALKAA IRROTA.

KAYTA ALUKSI PEHMEAA LIINAA TAI PAPERIPYYHETTA JA SEN JALKEEN LAMMINTA VETTA (ENINTAAN 35-40 °C) JA SAIPPUAA TAI MIETOA YLEISPUHDISTUSAINETTA. ANNA VAIKUTTAA, KUNNES LIKA ALKAA IRROTA.
KAYTA SOPIVAA LIUOTINTA* JA SEN JALKEEN LAMMINTA VETTA (ENINTAAN 35-40 °C) JA SAIPPUAA TAI MIETOA YLEISPUHDISTUSAINETTA. ANNA VAIKUTTAA, KUNNES LIKA ALKAA IRROTA.

KAYTA SOPIVAA LIUOTINTA** JA SEN JALKEEN LAMMINTA VETTA (ENIN N 35-40 °C) JA SAIPPUAA TAI MIETOA YLEISPUHDISTUSAINETTA. ANNA VAIKUTTAA, KUNNES LIKA ALKAA IRROTA.
KAYTA SOPIVAA LIUOTINTA** JA SEN JALKEEN LAMMINTA VETTA (ENINTAAN 35-40 °C) JA SAIPPUAA TAI MIETOA YLEISPUHDISTUSAINETTA. ANNA VAIKUTTAA, KUNNES LIKA ALKAA IRROTA.

KAYTA PUHDISTUSAINEITA, JOISSA ON ENINTAAN 10 % ETIKKA- TAI SITRUUNAHAPPOA. HUUHTELE RUNSAALLA LAMPIMALLA VEDELLA. JOS KAYTAT KOTITALOUSKAYTTOON TARKOITETTUA
KALKINPOISTOAINETTA, HUUHTELE VALITTOMASTI. PYYHI JAAMAT VALITTOMASTI VEDEN TAI SOVELTUVIEN LIUOTTIMIEN AVULLA, ENNEN KUIN TAHRA PAASEE PINTTYMAAN. LUE LISATIEDOT TUOTTEEN OHJEISTA
TAI OTA YHTEYTTA VALMISTAJAAN.

SILIKONIN KOHDALLA TULEE KAYTTAA SOPIVIA LIUOTTIMIA.

KUN LIKA ON KOVETTUNUT, YRITA IRROTTAA SE HANKAAMALLA SITA KUIVALLA PYYHKEELLA JA RAAPUTTAMALLA SITA PUUSTA TAI PEHMEASTA MUOVISTA (ESIM. NYLONISTA) VALMISTETULLA LASTALLA
NAARMUJEN JA KULUMISEN ESTAMISEKSI.

KAYTA ENSIN LAMMINTA VETTA (ENINTAAN 35-40 °C) JA SAIPPUAA TAI MIETOA YLEISPUHDISTUSAINETTA. ANNA VAIKUTTAA, KUNNES LIKA ALKAA IRROTA. PESE DESINFIOIVALLA PUHDISTUSAINEELLA TAI
MUULLA MARKKINOILTA SAATAVALLA TAI TERVEYSALALLE SOVELTUVALLA DESINFIOINTIAINEELLA. SEURAA OHJEITA. TAMANTYYPPISEEN LIKAAN VOI KAYTTAA MYOS HOYRYA.

PYYHI HETI KUIVALLA PEHMEALLA LIINALLA TAI PAPERIPYYHKEELLA.
KAYTA TRIKLOORIETYLEENIA TAI NITROLIUOTINTA JA SEN JALKEEN LAMMINTA VETTA (ENINTAAN 35-40 °C) JA SAIPPUAA TAI MIETOA YLEISPUHDISTUSAINETTA. ANNA VAIKUTTAA, KUNNES LIKA ALKAA IRROTA.

KUN LIKA ON KOVETTUNUT, YRITA IRROTTAA SE HANKAAMALLA SITA KUIVALLA PYYHKEELLA JA RAAPUTTAMALLA SITA PUUSTA TAI PEHMEASTA MUOVISTA (ESIM. NYLONISTA) VALMISTETULLA LASTALLA NAARMUJEN
JAKULUMISEN ESTAMISEKSI. PUHDISTA VAHAJAAMAT ASETTAMALLA PAPERIPYYHE KOHTEEN PAALLE, LAMMITTAMALLA SILITYSRAUDALLA JA KUORIMALLA VAHA IRTI.

KAYTA METALLIPINNOILLA ALKOHOLIA JA MUILLA PINNOILLA ASETONIA TAI, JOS TAHRA ON ERITYISEN SITKEA, GRAFFITIEN POISTOON TARKOITETTUA KAUPALLISTA LIUOTINTA*** KAYTA TAMAN JALKEEN
LAMMINTA VETTA (ENINTAAN 35-40 °C) JA SAIPPUAA TAI MIETOA YLEISPUHDISTUSAINETTA. ANNA VAIKUTTAA, KUNNES LIKA ALKAA IRROTA.

BENSIINI, TARPATTI, LAKKASPRII, TRIKLOORIETYLEENI, TETRAKLOORIETEENI, TRIKLOORIETAANI ERITYISESTI NEOPREENILIMOJEN KOHDALLA, ALKOHOLI.

ASETONI TAI KYNSILAKAN POISTOAINE, BENSIINI, TARPATTI, LAKKASPRII, TRIKLOORIETYLEENI, TETRAKLOORIETEENI, TRIKLOORIETAANI ERITYISESTI NEOPREENILIIMOJEN KOHDALLA, ALKOHOLI.

ALKOHOLI.

3M-GRAFFITINPOISTOAINE TAI -TINNERI, HAUSER VANDAL (HUOMAA: TUOTENIMET JA VALMISTAJAT OVAT VAIN EHDOTUKSIA, JOTEN MYOS MUITA VAIHTOEHTOJA ON SAATAVILLA EIKA TUOTTEIDEN TEHOKKUUTTA
VOIDA TAATA JOKA TILANTEESSA).

LAMINAATIN YLEISPUHDISTUKSEEN SOVELTUU NOVARTIN TASOHOITOAINE. VAIKEAT TAHRAT VOIDAAN PUHDISTAA MYOS
HIUKAN VEDELLA KOSTUTETULLA IHMESIENELLA — KEVYESTI PYORITTAEN.

Novart Oy:n asennus-, hoito-, huolto- ja kayttdohjeet 150
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Vastaanotto, sailytys ja asennus

IKKUNOIDEN VASTAANOTTO

Kuljetusliike informoi tavarantoimituksesta hyvissd ajoin ennen jakelua
tilausvahvistuksessa mainittuun puhelinnumeroon. Tavaraa vastaanottaessa
tarkastakaa paketin kunto yhdessa kuljettajan kanssa. Merkitse mahdollinen
kuljetusvaurio rahtikirjaan, seka ilmoita vauriosta valittdmasti myés myyjalle.
Mahdolliset piilevat vauriot/puutteet tulee ilmoittaa seitsemdn vuorokauden
kuluessa. Vauriot tulee kuvata ennen asennusta.

IKKUNOIDEN SAILYTYS TYOMAALLA

Tuotteemme kestavat hyvin normaalit ilmankosteuden vaihtelut. Sailyta tuotteet
riittdvan kuivissa ja tuulettuvissa olosuhteissa aluspuiden p&alld suojassa
kastumiselta, lialta ja ilkivallalta. Auringon valo voi aiheuttaa kuultovarjatyissa
tuotteissa varimuunnosta, sekd mm. betonin pdly vaurioittaa lasia ja maalipintoja.

IKKUNOIDEN ASENNUS
Laita alakarmin alle tukevat asennuskiilat ja tarkasta alakarmin vaakasuoruus
vesivaakaa apuna kayttden. Asenna alakarmin kiila myds valikarmin kohdalle.

Korkoruuveja kdaytettdessd huomio ettd ruuveja on tarpeeksi tihedn valein.
Kiinnitd karmit ruuvaten riittdvén tiukasti, kuitenkin varoen siten, ettd karmit
pysyvét suorina ja liitokset ehjind. Tarkasta karmin ristimitta sekd sivukarmien
suoruus. Taman jdlkeen nosta ulkopuite paikoilleen ja asenna sarantapit.
Tarkasta kayntivali ja puitteen toiminta. Seuraavaksi nosta sisdpuite paikoilleen
ja asenna saranatapit. Tarkasta myos sisapuitteen tiivisteen kosketus karmiin.
S3ada tarvittaessa puite- ja karmisaranoita kiertdmalla. Erista tilkerako villalla
tai uretaanivaahdolla. Uretaanivaahtoa kaytettdessa on varottava vaahdon liiallista
paisumista ja mahdollista karmin pullistumista. Palonsuojaikkunoissa eristeena
tulee kayttda palonkestoluokkavaatimukset tayttavia eristeitd ja saumamassoja.



HUOMIOT JA VAROITUKSET

e K&yt asianmukaista painiketta

e  Tue iso puite avattuna

e  Pitkaaikainen sisapuitteen pito suojamuovissa voi aiheuttaa maalin
kiiltoasteen muutoksia. Teipit ja tarrat on hyva poistaa viipymatta.

* Jos sisdpuite on suojattu muovikalvolla, kosteus voi vahingoittaa lasia,
heloja ja muita materiaaleja. Takuu ei korvaa naita vaurioita.

®  Palotuotteilla huomioitava erityinen varastointi, asennus, rakennusaikaiset
olosuhteet seka varusterajoitukset. (hitps://hatrick.fi/wp-content/
uploads/2020/09/paloasohjemse2020.pdf )

e Vapaana roikkuvat kaihdinnarut voivat kiertya lapsen kaulan ympérille
ja aiheuttaa kuristumisvaaran. Narut on pidettédva pienten lasten
ulottumattomissa.

*  Huomio ldmpdsokin riski! Esimerkiksi virheellinen verhon kaytto joka johtaa
l@mpétilaeroihin lasinpinnalla.

RAKENNUSAIKAISET OLOSUHTEET

Huolehdi riittdvasta ilmanvaihdosta, koska lasin sisdpinnalle tiivistynyt vesi
voi vahingoittaa myds pintakasiteltyja puurakenteita. Takuu ei korvaa ndista
aiheutuvia vahinkoja.
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Ikkunoiden kaytto

Kayta ikkunan aukaisuun asianmukaista painiketta. Tue isot puitteet avattuna.
Erilliselld ikkuna-avaimella avattavatikkunat eivat ole suunniteltu tuuletuskayttoon.
Huolehdi suljettaessa, ettd kaikki lukot tulevat suljetuksi. Tuuletusikkunan
molemmat ikkunapuitteet aukeavat tuuletusasentoon yhdelld otteella. Ikkunan
avautumista rajoittaa aukipitolaitteessa oleva aukaisunrajoitin. Olemme
lapsiturvallisuussyistd asentaneet sen niin, ettd ikkuna aukeaa enimmilldén 10
cm. Aukaisunrajoitin toimii myds lukituslaitteena tuuletusasentoon.

Tuulihaan vapautus ja lukitus: tuulihaan eli valisulkimen lukitus esim. pesua varten
vapautetaan yhtdaikaisesti puitetta avaamalla ja irrotusnappia painamalla (kuva 1).
Kahden toiminnon yhtdaikainen kayttd tekee tuotteesta lapsiturvallisemman.
Puitteet lukittuvat automaattisesti takaisin yhteen asettamalla kuulapaa takaisin
lukituskelkkaan.

Vinkki tuulihaan avaamiseen: katevimmin lukituksen vapautus tapahtuu
ulkopuitteen alareunan kautta irrotusnappia painamalla ja samalla puitteita
yhteen tydntdmalla. Lukitusnuppi irtoaa pesastaan tankoa tai ulkopuitetta kevyesti
toisistaan poispain tydntdmalld. Sulkimen puhdistus tarvittaessa kostealla liinalla.

Kuva 1




Hyonteispuite ja keharistikko

Hyonteispuite: avaa sisa- ja ulkopuitteet tdysin auki. Asenna hydnteispuite
sisdkautta. Kiinnitd pehmeat muovikiinnikkeet kuvien osoittamalla tavalla.

Ikkunoiden pesu

Ikkunapintojenlikaantuminen eikdytannéssdaiheutaikkunanldmmadneristdavyyden
heikkenemista tai 4dnen eristdvyyden huononemista, mutta luonnonvalon saanti
heikkenee sisétiloihin ja esteettisyys kérsii.

Kalkki- ja sementtijadmat saattavat syovyttaa lasia hyvinkin voimakkaasti sopivissa
olosuhteissa. Tuoreista muuraussaumoista, betonivaluista tai betonielementeista
liuenneet alkalit saattavat veden kanssa muodostaa lasin pinnalle erittdin
syovyttavid emaksisia liuoksia. Liuosten joutuessa lasipinnalle, syntyy harmaita
valumajdlkia, joiden puhdistaminen ei aina onnistu, varsinkin jos kosketus on ollut
pitkdaikainen ja liuoksen vakevyys ja l@mpétila ovat olleet korkeahkot. Vaurioiden
vélttdmiseksi tulisi lasit suojata rakennusaikana ja uuden kiinteiston lasipinnat
tulisi pestd / huuhdella joitakin kertoja kunnes sade on huuhdellut riittdvasti
betonisia pintoja, eika niista liukene endad emaksia haitallisessa maarin.
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On tarkeaa, ettd lasipinnat huuhdellaan perusteellisesti ennen kuin sitd aletaan
hankaamaan millddn pesulaitteella. Jos huuhtelua ei suoriteta, saattaa pesu-
laitteen ja ikkunapinnan véliin jadda pélyhiukkasia, jotka sitten vioittavat lasia,
aikaansaaden syvid naarmuja ja mattamaista pintaa. Samoin pesuvedessa olevat
hiekkamurut ja muut hiukkaset saattavat naarmuttaa lasia pesun aikana. Kayta
puhdistuksessa puhdasta vetta ja vaihda sita riittdvan usein.

Nykyiset lasinpesulaitteet ovat oiva apu ikkunoiden puhdistuksessa, silla
runsaskaan veden kaytto ei pddse vahingoittamaan lasia ympardivid rakenteita.
Koska lasi on pehmedhkd aine, tulisi lasinpesussa vélttdd hankaavien ja hiovien
puhdistusaineiden (tahnojen) ja vdlineiden (terdsvillan) kayttéd, ja pitda sitd
viimeisend mahdollisuutena lasinpuhdistuksessa ja silloinkin hankauksen tulee
olla kevytta. Lasipinnat tulee pestd neutraalilla pesuaineella 1-2 kertaa vuodessa
kayttden runsaasti puhdasta vettd sekd pehmedd, nukkaamatonta ja puhdasta
liinaa. Mikali kdytetdan pesulaitetta, on huolehdittava laitteen puhtaudesta, pesevdn
osan soveltuvuudesta lasipintojen puhdistukseen sekd laitteen oikeanlaisesta
kaytostd. Lasipinnat tulee pestd silld korkeudella kuin lasit ovat, jotta kaikki
likatahrat saadaan laseista pois.

Muita kuin lasin pesuun tarkoitettuja aineita El tulisi k&yttdd ikkunan
puhdistuksessa, silldi ne saattavat vaurioittaa eristyslasielementtida seka
lasipintoja mm. aiheuttamalla niihin harmautta, kalvottumista, valumia tms.
Lasit kestdvat erityisen huonosti emdksisid liuoksia, joten niiden kayttéa tulisi
ehdottomasti valttdad. Ruokailuastioiden pesuun tarkoitettuja pesuaineita, etikkaa
eristyslasielementissa seka kirkasteita sisaltévia aineita ei tule kayttaa ikkunoiden
pesuun.

PINNOITETUT LASIT

Huom! Varmista, ettd hankaavia aineita ei j3a lasin ja kuivausvdlineen valiin.
Muutoin pinnoite voi vaurioitua. Lasien pintaa ei saa raaputtaa milldén kovalla
esineelld. Pestessd ei saa kayttdd pinnoitetta liuottavia tai vaurioittavia aineita.
Hankausta tulee valttaa.



Ikkunoiden huolto-ohje

Helat: moitteettoman toiminnan varmistamiseksi lukot, pitkdsulkijat, saranat on
rasvattava ohuella 6ljylld vuosittain. Voit kdyttda voiteluun suihkutettavaa aseéljya
tai esimerkiksi ompelukonedéljya.

Pintakasittelyn tarkastus: maalipinnat tulee tarkastaa vuosittain. Paikkamaalata
mahdolliset vauriot.

Korjausmaali puulle: Teknos Aquatop 2600. Valkoinen varisdvy: NCS-S 0502 Y.

Korjausmaali alumiinille: Teknodur 0190. Valkoinen varisavy: RAL 9010.

Tiivisteet: tarkasta tiivisteiden kunto vuosittain. Vaurioitunut tiiviste tulee vaihtaa
uuteen vastaavaan tiivisteeseen. Irronnut tiiviste tulee painaa takaisin uraan.
Puhdista mahdollisten korvausilmaventtiilien suodattimet ikkunanpesun
yhteydessa.
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Takuu

Karelia-ikkunan tuotteilla on kahden (2) vuoden rakennetakuu, joka kattaa
materiaali- ja valmistusvirheet. Takuu ei koske virheellisestd kaytostd, auringon
ja veden vaikutuksesta tai tavanomaisesta kulumisesta johtuvia vaurioita.

Myés asennuksesta, kuljetuksesta ja varastoinnista johtuneet vauriot rajautuvat
takuun ulkopuolelle. Karelia-ikkunan tekemille asennuksille myénndmme
kahden (2) vuoden takuun.

Helojen toimivuustakuu on kaksi (2) vuotta.

Tiivisteiden toimivuus ja erityiselementtien tiiveystakuu (esim. tuuletusluukku)
takuu on viisi (5) vuotta.

Lasielementtien poly- ja kosteustiiveystakuu on kymmenen (10) vuotta.

Takuu alumiiniprofiileille kymenen (10) vuotta. Mikali tuote korvataan uudella
osalla, takuu kasittda uuden osan toimituksen. Jos alkuperdisen tuotteen asennus
on teetetty Karelia-ikkunalla, kattaa takuu myés asennuksen.

Hyttyspuitteen verkko-osalla ei ole takuuta. Verkko on vaihdettavissa. Verkkoa
myyvat rautakaupat. Irrota hyttyspuite talven ajaksi. Asiakkaan itse hankkimien
jalkiasennettujen kaihtimien ja rullaverhojen aiheuttamat vahingot eivat kuulu
takuun piiriin. Esimerkiksi auringonsuojalasien kanssa saa kdayttda vain tiettya
kaihdinta lasille tulevan ldmpdshokin vuoksi. Kysy lisatietoja Karelian edustajalta.




IKKUNAN ULKOPINNAN HUURTUMINEN

Ilman kosteuden ollessa suuri, ikkunat saattavat huurtua ulommaisen lasin
ulkopinnasta. Huurtuminen eli kondenssi johtuu joko rakennuksen sisdpuolen
alhaisesta ldmpéatilasta tai ikkunan hyvasta lamméneristavyydesta. Tavallisimmin
kondenssia muodostuu ulkolasin ulkopintaan kirkkaina 6ind aamuh@marassa.
Eniten kyseista ilmiota esiintyy syksyisin ja kevaisin. Ilmi6 on kuitenkin mahdollinen
myo6s kovimmilla talvipakkasilla. Pakkasella ulkopintaan muodostuva kosteus
myos jaatyy.

Kondenssi poistuu joko ilman ldmmetessd (l&mpd kuivaa lasin ulkopinnan)
tai uudelleen kylmetessa (kastepisteen muuttuessa alhaisemmaksi kuin lasin
pintaldmpdtila eli kosteus haihtuu takaisin ilmaan). Kondenssi ei vahingoita
ikkunaa. Ulkopinnan ajoittainen huurtuminen on hyvin l@mpoa eristdvan ikkunan
ominaisuus. Ylipaine huonetilassa saattaa aiheuttaa huurtumista sisa- ja
ulkopuitteen vélissa.

HYONTEISIA IKKUNAN VALITILASSA

Nykyajan MSEALU sekd@ MS3E ikkunalla on ominaista, ettd kdrpdsid saattaa
paastd/menna ikkunan valitilaan. Tama on ikava ilmi6 jolta emme ikava kylla
pysty valttymaan. Karpasten meno vilitilaan on yleisinta kevaalla ja alkusyksysta
kun y6t kylmenevat. Yrittavat paasta ns. lammittelemaan.

Karpaset paasevat ikkunan vilitilaan tuuletusreikien kautta. Vdlitilan tuuletus/
vedenpoisto reidt ovat alimmaisessa alumiinissa. N&ita ilmanvaihtoon ja veden
poistoon tarkoitettuja reikid ei suositella tukittavaksi. Mikali reikien toimintaa
estetddn niitd tukkimalla, saattaa kosmeettisia tai rakenteellisia vikoja ilmeta.

Tallaiset tuotteen muokkaamisesta johtuvat viat eivat kuulu tuotetakuun piiriin.
Jos paatat laittaa esim. suodatinmattoa tai verkkoa reikien eteen, tarkkaile, ettd
mahdollinen valumavesi padsee poistumaan ja ettd vélitilan ilmankierto paasee
toteutumaan. Ilmankierron puutteellisuutta voidaan arvioida mm. siitd, huurtuuko
ulkopuite vesisateella.
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Huolehdi ilmanvaihdosta

Uudet ikkunat ovat ilmatiiviit. Huolehdi riittdvastd ilmanvaihdosta. Asuintilojen
ilman tulisi vaihtua kokonaisuudessaan kerran kahdessa tunnissa. Ikkunavaihdon
yhteydessa suositellaan tarkistamaan samalla myds ilmanvaihto, koska rakennus
tiivistyy huomattavasti tdssd yhteydessd. Mm. uusien ikkunoiden tiivisteiden
tai tilkerakojen vilistd ei pddse endd tapahtumaan ilmavuotoja. Vaikka uusiin
ikkunoihin olisi lisdtty korvausilmaventtiilejd, tulisi my6s varmistaa rakennuksen
poistoilmanvaihdon riittdvyys. Rakennusterveyden kannalta ilmanpaineen
on oltava lievasti alipaineinen. Useampi kerroksisessa rakennuksessa tulisi
ilmanpaine tasapainottaa eri kerrosten vililla samalle tasolle. Akilliset muutokset
l@mpdotilassa voi aiheuttaa alumiini- ja puumateriaaleissa paukahtelua tai
napsumista, joka kuitenkin vdhenee merkittévasti ajan kuluessa.

HUOLEHDI RIITTAVASTA TULOILMASTA

Kesdaikaan korvausilma otetaan vilitilasta Lammityskaudella ilma kiertdd tuloilmaikku-
erotettua reittia pitkin venttiilisuodattimen nassa ikkunalasien vélissé ja esilimmittdé sen
lapi huonetilaan. ennen sisddnottoa.

ot






Raitisilmasuodattimet

BIOBE THERMOPLUS

Kesa-, kiinni- ja talviasennon saaté

Kesa-kiinni-talviasentoa saadetaan venttiilin paddyssé olevasta
vivusta. Vasemmalla on kesdasento, keskelld kiinni-asento ja
oikealla talviasento.

Venttiilin suodattimen vaihto

Venttiili on varustettu kennomaisilla Biobe-allergiasuodat-
timilla. Suodatin suositellaan vaihdettavaksi kaksi kertaa
vuodessa. Venttiili irrotetaan avaamalla ruuvit, joilla se on
kiinnitetty karmiin. Venttiilin saatévipua tydnnetaan kevyesti
niin, etta venttiilin takana oleva saatokisko irtoaa. Vanha
suodatin otetaan pois venttiilin lovetusta raosta, uusi aller-
giasuodatin asetetaan tilalle ja saatokisko asetetaan takaisin
paikalleen.

Uusi suodatin tyénnetdan suodatinrajoittimia vasten, jolloin
suodattimen ja saatokiskon valiin jaa ilmarako. llmatilan
ansiosta ilma jakautuu koko suodattimen pinta-alalle.
Aénenvaimenninta ei irroteta puhdistuksen yhteydessa.
Vaimentimen ilmakanavat puhdistetaan esimerkiksi imurilla.
Taman jalkeen venttiili asennetaan takaisin paikoilleen niin
ettd kesa-kiinnitalviasennon s&adin jaa vasemmalle.

Valitilan suodattimen vaihto

Ikkunapuite avataan ja vanha suodatin otetaan ylakarmin
ulkolasin puoleisesta jyrsitysta aukosta pois.

Karkeasuodatin laitetaan jyrsittyyn aukkoon kevyesti paina-
malla ja varmistamalla, ettd suodatin on samassa

tasossa yldkarmin pinnan kanssa. Suodatinmateriaali ei ole
pesunkesta: Muihin muovi- ja alumiinipintoihin suositel-
laan pyyhintaa miedolla pesuaineella kostutetulla pyyhkeella.
Liuottimien kaytto on kiellettya.

Vaihtosuodattimia voi tilata numerosta 09-7743 270.
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BIOBE VS

Ikkunan karmin yldosaan on tehty raitisilmakanava, jonka
paélle on asennettu Biobe -venttiili seka mahdollisesti suoda-
tinyksikko. Toimiva ilmanvaihto edellyttaa riittavaa korva-
usilman saantia asunnon ulkopuolelta. Venttiili tulisi pitaa
vahintaan puoliavoimena, jolloin ei synny hallitsematonta
ilmavirtausta esimerkiksi ovien alta, postiluukusta tai muista
raoista. Mikali asunnosta ei saada poistettua hengitysilman,
ruuanlaiton ja peseytymisen aiheuttamaa kosteutta tehok-
kaasti, luodaan helposti suotuisa kasvualusta haitallisille
mikrobeille ja homeititille. Myds hajujen siirtyminen hormeja
pitkin tai porraskaytévan kautta huoneistosta toiseen, on
eras puutteellisen korvausilman oireista.

Biobe-venttiili on taysin auki, kun molemmat saaténupit
osoittavat venttiilin ulkoreunoja kohden ja suljettu, kun nupit
osoittavat venttiilin keskustaa kohti. Puoliavoimeksi venttiili
saadaan, kun jompikumpi nupeista osoittaa venttiilin reunaa
ja toinen keskustaa kohden.

Biobe-suodatinnauhan puhdistamista suositellaan tehtavaksi
kahdesti vuodessa. Venttiili ja suodatinyksikko irrotetaan
avaamalla ruuvit, joilla ne on kiinnitetty karmiin. Suodatinko-
telon sisélla on solumuovisuodatin, joka voidaan puhdistaa
pesemalla se saippualiuoksessa. llImakanava imuroidaan ja
osat asennetaan takaisin paikoilleen. Suodatinkotelo asen-
netaan sen pienempi iima-aukko venttiilin sulkukoneistoa
vastaan.

BIOBE JUNIOR

Biobe Junior -korvausilmaventtiili asennetaan pinta-asennuk-
sena suoraan virtausaukon paélle tai upotetaan tappijyrsimella
tehtyyn asennusuraan. Lisdvarusteena saatava suodatinnauha
sijoitetaan ilmakanavaan venttiilin alle.

Venttiilissa on liukuséaadin, jolla korvausilman maara voidaan
saataa portaattomasti. Toimiva ilmanvaihto edellyttaa riittavaa
korvausilman saantia asunnon ulkopuolelta. Venttiili tulisi pitaa
ainakin osittain auki, jolloin ei synny hallitsematonta ilma-
virtausta esimerkiksi ovien alta, postiluukusta tai muista
raoista.

Mikali asunnosta ei saada poistettua hengitysiiman, ruuan-
laiton ja peseytymisen aiheuttamaa kosteutta tehokkaasti,
luodaan helposti suotuisa kasvualusta haitallisille mikrobeille ja
homeitidille. My&s hajujen siirtyminen hormeja pitkin tai por-
raskdytdvan kautta huoneistosta toiseen, on erds puutteellisen
korvausilman oireista.

Suodatinnauhan puhdistaminen

Biobe-suodatinnauhan puhdistamista suositellaan tehtavaksi
kahdesti vuodessa. Venttiili irrotetaan avaamalla ruuvit, joilla
se on kiinnitetty karmiin. Suodatinnauha poistetaan ilmakana-
vasta ja puhdistetaan pesemallé se saippualiuoksessa. lImaka-
nava imuroidaan ja osat asennetaan takaisin paikoilleen.



BIOBE AIRMAX

Ilmamaarien sadataminen

Venttiilin ilmamaarat ovat saadettavissa manuaalisesti venttiilin
vasemman paan ilmamaarasaatimesta. llmamaara pienenee
oikealle kadnnettdessa ja suurenee vasemmalle kaannetta-
essa. Venttiilin sulkemista ei suositella riittavan korvausiiman
saamiseksi.

Venttiilisuodattimen vaihto

Venttiilisuodatin sijaitsee karmiin kiinnitetyssa suodatinkehykses-
sa venttiiliyksikon takana. Venttiiliyksikko on kiinni kannassaan
pikakiinnitykselld. Kiinnitys vapautuu painamalla oikean reunan
pientd vapautusvipua oikealle ja vetamalla venttiiliyksikko kevy-
esti irti suodatinkehyksestaan.

limanottokanavien puhdistus tehdaan samalla kun suoda-tin
vaihdetaan. Suodatinkehyksen takana karmissa on 1-2 &anen-
vaimenninta, jotka tulee imuroida ilmankierron takaamiseksi.
Kanavien puhdistamista varten vanha suodatin irrotetaan
kehyksestaan ja kanavat imuroidaan suodatinkehyksen lapi.

Venttiili on varustettu elektrostaattisella allergeenisuodattimella,
joka keraa tehokkaasti ilman allergeeneja. Suodatusteho perus-
tuu séhkostaattiseen ilmioon, joka imee ilman epapuhtaudet
suodattimeen. Suodatin suositellaan vaihdettavaksi 1-2 kertaa
vuodessa, mieluiten ainakin kevaalld ennen siitepolykauden
alkua.

Huom! Koska HAF-suodatin on elektrostaattinen, sen suoda-
tusteho muuttuu kayton aikana siihen kertyneiden hiukkas-
ten koon ja suodatusolosuhteiden mukaan. Mikéli suodatin
halutaan imuroida vaihtamisen sijaan, on huomioitava, ettd sen
suorituskyky ei palaudu alkuperaiselle tasolle.

Muovipintojen huolto

Korvausilmaventtiilin muihin muovipintoihin suositellaan pyyhin-
taa miedolla pesuaineella kostutetulla pyyhkeella. Liuottimien
kaytto on kiellettya.

Vaihtosuodattimia voi tilata asiakaspalvelustamme,
puh. 09 7743 270 tai sahkopostilla myynti@scancerco.fi.

Biobe vaihtosuodatinpalvelun kautta vaihtosuodattimia voi
tilata kerta- ja kestotilauksena.

ARLELIA
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llmamééréasaadin on manuaalinen.

o)

Pikakiinnitteisen venttiiliyksikn vapautinvipu

Elektrostaattisen allergeenisuodattimen vaihto

limanottokanavat suodatinkehyksen takana




BIOBE THERMOMAX A

Manuaalinen ilmaméaérésaadin

llmamaarien saato

Venttiilin ilmaméa ovat manuaalisesti sdadettévissa venttiilin vasem-

man paan ilmamaarasaatimesta. llImamaara pienenee oikealle ja suu-

renee vasemmalle kadnnettdessa. Venttiilin sulkemista ei suositella

riittdvan korvausilman saamiseksi. Pikakiinnityksen vapautin

Kesa-talviasennon saato

Biobe ThermoMax A -tuloilmaikkunaventtiili on varustettu herkalla
termostaatilla, joka haistelee valitilan ja ulkoilman lampétiloja. Vent-

tiili huolehtii automaattisesti korvausilman kiertokanaviston reitityksesta.
Lammityskaudella (talviasento) korvausilma kiertaa ikkunalasien vélissa
hy6dyntams mmityksen hukkaenergiaa korvausiiman esilammitykseen
ennen sen sisdanottoa. Kesdasennossa korvausiima ohjataan vali-

tilasta erotettua reittia pitkin venttiilisuodattimen lapi huonetilaan.
Venttiilisuodatin huolehtii sisaén otettavan korvausilman suodatuksesta.

Venttiilisuodattimen vaihto ja
ilmanottokanavien puhdistus

Venttiilisuodatin sijaitsee karmiin kiinnitetyssa suodatinkehyksessa
venttiiliyksikon takana. Venttiiliyksikko on kiinni kannassaan pika-
kiinnityksella. Kiinnitys vapautuu painamalla oikean reunan pienta
vapautusvipua oikealle ja vetamalla venttiiliyksikko kevyesti irti suodatin-
kehyksestaan.
limanottokanavien puhdistus tehdaan samalla kun suodatin vaih-
detaan. Suodatinkehyksen takana karmissa on 1-2 danenvaimennus-/
ilmanohjainkasettia, jotka tulee imuroida ilmankierron takaamiseksi.
Kanavien puhdistamista varten vanha suodatin irrotetaan kehyksestaan
ja kanavat imuroidaan suodatinkehyksen lapi.
Venttiili on varustettu elektrostaattisella allergeenisuodattimella, joka keraa
tehokkaasti ilman allergeeneja. Suodatusteho perustuu séhkostaattiseen
ilmioon, joka imee iiman epapuhtaudet suodattimeen. Suodatin suositellaan
vaihdettavaksi 1-2 kertaa vuodessa, mieluiten ainakin kevaalla ennen siite-
polykauden alkua. Huom! Koska HAF-suodatin on elektrostaattinen, sen
suodatusteho muuttuu kayton aikana siihen kertyneiden hiukkasten koon ja Vlitilan solumuovisuodatin llmankierron ohjausyksikkd
suodatusolosuhteiden mukaan. Mikéli suodatin halutaan imuroida vaihtamisen ::%ﬁigggz:”mmam"
sijaan, on huomioitava, ettd sen suorituskyky ei palaudu alkuperdiselle tasolle.

Valitilan suodattimen vaihto

Valitilan yldkarmin ulkolasin puoleisessa jyrsintdurassa on solumuovi-
suodatin, joka pitaa valitilaa puhtaana roskista. lkkunapuite avataan

ja vanha suodatin otetaan jyrsintdurasta pois. Suodatin pestdan miedolla
saippuavedelld tai vaihdetaan tarvittaessa uuteen. Suodatin asennetaan
jyrsintauraan kevyesti painamalla ja varmistamalla, ettd suodatin on samassa
tasossa ylakarmin pinnan kanssa.

Muut pinnat
Tuloilmaventtiilin muihin muovipintoihin suositellaan pyyhintda miedolla
pesuaineella kostutetulla pyyhkeelld. Liuottimien kaytto on kiellettya.

Vaihtosuodattimia voi tilata numerosta 09-7743 270 tai sahkopostilla
myynti@scancerco.fi.



BIOBE THERMOMAX M

Ilmamaarien saato

Venttiilin iimamaarat ovat séadettavissé manuaalisesti venttiilin vasem-
man paan ilmamaarasaatimesta. llmamaara pienenee oikealle kaannet-
tdessd ja suurenee vasemmalle kadnnettéessa. Venttiilin sulkemista ei
suositella riittavan korvausilman saamiseksi.

Kesa-talviasennon saato

Venttiilin ilmankiertokanavisto vaihdetaan kasin venttiilin oikeassa
paadyssa olevasta vivusta. Lammityskaudella (talviasento) korvausilma
kierratetaan ikkunalasien valissa hyodyntamassé lammityksen hukka-
energiaa korvausilman esilimmitykseen ennen sen sisdanottoa. Kesa-
asennossa korvausilma ohjataan suoraan huonetilaan. Venttiilisuodatin
huolehtii sisaén tulevan korvausilman suodatuksesta

Venttiilisuodattimen vaihto ja ilmanotto-
kanavien puhdistus

Venttiilisuodatin sijaitsee karmiin kiinnitetyssa suodatinkehyksessa vent-
tiiliyksikon takana. Venttiiliyksikko on kiinni kannassaan pikakiinnityksel-
1. Kiinnitys vapautuu painamalla oikean reunan pienta vapautusvipua
oikealle.

llmanottokanavien puhdistus tehdaan samalla kun suodatin vaih-
detaan. Suodatinkehyksen takana karmissa on 1-2 &&nenvaimennus-/
ilmanohjainkasettia, jotka tulee imuroida ilmankierron takaamiseksi.
Kanavien puhdistamista varten vanha suodatin irrotetaan kehyksestaan
ja kanavat imuroidaan suodatinkehyksen lapi.

Venttiili on varustettu elektrostaattisella allergeenisuodattimella, joka
keraa tehokkaasti ilman allergeeneja. Suodatusteho perustuu séhké-
staattiseen ilmiéon, joka imee ilman epapuhtaudet suodattimeen.
Suodatin suositellaan vaihdettavaksi 1-2 kertaa vuodessa, mieluiten
ainakin kevaalla ennen siitepolykauden alkua. Huom! Koska HAF-
suodatin on elektrostaattinen, sen suodatusteho muuttuu kayton aikana
siihen kertyneiden hiukkasten koon ja suodatusolosuhteiden mukaan.
Mikali suodatin halutaan imuroida vaihtamisen sijaan, on huomioitava, etta
sen suorituskyky ei palaudu alkuperéiselle tasolle.

Valitilan suodattimen vaihto

Valitilassa, ylakarmin ulkolasin puoleisessa jyrsintaurassa on solumuovi-
suodatin, joka pitaa valitilaa roskista puhtaana.

Ikkunapuite avataan ja vanha suodatin otetaan jyrsintaurasta pois.
Suodatin pestaan miedolla saippuavedelli tai vaihdetaan tarvittaessa
uuteen. Suodatin asennetaan jyrsintauraan kevyesti painamalla ja var-
mistamalla, ettd suodatin on samassa tasossa ylakarmin pinnan kanssa.

Muiden pintojen huolto

Tuloilmaventtiilin muihin muovipintoihin suositellaan pyyhintaa miedolla
pesuaineella kostutetulla pyyhkeella. Liuottimien kéytté on kiellettya.

Vaihtosuodattimia voi tilata numerosta 09-7743 270 tai
sahkopostilla biobe@biobe.fi.

Pikakiinnityksen vapautin
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Manuaalinen ilmaméérésaadin

Kesé-/talvikauden saédin

Venttiilin kausiasentosaadin

limakierron ohjausyksikké ja solumuovisuodatin




AIR TERMICO -TULOILMAIKKUNAVENTTIILIT

Huolto-ohje
-Venttiiliosa Air Termico® PRV (puhdistus kostealla pyyhkeelld)

- Suodatinpalkki Air Termico® PRSX (puhdistus kostealla pyyhkeelld)
- Suodattimet (2 kpl) HAF kennoallergiasuodattimia (vaihtovéli 1 vuosi)

Suodattimen vaihto

1. Avaa ikkunapuitteet ja vedd suodatinpalkki irti magneettikiinnityksesta

2. Poista vanhat suodattimet (2 kappaletta) ja laita vastaavasti uudet tilalle. Suodattimet
irtoavat sormin vetamalla. Laita suodatinpalkki takaisin paikoilleen kuvan mukaisesti.

3. Sulje ikkunanpuitteet.

Huom!
Uloimmaisen ikkunan pesun tai avauksen yhteydessé poista suodatinpalkki ensin.



Salekaihtimet

ARTIC SINGLE -SALEKAIHDIN

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttoa!

Saleiden kaanto tapahtuu nuppia
kaantamalla, dariasennosta ylikaantaminen
voi rikkoa saatdmekanismin. Salekaihdin
nostetaan ylas vetamalla nupista.
Salekaihtimen ollessa ylaasennossa, kierra
narut narunpitimen ympari ja aseta nuppi
takaisin paikoilleen. Salekaihdin lasketaan
alas varovasti, kaihdinta ei saa paastaa
putoamaan vapaasti. Nosta ja laske
salekaihdin vain saleiden ollessa auki
asennossa.

®
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Kaihdin tulee olla aina joko kokonaan ylos nostettuna tai alas laskettuna. ikkunan puolivliin
nostettu kaihdin lisaa lasin rikkoontumisriskia lasipintaan syntyvan lampaétilaeron vuoksi.




PINTA -SALEKAIHDIN

Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttoa!

[ P e

Séleiden kaanto tapahtuu
saatotankoa kaantamalla.

Kaihtimen lukitus ylaasentoon tapahtuu
vetamalla kaikkia naruja yhta aikaa
kaihtimesta poispdin.

Valta kaantamasta “yli”

ettei kdantovaihde

rikkoudu.

Sélekaihdin nostetaan

ylos vetamalla kaikista

naruista yhta aikaa

kohtisuoraan alaspain.

Nosta ja laske salekaihdin
vain saleiden ollessa auki ~ ———

Kaihtimen vapautus ala-asentoon tapahtuu

ﬂ> vetamalla kaikkia naruja yhta aikaa kaihtimen

asennossa. Kaihdinta ei —

suuntaan (keskelle). Jos lukitus ei aukea, veda

saa paastaa putoamaan

naruja ensin hiukan alaspain ja kokeile timan

vapaasti.

jalkeen vapautusliikettd uudelleen.

Kaihdin tulee olla aina joko kokonaan ylos nostettuna tai alas laskettuna. ikkunan puolivaliin
nostettu kaihdin lisaa lasin rikkoontumisriskia lasipintaan syntyvan lampotilaeron vuoksi.

W

Sélekaihtimen
ollessa ylés
nostettuna kieritd
narut
narunpitimen
ymparille.
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ARTIC CLASSIC -SALEKAIHDIN

Lue kéyttdohje ennen tuotteen kayttod!

Saleiden kaanto tapahtuu saatotankoa
kaantamalla. Salekaihdin nostetaan ylos
vetamalla naruista. Salekaihdin lasketaan

alas varovasti, kaihdinta ei saa paastaa [
putoamaan vapaasti. Nosta ja laske

salekaihdin vain saleiden ollessa auki l
asennossa.

Salekaihtimen ollessa ylgs nostettuna kierita
narut molempien narunpitimien ymparille.

VAROITUS. Pienet lapset saattavat kuristua vetonarujen, ketjujen ja

nauhojen muodostamiin lenkkeihin seka tuotteen toimintaa ohjaaviin

sisalld oleviin naruihin. Narut on pidettava pienten lasten
ulottumattomissa, jotta he eivat kuristu tai sotkeudu niihin. Narut voivat kiertya
lapsen kaulan ymparille. Ala sijoita sankyja, kehtoja tai huonekaluja narullisten
ikkunaverhojen ja -kaihdinten lahettyville. Ald liité naruja yhteen. Varmista etteivat
narut kierry toisiinsa ja muodosta lenkkia.

Artic -sdlekaihdin on huoltovapaa.

Puhdistus: Salekaihtimet voidaan puhdistaa kayttamalla joko imurin tekstiili suulaketta tai staattista
polyhuiskaa. Puhdistus voidaan tehda myos kayttdmalla kosteaa liinaa ja mietoa pesuainetta. Ala
kayta vahvoja pesuaineita. Valtd kastelemasta kotelon seka alalistan leikkaus pintoja.

Mikali narut padsevat kiertymaan, estyy sélekaihtimen normaali toiminta. Talléin nosta sélekaihdin
yldasentoon, paasta narut laskeutumaan vapaasti ja suorista kierteisyys.




Ovien vastaanotto ja sailytys

OVIEN VASTAANOTTO

Tarkasta, ettd saapuneiden kollien lukumaara vastaa kuormakirjaan merkittya
maarad. Tarkasta ettd pakkaukset ovat ehjid ja siisteja. Avattuasi pakkaukset
tarkasta, etta ovet ja niissa olevat lasit ovat ehjat. Mikali havaitset kuljetusvaurion,
mainitse asiasta kuljettajalle ja merkitse vauriot rahtikirjaan.

Mahdolliset ldhetystd koskevat huomautukset on tehtdvd Karelian kotisivuilla
seitseman (7) pdivan kuluessa ldahetyksen vastaanottamisesta. Virheellista tai
vioittunutta tuotetta ei saa asentaa ilman ettd kysyt ensin valmistajalta luvan.

OVIEN VARASTOINTI JA SUOJAUS

Ovet tulee siirtdd valittdémasti kuiviin tiloihin sateelta ja auringolta suojaan.
Valmistaja ei vastaa puutteellisesta suojauksesta tai varastoinnista johtuvista
tuotevirheistd. Tarvittaessa suojaa ovet uholellisesti pahvein ja sddsuojamuovein.

OVIEN ASENNUS

Ovi on asennettava oikein, jotta se toimii hyvin, on tiivis ja sulkeutuu kunnolla.
Ennen asentamista tarkista, ettd kynnyksen alusta on vaakasuora. Asenna ldmpé-
ja kosteuseriste kynnyksen alle. Ovi suositellaan asennettavaksi seindn sisdpinnan
tasoon. Seindn ulkopinnan tasoon asennettaessa oven ja sisdpinnan valiin syntyy
kylma ilmatasku, jonka vuoksi lasiaukollisen oven lasiin saattaa kertyd kosteutta.
Kéytd ovien suojateippaamiseen tarkoitettua, oranssia suojateippia, tai valitse
huolellisesti vastaava teippi, joka ei vaurioita ovien maalipintaa.
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Ovien puhdistus

Maalatut levypinnat puhdistetaan tarvittaessa ja vahintdan puolen vuoden vilein.
Pesuun kaytetddn emaksisia yleispuhdistusainetta, kuten astianpesuainetta.

Polttomaalatut alumiinipinnat ovat lahes huoltovapaat, mutta varimuutosten
estdmiseksi suositellaan kuitenkin sddnndllistd pesua neutraalilla pesuaineella,
esim. keran vuodessa. Varimuutoksia aiheuttavat mm. liikenteen pély, noki ja
ympdéristésaasteet.

Ovien kynnyksessd olevat alumiinilistat puhdistetaan tarvittaessa harijalla,
imuroimalla tai pyyhkeelld ja miedoilla puhdistusaineilla.

Hankausaineiden, ammoniakkia siséltavien tai muiden voimakkaiden liuottimien
(esim. tinneri ja asetoni) kayttdd tulee valttda, silldi ne voivat himmentaa
maalipintoja. Runsasta veden kaytt6a on myéskin valtettava.

Ovien lasipinnat voidaan puhdistaa kuten ikkunat. Pesuohjeen l6ydat sivulta 6.
Ikkunoiden ja ovien sddnnéllisen pesun yhteydessa on katevaa tarkistaa samalla

kaikki tuotteiden huoltotarpeet. niitd voivat olla mm. saranoiden saatd, oven
saranoiden ja mekanismien voitelut tai maalipintojen paikkamaalaustarpeet.




Ovien asennus

KARMIN KIILAUS

Kiilaa karmi nurkista yla- ja alavaakan ja pystykarmien saumakohdasta. Kiilaa
lisdksi kiinnityspisteiden kohdat siten, ettd oven saranasivu- ja lukkopuoli on
pystysuorassa sekd syvyys- ettd sivusuunnassa. Kiiloja on oltava kaksi per
kiinnityspiste, sekd sisa- ettd ulkopuolella. Tarkista vesivaa'alla, ettd karmi on
suorassa. Katso kiilaamisesta viereinen lisdkuva, missa kiilapari on esitetty
punaisella ja keltaisella varilld ja kiilaparien paikat karmin ja seind valissa
punaisella varilla.

KARMIN SARANASIVUN KIINNITYS

Varmista, ettd karmin ympérilld on tilaa eristeelle, ja ruuvaa sitten karmin
saranasivu kiinni. Suosittelemme painavien ovien ollessa kyseessd, ettd vaihdat
kahteen ylimpaan saranaan molempiin yhdet pidemmat ruuvit, jotka ylettyvat
runkorakenteisiin asti (esim. 10 cm) (ks. kuva).

RIPUSTA OVI PAIKALLEEN SIVULTA

KARMIN VASTARAUTASIVUN KIINNITYS

Tarkista, ettd kynnys on vaakasuorassa. Sdada karmin vastarautasivu kohtisuoraan
sekd syvyys- ettd sivusuunnassa ja varmista ettd ovi painuu tiivisteitd vasten
tasaisesti ylhaaltad ja alhaalta. Lopuksi ruuvaa karmi kiinni. Tarkista karmin
ristimitta.

SARANOIDEN SAATO

Korkeuden saatd: avaa hattu kiertdamalld vastapdivadn (kuva oikealla: kohta 1).
K&anna hatun alla olevaa kuusiokoloruuvia (2) 5 mm:n kuusiokoloavaimella.
Ovi liikkuu mydtdpdivaan kiertdamalla ylos ja vastapdivaan kiertamalld alas.
Kayntivalyksen saato: avaa kiinnitysruuveja (3) yksi kierros ja kierra ruuveja (4)
avaimella 4 mm myétapdaivaan, niin kdyntivdlys suurenee saranapuolella. Kirista
kiinnitysruuvit. Korkeuden saéto tulee tehda jokaiseen saranaan. Saato tehdaan
siten, ettd kaikki saranat kantaa ja ndin oven paino jakautuu jokaiselle saranalle.
Jos paino ei jakaudu kaikille saranoille, sarana voi vaantya.



Saranoiden saato.

L =

Kiilaparien paikat karmin ja seindn

vélissa on esitetty punaisella varilla.
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ULKOPUOLI

VUORILAUTA

ULKOPUOLEN
SMYYGI

SEINAN
RUNKO-
PUU

PEITELISTA

SISAPUOLI

Kiiloja on oltava kaksi per kiinnitys-
piste, seka sisa- ettd ulkopuolella.



Pitkasulkijan kaytto ja huolto

Muistathan voidella pitkdsulkijan seka tuulijarrun véhintdan kerran vuodessa.
Voit kayttaa voiteluun suihkutettavaa asedljya tai esimerkiksi ompelukoneéljya.

SG100/5G200 -pitkasulkijaa kdytetadn parveke- ja terassiovissa
varmistamaan murtosuojaus koko ovilehden matkalta. SG100-
ja SG200-sulkijat ovat lukituksen osalta KABA, Abloy ja ASSA
-yhteensopivia.

SG100/5G200-pitkasulkija on standarditestattu hyvaksytys-

ti ruotsalaisessa tutkimuslaitoksessa vaativien SS3535- ja
SS3536-testein ja se tdyttaa turvaluokan kolme vaatimukset.
Patentoidussa sulkijassa on painiketoiminta ja lukitus samassa
rungossa. Taottujen lukitustelkien kestavyys on yli 100 Nm ja
esim. 8 x 8 mm kara kestaa n 80 Nm.

Tavanomaisin pitkasulkijalla varustetun parveke- /terassioven
painikeratkaisu ulkopuolella on nk. sokeakilpinen painike

ja sisapuolella vaantonupillinen painike, jolloin ovi voidaan
sulkea, muttei lukita ulkopuolen painikkeesta. Oven lukitsemi-
nen tapahtuu vaantonupista ja/tai avaimesta. Ovi avataan seka
suljetaan painikkeesta.

Huolto

Ovisulkijaa on hyva huoltaa saannallisesti, koska siten sen
kayttoika pitenee. Jos jarru alkaa vinkua, se kaipaa voitelua.
Jarrun profiili 6ljytdan teflonpohjaisella voiteluaineella ovi-
lehden yléosassa.

Oven valmistajasta rijppuen véanténuppi on voitu asentaa eri tavoin
oheisen mallin mukaan.



Parveke/terassioven kaytto sisapuolelta
(avaaminen, tuuletusasento ja lukitus)

Ovi lukossa
Kun ovi on kiinni ja painike seka nuppi ovat pystyasennossa,
ovat pitkasulkijan lukitusteljet ja ovi lukossa.

Ovilukitus poissa kaytosta
Oven lukitus vapautuu kaantamalla vaantonuppia 45 astetta
jompaan kumpaan suuntaan. Mikali ovessa kaytetaan ulko-

puolella lisaksi lukkopesad, kaantyy vaantdnuppi vastapéivaan.

Ovijarrun kaytto

Ovi aukaistaan kaantamalla painiketta 90 astetta myota tai
vastapdivaan (vaaka-asentoon) riippuen oven kéatisyydesta.
Vaantonupin ollessa tdssé asennossa voidaan ovi asettaa

haluttuun tuuletusasentoon, joka lukitaan kaantamalla painike

pystyasentoon.

Parveke-/terassioven kayttoé avainpesallisella
painikkeella

Avainpeséllisen oven avaaminen ulkoapain
Kdanna avainta 45 astetta myo6tapaivaan. Aukaise ovi painik-
keesta. Kaanna avain pystyasentoon ja poista avain.

Avainpeséllisen oven avaaminen sisaltapain
K&anna sisépuolinen vaanténuppi aukiasentoon (45 astetta).

Oven lukitseminen sisaltapain

Kaanna ensin painike ja sitten vaanténuppi pystyasentoon.
Kun kulku tapahtuu toisinpéin, ohjeen vaiheet suoritetaan
kaanteisessa jarjestyksessa.

Ovi lukittuna sisaltapain

ARLELIA
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Ovi lukossa Ovilukitus poissa kaytdssa

Ovijarru on pdélla, kun ulko-
puolinen painike on pysty-
asennossa.

Ovijarru on vapaana, kun
ulkopuolinen painike on vaaka-
asennossa.

Lukitus avataan kaantamalla
avainta 45 astetta myG6tapéi-
vdan

Avain kddnnetédan pystyasentoon ja
otetaan ulos lukosta

Ovi lukittuna Ovilukitus poissa kaytdstéd



Salekaihtimien kaytto

SOLAR HANDY TOP -SALEKAIHDIN

SOLAR handy TOP on pintaan asennettava sélekaihdin. Kaihdin kiinnitetédn yldosastaan neljélla
ruuvilla, jotka jaavat piiloon kotelon sisaan. Alaosa kiinnitetaan kahdella siimalla. Kaihdin ei heilu
tuulessa tai ovea avattaessa ja suljettaessa.

SOLAR handy TOP -salekaihdinta on helppo kayttaa: kuulaketjusta vetdmalla séleet kaantyvat,
nousevat ja laskevat. Perinteistd kédantésauvaa ja nostonaruja ei tarvita.

1. Kaihtimen séleiden kaantd ja nostaminen ylos

Oikeanpuoleisesta ketjusta vetamalla kaihdin  >

avautuu, sulkeutuu ja edelleen ketjusta
vetamalla nousee ylos.

2. Kaihtimen séleiden kaanto ja laskeminen alas

Vasemmanpuoleisesta ketjusta vetdmalla  >

kaihdin avautuu, sulkeutuu ja edelleen
ketjusta vetamalla laskeutuu alas.

Huomioitavaa:

Korkean Solar handy Top -sélekaihtimen ketju voi olla varustettu lapsiturvalukolla. Mikali
ketjua vedetédn voimakkaasti, lapsiturvalukko avautuu. Ketjun saa taas yhtendiseksi lenkiksi
painamalla lapsiturvalukon osat toisiinsa.

Lisétietoja:

Solar Kaihdin Oy
puh. 010 501 4450
www.solar.fi
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SUORITUSTASOILMOITUS Nro . 03032022 Ver.4

1 Tuotetyypin yksil6llinen tunniste: Karelia-lkkunat. MSEALU, MS3E, MEKALU, POAL Karelia
2. Valmistajan ennakoima, sovellettavan yhdenmukaistetun teknisen eritelman mukainen
rakennustuotteen aiottu kayttotarkoitus tai -tarkoitukset:
MSEALU, MS3E, MEKALU, POAL Karelia on tarkoitettu rakentamiseen uudis- ja saneerauskohteissa.
3. Valmistajan nimi, rekisteroity kauppanimi tai tavaramerkki seka osoite, josta valmistajaan saa
yhteyden:
Valmistaja: Karelia-lkkuna Oy
Osoite: Puumestarintie 31 82200 HAMMASLAHTI
www.kareliaikkuna.fi
5. Rakennustuotteen suoritustason pysyvyyden arviointi- ja varmennusjarjestelma(t) liitteen V mukaisesti:

AVCP-luokka 3

6a. Standardi: EN 14351-1+A1:2010
limoitettu laitos: VTT Expert Services Oy (N0.0809) suoritti alkutestauksen jérjestelman 3 mukaisesti ja antoi

testi- ja laskentaraportit.

7. limoitetut suoritustasot:
Perusominaisuus Suoritustaso
Tuote: MSEALU MS3E MEKALU POAL Karelia
U-arvo <10 <08 <08 <10
Aanitekniset ominaisuudet
dB Rw / Rw+C / Rw+Ctr 44142139 41/39/35 32/30/26 |33/32/27
limanpitavyys 4 4 4 4
Sateenpitdvyys E1200 E1200 E1200 3A
Tuulenpaineen kestavyys C3 C3 3 C3

* Suoritusarvot ovat kyseisen tuotteen minimiarvoja.

Edelld 1 ja 2 kohdassa yksildidyn tuotteen suoritustasot ovat 7 kohdassa ilmoitettujen suoritustasojen
mukaiset. Tdméa suoritustasoilmoitus on annettu 3 kohdassa ilmoitetun valmistajan yksinomaisella
vastuulla:

Valmistajan puolesta allekirjoittanut:

JOENSUUSSA 3.3.2022

Otto Ahtonen
Toimitusjohtaja
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Kiitos, etta valitsit Karelian valmistamat,
laadukkaan ja kotimaiset tuotteet.

Olen tarkastanut tuotteenne ja
todennut ne virheettomiksi.

Karelian tehtaalla / 20

EARELIA

Talosi tarkeimmat neliot




SISAOVEN HUOLTO

Sisdovien toimivuus varmistetaan huoltamalla ovia sddnndllisesti ja oikein. Valiovia hoidetaan myos
tarpeen vaatiessa. Esimerkiksi oven pintojen liat ja tahrat kannattaa poistaa mahdollisimman pian.

SISAOVIEN PUHDISTUS

Ovien ja karmien maalatut ja lakatut pinnat kestavat hyvin normaalisti kotitalouksissa kaytettavia
aineita kuten vetta, virvoitusjuomia, alkoholia, 6ljyja, rasvoja ja muita ravintoaineita. Pintojen
pitkaaikaista altistusta ulkoisille aineille on kuitenkin valtettava.

Pinnat puhdistetaan likaantumisen jalkeen mahdollisimman nopeasti, jolloin ne saa puhtaaksi
vaivattomimmin. Nihkea- tai kosteapyyhintd astianpesuaineliuoksessa kostutetulla siivousliinalla
normaalisti riittda. Kosteapyyhinnan jalkeen oven pinta on kuivattava. Pida kemikaalien vaikutusaika
mahdollisimman lyhyena.

Poista varitahrat ja veteen liukenemattomat tahrat raskasbensiinilla tai denaturoidulla spriilla ja pyyhi
lopuksi kostealla liinalla. Erittdin pahoja tahroja sekd kuumuuden ja kosteuden jattamia jalkia voi
hangata varovasti kalustevahalla.

ALA KAYTA:

e voimakkaita liuottimia (esimerkiksi asetonia ja tinneria), silld ne saattavat pehmittaa lakka- ja
maalipintaa

¢ hankaavia pesuaineita ja pesuvilineitd (himmeat ja puolihimmeat lakkapinnat ovat arimpia
hankaukselle)

e ammoniakkia sisaltavia puhdistusaineita
e vahvasti emaksisia tai happamia puhdistusaineita

Valta pitkaaikaista nesteen vaikutusta, vedenkayttoa, kuumia esineita ja kuumaa vetta. Valta myos
vahojen kaytt6a, koska niiden poistaminen tarvittaessa saattaa aiheuttaa vaikeuksia. Huomaa myos,
ettd pinnan epéatasainen mekaaninen rasitus johtaa usein epatasaiseen kiiltoon.

SISAOVIEN KORJAUSMAALAUS

Maalaamiseen kdytetaan alkydimaalia. Vakiovalkoisen savy on NCS S 0502-Y ja maalaamiseen
kaytetaan puolihimmeas (kiiltoaste 25) alkydimaalia. Lakkaamiseen kadytetdan alkydilakkaa, joka
valitaan kiiltoasteen mukaan.

www.swedoor.fi



SARANOIDEN HUOLTO

Puun elamisesta johtuen saranoiden kiinnitysruuvien kireys on tarkistettava vuoden sisalla oven
asennuksesta. Voitele saranat asennuksen yhteydesséa (esimerkiksi vaseliinitippa saranatapin padhan) ja
myo6hemmin vuosittain.

LUKON HUOLTO

Oven kayttolukot voidellaan saanndllisesti, jotta ne toimivat moitteettomasti. Voiteluun voidaan
kayttaa erilaisia voiteludljyja. Lukoissa voidellaan teljen kumpikin puoli, avainpeséa ja mahdollisen
vaantonupin juuri.

TIIVISTEIDEN HUOLTO

Tiivisteet on padosin valmistettu silikonista tai EPDM-kumista. Tiivisteet eivat vaadi erityista huoltoa;
saannollinen puhdistus oven normaalin puhdistuksen yhteydessa riittaa. Tiivisteiden kunto on
tarkistettava saannollisesti. Mikali tiiviste on rikkoutunut, se on uusittava.

www.swedoor.fi
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